


W 



D 

drops betweentwo vowels: 

girimo(KAŠ, ) and g im (KAS), ) 

hů-— M



r/ h 
—' o 

See Su -—hu-uz and Su -ru-uz



r/1 
diri-bi Urnammu D 25; 26; Band C (both texts from 

Ur) write te-le-bi for diri-bi



r/1 
giš-asál, giš-asar, (sarbatu)



r/1l 

É-1ibiR=la-ní mu-na=dů YOS 1, 13, 8=9



r/i 
dar // dal = hepů 

$a-ge ba-ta-a-dal =(1it-pi i i-ha-ap- pí ZA 62, 62:3'; 

see comm.



Při 
far // gal: inim-gal (= inim-gar) 

[... inim!-gal-bi hé-sig, = (..}ma i-ešr-ra-$u Li-dam- 

me-eq ZA 62, 63:20°



r/1 
<ki> he-li-ib-za-za-an-ne (= ki hé-ri-ib-za-za-ne) = 

li-iN-ke-nu-ni-ik-ku MDI 57 no. 1 iv 15/17



r/1 
lagar (a priest), written la-gal in GudCyl A 20, 21



ee
 

be)
 

X
 

p
 

wl 
ar and var. gal (0

9



r/i 
$u nam-bar-re-en-zé-en ENS 142, text L; text T (VAT 10, 

177 rev. II) has Su nam=bal-8m=x-im



rfl 
/ / 

hul-gal-la, syll. hu-ur-ga-la 0S 10, p. 11 (5 = 6)



r/l 

u,ciu, syll. fers OS 10 p. 12, 7 = 8



r/ 

I-aul?-e with var. fp-du,-re 21.Puzursulgi-Ibbisin AL



nfš-ur-limmu —- Sulpae Hymn 353 syll.vers.: ne=mu-li-mu= 
2 

| nue 
(< ne š-úr-limmu o )







ra 

See gaba-ra 



ra 

in: gu,-ra (kullizu) 







ra, ra-ra 

see sag-gis-ra 

V 
Sag-gis-ra-ra 





ra 

ins guy -Sd-gu -ra (Akk. kullizu)



N 
See gu -ra









-ra 
X-ra and -da= in the verbal chain 

Le . 0000800 0000000 ej-rTa á m-da-an-ág ita" / sukkal-ě$-mah- 

/ V Vv s 4 a-ta A mu-un-da-an-ag-a-tjaj= iš=tu suk-kal ES.MAH ú-ma- 

‘i4fru] ENS 74 



mě 
dative, corresponding to comitative infix -da- 

/ 
den-1f1-le dumu=ní di Skur-ra 4 mu=un=da=an=ág CT 15, 

15, 15



-ra 
e¥-bar-kin Šir-ků inim abzu-ta um-ta-$-a-ra Nanše Hymn 

131; -ta-é-ra; um-ta-an-xx(not 8; text T); um-ta-<UD>.DU 

(05)



-ra 

nomen=ra : -ra dativ. incommodi, see Krecher ZA 57, 

12; Kramer, Orlinsky Vol. p. 142:4 and 5 with fn. 6



-ra 

s =da= in the verbal chain 

inenin -ra u gaenu-un-di-ni-ib=-zale-e Lip, A 103 
9 4



-ra 

mi-ta diri-bi-me-en "greater than all" Nisaba 15 Var. 

en diri=



-Da 

nom. verbalform + „ra 

YA-cie lipiý-gig iimulra mudyja-te-a-ra SRT 6 I 32



=Ta 

and -da in the verbal chain 

ki-sikil inim Seš-ra bí-in-du, -88 šeš-ra ba-an-da=DU 

AfO 24, 16 No. 6 rev. 10°; cf. also line 11°



-ra 
and -da- in verb chain 

PN, (ergative) PN,-ra di }-da-an-du 

3 (Ur iii) 

11 NRVN 1 no. 2, 1-



“re 
ad ( a { ASA 
en=1i1l Gnin-lilera ki-agesa=-ba-me-en Lip. B 43 

N de . tae MD. . M 
ků="inanna=rá esse. hi-li-sa-ga-na=-me-en Lip. B 49



-Ta 

corresponding to comitative infix 

iškur-ra gaba-ri-a mu-un-da-an-gub-bé-en LA 139; var. 

-e for -ra



-va 

. _f i „P we . 
ki ma x-a' baean-nigin-na-ra In-Enki p., 60 Ii/vi 45



C: {x x] er$?



-ra 

Postposition -ra and -da- in the verbal chain 

Čen-1/1-ra mu-na-da-ab-bé Enki and Ninhursaga A 

v 33'/SNK 221



La, 

: -da= in the verbal chain 

ds nenne-ra gal mu=un=da-ab=bé Nungal 70



-Ta 

| abba uruki-a tuš=a=ra tu=18 gaba ba(=an)=ri Elegies 3 

Var tuš-a=ri



-ra 
kur-su-bir, 4.38 har-ra-an kaskal -la si sá-sá-e-ra 

VY 
1 Aradmu-Sulgi 3; var. has ~e-d% for -e-ra (in four 

texts)



-Da 

corresponding to =da= in the verbal chain 

"A 
BA=TA né-en-da-mil HF 153



-La 

for =da 

/ 
Úsuen-da on- mu (=un )=-da-hul NJN 519, var. -ra for -da



d eS-abzu Šen=nu-dam=mud-ra ad gi,-gi,-dam NBC 1107, 10 

(Nisaba Hymn, Ur III)



„Ta 

verb-a-ra 

x-eridu/ki-ga du Ki ba-ni-ib-ús a-da-man l-ak-e-ra 

Bird and Fish 146; so I; As @-da<-man->na ba-gub



-ra 

verb-a-ra 

dutu im-ta-Š-a-ra Tree and Reed 207



-ra 
and -da- in the verbal chain 

lugal-ra dnanna mu-da-"hul Siniddinam A 7



-ra (-a-ra) 

kurun tu¥-a-ra JCS 16, 79 HSM 3625, 5 = 6



-La 

nomen - ra, infix -di- (comitative) in the verbal 

chain 

V | ) 
d4$-pi-dré-ra ki-ág-Sa-za-ra hft-híl-m-di-ni-ib 

STVC 61 rev. 3



-TA 

Bort 

ki z 6 si, -mu=un en=ra unu 

/ 
en=mé=er=kar dumu=Šutu=ra LE 326-327 "Fir den Herrn 

schicke (Leute) nach Urukt Fůir Enmerkar, den Sohn 

Utus save”



-ra dat.post-position 

corr. to verbal infix -ši- 

hemu-un-ra da-an-Ši-gin Dumuzi-Inanna Z rev. 8' 

lý-sipa-ra tůr-ra an-%i-du?] ddumu-zi-ra amaš-a 

an-%i-du?] Dumuzi-Inanna V 4-5



p 

and comitative infix in the verbal chain: 

za-ra hé-da-an=ná hé-da-an-ná 

za=ra nitalam-zu hé-da-an-na 

BE 30, 4, 43-44 and dupl.



-ra- abl. inf. 

ba-ra-ab-tag,-a Kramer Essays 92:16; 17; 18; 19



-ra- infix 

im-ma-ra-an-dah GH A 46



-ra- infix 

ní-te-a-ni mu-na-ra-an-lá GH A 80 (text 39N); [x-mu- 

ra-ě-a (text 21U)



-ra- abl. infix 

nam-tar su-lú-ka gál-la-8m im-ma-ra-an-zi-zi CT 44, 

29:8-9



~ra- abl.inf. 

buru „-mušen É-bi ba-ra~an-dal-a-gin, LSUr 37



-ra- abl. inf, 

x 
mi-gury, tuku ni-gur,,-ra-ni-ta @iri-kir ba-ra-an= 

ldab,]LSUr 103 

(city) čiri-kůr ba-ra-an-dab, LSUr 1273 1373 1593 163; 

184 (PF, rest.); 204%; 214; 222; 249; 333



we CQ aw 

giri-bí ba-ra-an-dab, LSUr 296 
? 

giri -ni ba-ra-an-dab, LSUr 373



-ra- abl, 

a-ba-a ba-ra-ě LSUr 113 

ba-rfa-ě ] ISUr 268 

ě-bar-ra-ab(= é-ba-ra-ab) LSUr 369 

urvkt ini ba-ra-ě LSUr 372



-ra- abl.infix 

kur-ra uj-ta im-ma-ra4zal|Lugale 300



-PB abl-infix 

10 ba-ra-an-zi-zi-ia Lugale 312, var. ba-ra-ra-an- 

zi=zi



ba-ra-an-kad LSUr 198; 41ila



ra, ra-ah 

Uy gi8-gana,-br an-ta Š-dě uru šiš-al-e ba-ab-ra-ah 

(var. ba-e-) ISUr 80b 

uru gi$-al-e ba-ab-rfaj LSUr 267



-ra- abl. infix 

ha-ha-ra-ě CT 44, 29:22; 24; 26



-ra- verb. infix 

ha-mu-ra-ne-sum-mu ITT 1, 1100 rev. 7 (-ne- ref. to 

persons



-ra- ablative 

{a-ba ba-ra-$ub4ba]= man-nu ip= -pa-ra-á$-šid 4R 26, 4, 

1/2



-ra- abl. "from" 

a-sag gurus ba-te gaba-zu zi-ba-ra-ab YOS 11, 86:37



-TA abl, infix 

me-e e-mu-da. mušen-ging imema-ra-dal-en CT 15, 25 rev, 

17 = K., 41 1ii 5/6 6-54 mišennetny im-ma-ra-an-dal-e@0 

| | D o n
á
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e 
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EIR «x 0 0 one foe (J ees || LÁENSUMOCSOZ9 

See also CT 15, 25 rev. 18 and dupl. / = BL 71, 40 

and 41



“pa abl. inf. 

e-ne-ra ning-a-ni é-ta mu-na-ra-8 STVC 89 iii 11° 

(Pabilsag Tale)



-ra- abl. 

gú=ni ba-ra-an-Sub NL 28 

NL 29



~ra- abl. infix 

h-mu-un-bi išib-bi barra~an~é-a-as NL 112



~ra- abl. infix 

kurun-@i ¢ mu-na-ra-dé-e kurun=babbar mu-na-ra-dé-e 

| Inanna=-Iddindagean 150-151



-ra Abl inf, ( "from" ) 

M 
giri -kr ba-ra-ab-dab s-é- Jj Uruk Lament 2:21"



-TA abl.infix 

ba-da-ra-ab=e, ,~dé-en-dé-en SP 2,76



= TE = abl. infix 

uru-bi an-né ha-ba-ra-an-si-il-le Ninmešarra 94



-PA abl. infix 

$u(var. 4)-zu la~ba~ra~8 Šulpae Hymn 40



„F abl. 

\-1f-udu-bi ga-a-ra a-ba-a ma-ra-ab-zal-e LH 347 
6



-TA= abl.infix 

é-ta ba-ra-e Ninmešarra 104 

sin™ 52D pin, ab-t@ ba-ra-an-dal-e Ninmešarra 105



-ra- Abl. A from" 

; — / 
nam=ti=u „-sud-rá ti-nam-hé e-kiš-nu-gal-ta hu-mu-na-ra-8-e 

UET 8, 67 iv 9-12



-TA abl. infix 

dam Úr-lu-ka ba-ra-an-si-il-si-il-le-e¥ ID 303



ref, to plur. 

dingir hé-me-en=ze-en inim ga-mu-ra-an-du,, ID 242, 
11 

where -ra- refers to gala-tur-ra and kur-gar-ra



= ra- 

ref. to 2nd person plur. 

a in-bi [m-un}na-ba-e-ne $u namtba-g{d-i-en-zé-en ID 

246, also line 247; -na- for -ne= (2nd pers.plur.); S 

has ma-ra-ba-ne (both lines), -na- and -ra- ref. to 

galatura and kurgara



-ra~ Abl. infix 

Uy dumu-ni bru*t kaskaleta baeraj-anezi 6-Aen-1f1-dnin- 

1i1-0-Tnin-urta-ke, ba-ra-an-£] Išmedagan 12 ii 1-7; 

see also v 1'-5'



-Ta- Abl. inf, 

nuemu-un-ra-zi-ge-e% ZA 67, 10, 45 

nu-mueun-ra-te-e8 ZA 67, 10, 46



-ra- abl.inf. 

Á-za la-ba-ra-5-68 STVC 73, 42 (rev. 11)



ů ba-ra-ra-ku-ku-un Two Women B 5



-ra- abl.inf. 

ki-gal, ba-ra-ab-tag,-a(-bi) CodLip o 8



„pa abl.infix 

tukum-bi] lú-ů dumu pú- fa] Su ba-ra-an-kafr] CodLip } 20



-ra- 
abl.infix 

ba-ra-ě-dě (“he shall forfeit ...") FLP 1287 ii 18



-ra- abl. "from" 

lugal upubta ba-ra-8 dpil-ga-měš kul-abaKi-ta ba-ra- 

e GH, B 56-57



-ra~ abl. infix 

ba-Am=ma-ra (< ba-mu-?-a-(b)-ra) give to me, GH, B 

123 = 134 = 143 = 152 

ní-te-a-ni 3-kam-ma mu-na-ra-an-ba GH, B 124 = 135 = 

144 = 153 

mu-ná-ra-ba-e TIM 9, 47, 13', GH; also line 16'



-ra- abl. infix 

1% la-ba-ra-ab-e,,-dě JGH, B 13



-ra- verb infix 

/ 
ad-da-mu im-Su-mu au inena-raede Schooldays 10 (vars. - 

-ra- omitted)



-ra- ablative infix 

usu-tuku $u-lú=ta Ša-ba-ra-an=tůmu ŠZ 115



oon DA 
"from" 

ir-gin, Ssu-a—na hé-em-ma-ra-e, , Afo 24, 11, 27



-ra= abl. infix 

ninda=je 14 kur=ta in-ma-da-raman-e , „—dě Sz 1853 var. kur=ra 

for kur-ta









ra 

ma=ha»sun ra 
CAS | Jems (Ž) exes 

ma=ha-sum sig UBT 6/2, 376, 3-4 
000 (yeoman §) AED



-ra~ 

é 
ni-zu ba-ma-ra su-za ga-an-ku,, 

ní-te-a-ni diš-Am mu-na-ra-an-ba GH A 159-160; also 

164; 167; 170; 173; 176 

me-lám-an-na-ni mu-na-ra-ba GH A 239, text 24X



-ra- abl. infix 

ka-garaš,-ta 14 ba-ra-an-zi-zi Enlil-diriše 235



c ra: 

d 
(Utu) en “gilgameX-rp|(var. -e) imin-bi-e-ne mu-na- 

ra-an-sum GH A 50



-ra~ abl.infix 

a-ab-ta ba-ra-ě GH A 227, text 9K



-~ra- abl. infix 

pu kirig-e a im-ma-ra-ě = sip-pa-ti $á ina GIŠ.SAR 

a-sa-a STT 2, 219 ii 8'-09' 
ey



-ra 
nomen+ra and -da- in verbal chain 

PN PN,-ra di \-da-an-du 
ii



-ra- abl. infix 

-ta e-KU buru -ta ma-ra-ra-ri-ri BM 23631:63; 

also lines 64-65 

munu



-ra- abl » infix 

itu 3-hm ba-ra-ab-lá Edubba D 10



-Ia- abl. infix 

lů ba-ra-an-e,,-dě LH 160 S11



-ra- abl. infix 

birds ba-ra-dal CT 58,17:19° = 18:10* (where Da- 

dal-dai); ba-ra-dal CT 58, 18:11' = no. 17:20' 

(where ba-dal-dal)



-ra- abl.infix 

edin-šě ga-ba-ra-ě CT 58,21:23'



~ra- abl. infix 

ir-gin, su-a-na hé-em-ma-ra-e; , Fs Sjéberg 196:28



-ra- abl. infix 

eS-za sahar-ta ma-ra-ra-an-fl-la Lugale 668



| 

a-bi-ta a im-ma-ra-tům vos 11, 63:10



=ra- 

Mo. 
a-bi-ta a'im-ma-ra-túm naga im-ma-ra-ab-šub Yos 11, 

63:10-11



-ra- 

sag. it ha-ba-ra-ě yos 11, 72:5 
4



-ra- 

buru ha-ba-ra-si-il-le YOS 11, 72:6 44 87



-ra- 

\/ga-ni-diri-ga ga-mu-na-ra-ab-Sub Shepherd and Far- 

mer 62-63



-ra abl o inf. 

za-pa-ág-bi-$ě gaba-mu ba-ra-ba-ta-zi Sulgi B 66; vars. 

ba-ra-bí-zi and ba-ra-ba-ra-zi



-ra- abl. infix 

with var. -ta- 

aga-ni an-né ba-ra-ba-ta-fli Sulgi B 335; var. has 

ba-ra-ba-ra-an-Íli



-ra- abl.infix 

ků Ci ugalfpan-da hur-ru-um-kur-ra-ta im-ma-ra-an-11- 

{1 LH 279



-ra- abl. 

diš-Am (£i8-dim-ma-na im-ma-ra-an-dab, LH 305; 317



~ra- abl.infix 

(roots) giri,-ta ba-ra-an-šab LH 308 = 319 (OB); Ur 
2 

III vers, giri,-ta ba-ta-šab



-ra- abl. infix 

buru tmuben é-bi-a ba~ra-an-dal~a-gin, LSUr 37



-ra 
and -da- in the verbal chain 

dnin-urta a-a-zu den-1/1/-ra nu-na-da-gub-bé 6 N-T 934 

i 10°



fe 

gi ŠTAGABxA" ur a bí-in=ra LH 281



ra 
KAx4 „ra 

(x x ri=a = KAx? ra-a = ru-jgu-um j-ta—4s-sh-4 

CBS 11319+ rev. ii 13



ra 

£ ri-a 

hur-sag-galam-ma gi-gun, -na ki-tus-ko kuregal-la ra 

SRT 11, 29: ZA 53, 107 (see commentary) Might be an 

error for kur-gal-ra (dative)



ra 
= 

ki8ib-ensi,-ka fb-ra ITT 1, 1303 rev. 1-2



ra 

giš-al im i-*ra-a gar-ra Inin-kilim-ma? uru=na = al=lum 

sa i-na ti-dim nafdu-új Ši-kud-u) TU a-li7|BWL 272, 

N 3395 rev (t) 11-12



ra 

tibir-ra -ra 

sag edin-na AS-bi du saš-du tibir,-ral(..)], bil. 

vers. L. ..ledin-na AS-at du |sdg tibir-ra bí-infraj= 

x x x[li-na se-ňi e-diš-ši-šu ilfla-ku J] Lugale 584



ra 

/ Vv “. . / 
lu-ra muš mu-ra giri, mu-ra ur-mů-da mu-ra VAS 10, 

193:2: 6



ra to beat 

tukuh-bi x-re dumu-munus- lfí—ka i-ni-in-ra ni-$a- 

[ga-na Su mu-un-da-an-lá | AS 16, 5 UM 55-21-71 iii 

2°58 

tukum-bi 'xpre "geme}~1i-ka i-ni-in-ra ni-$a-ga-na 

Su mu-un-da-an-14 iii 9'-12"



ra 

AS . vy 

en á-mah {1-41-i ŠiS-naga, gú-erim, ra Šulpae Hymn 7. ra = 
v 3 

mahasu, daku, but gú-erim 
—y— 8 

2 

-ra(postposition) might not be 
2 

excluded



ra 
M, 4 V 

lu gis ilar ra-a nam-mu-e-nigin-NE-es GEN 190 = GilgEpos 

Vo: : s 
12, 18 Sa i-na til-pa-na mah-su i-lem-mu-ka 

VY : 
lů giseilar ra(-a) im=ma=an=nigin-NE-es = GilgEpos 12, 

37 (see Shaffer Diss. p. 79)



dam-hul-gig-ga-zu ni namemu(-un)-ra-ra(-an) GEN 196 = 

LV 
GilgEpos 12, 24 2S-Sat-ka $a ta=ze=ru la ta-mah-has 

dumu-hul-gig-ga-zu ni nam-muera-ra(-an) GEN 198 = 

M 
GilgEpos 12, 26 ma-ra-ka sa ta-ze-ru la ta-mah-has 

See also GEN 218 ni imemaenieinera and 220 im-mae-ni-in-e 

La



ra 

ev A & ° . NA Ne v 

gis-ellag giš-dů-a-gins nin-mě-a ur-a-ra si-si-ga-ba- 

ni-ib = ki-ma pu-uk-ku  mi-ik-ki-e be-let ta-ha-zi No- m NÉ M u M NN, 

Su-tam-hi-su tam-ha-ru Elev.IŠtar iv(B) 5/6; HrouSka 

Ar Ir 37 p. 509 ur-a ra “den Feind schlagen™



NGU iit 

ra schlagen, eindrůcken (= mahdsu, lapdtu, masddu ŠL 328, 11; 12; 15; 32): 1.igi- Se 
geSpu-ba mu-ra er hat mich zuerst’ mit dieser Klammer ‘ceschlagen 202, 18 (s. 

Komm.; unsicher). | 

2. pisan-im-sar-ra kišib íb-ra..... -Beháltnisse, auf denen Siegel abgerollt waren | 

205, 43 (s. Komm., wonach vielleicht ‘Behalter mit einer bechrifteten und gesiegelten | 

Etikette als Plombe’; vgl. A. L. Oppenheim, AOS XXXII 158f.; ŠL 314, 67 Měskišib-. 

ra-ra = hkanaku; zu ib-ra es ist darauf abgerollt worden <*i-b-e-ra vgl. ITT II! 

3470 Rs. 1-2 mu-PN,-Se kisib-PN,-dumu-na ib-ra an Stelle (des Siegels) des ... 

ist das Siegel des ..., seines Sohnes, darauf abgerollt). 

S. gů-ra schreien.



ra 

háš tibir,-ra bí-in-ra = šá-par-ší im-has-ma BA 10 no. 6: 2 ——9 

8-9, 9-10



ra = da-a-ku, he-pu-U, ra-ha-su CT 51, 168 vi 53- 

55 (Group voc. 3)



ra 

: gir-ra (aaku: hepu; rahasu ) 
VA z Rj nk M; fame, 



ra 

igi „ra 

$6A-bi gir,-mah izi ba-ra-a OrNS 54, 58:3



ra 

me-ni kur-ra bar-Ús bě-ni-ibfra]|Lugale 252; bil.vers. 

(VIs16) (444 bar-Újs ba-ni-fb-ra = se. papru-uš-ši il- 

pu-ut-ma



ra 

ur-saf-e háš tibir-ra bí-in-ra dingir ba-bir-birere-~ 

eS Lugale 73; late unil.vers. has tibir,-ra; bil.vers. 

(11:28) ur-sag-e háš tibirl....] = qar-ra-du $a-pa-ar- 

šú im-ha-as ....]



ra 

/ 
ur-ra-né ur-mu-da usu(A.KAL) im-da-ab-ra EnmEns 126



ra 
(x ab“-gul-e bar-ta bí-ra SEM 58 111 4



ra 

giš hul ra 

ki-sikil=bé ama guna čiš bul hé-en-da-ab-ra CA 217



ra 

háš ra, Akk. $apra mahásu 

21$,tukul-e sa? x Xx=ga im-TÚG náš ba-ni-ib-ra Lugale 

225; bil.vers.(V:34) L..] ha, +.) =(... i-nu-dh 
af = s 

Sa-Ha'-arJ$ú ...



ra 

tibir-ra ra 

sag-du tibir-ra[...], var. tibir,- / sag tibir-ra bi- 

indra] (Akk. lost) Lugale 584 / XIII 28



ra 

zů -ra to bite 

ki=bal=a pirig zú-šeš mu(=un)=ra 14 nu-mu-ni-in-dib- 

bé Lugale 275



ra, ra-ah daku v. 

(its messenger) kur-ra im-ra Lugale 97; bil.vers.(III: 

8) kur-ra im-ra-ah = ina KUR-i i-du-uk-ma



ra, ra-an 
a 

Uy ra, Uy ra-ah 

kug-bi engur-ra u, mi-ni-ib-ra, var. -ra-ah Lugale 93; 

bil.vers, (III:4) ku,-bi engur-ra Uy mi-ni-fb-ra-ah = 

KU, -Su ina ap-si-i SIM ir-hi-is-ma 
a i | O 



ra 

KAxŠU -ra 

KAXŠU nam-ma-ra OSP I no. 3 i‘ 3



ra 
inim-bi-ta en “hendur-sag-gé-ke, us-im im-da-ab-ra 

Nanse Hymn 86; vars.: -a for -Am; im-ma-ab-ra (L); 

us-IM im-da-ra (DD); M (end) j-ab-bé; S needs coll.



ra 
sipa-dé d-a-ni sag li-bí-in-aka-ni Urn.Death 150; Susa 

2 ON 2.. 
vers. has šu“ důl li-bi-ra-a



ra 

3 X, p 
dumu-engar-ra-ra ni nam-mu=ra-ra-an e-pa--zu Se-im-ra SZ 158; 

2 

var. Ši-im=ra = SZ AbS vi 10-11 dumu~engar ni na-ra enfezu, 

VN 
se-Tra



ra 

ni „ra (and ni =ra=ra) 

v bá 

dumu-engar ni na-ra e-B=zu, (AZU) še-ra 92 Ab§ vi 10-11 = 

v X 
SZ 158 dumu-engar-ra=ra ni nam-mu-ra-ra-an e-pa--zu Še-im-ra



ra and ri 
Sidim-gal br-lr-ra dogar-bi IM KA-ba mu-une-ra 

emeS-enten 214; vars. =un= omitted; -ri for -ra



ra. 

HI-HI AŠ-bi ra kin-gá ni-gig-bi kalam-ma dug=dug(=uš) 

emeš-enten 160



žá 

kug urud-dur, ra-gin, KAxBALAG-TAR hé-e 

ad urud=dur, ra-gin, ni-kesda hé-ak=e LE 146-147



ra 

N M 

Ssir=-Ta 

h wf. “ «74 

[balag-gáJní $ir mu-na-an-ra = (x x]x is-sar-ra-ah-Šu 

HR 11 rev. 29/30



ra 

a-ra, a-nag -ra 

(Iškur) Auc-duc 

257:68; also 69; Za-nag im-ma-ra > lines 70-73 

-dam a-nag im-ma-ra Studies W.L.Moran



ra 

guy, Ta : engar=gu-ra(-k) 

engar-gu, -ra-ke addir ha-mu-ra-an-sig-ge YBC 7693, 5- 

6



ra 

dumu-ni a-e ba-nie-in-ra HT 63; cf. line 102



ra 

da-ga-na ba-te KeStu-a-ni tibir-ra bí-in-ra GH, B 166; 

Vars [Epštu-a-na tibir-ra mu-ni-in=ru



dingir n{@ mu-ni-ra-ni bar-ta im-da-gub LH 123



ra 

L.. ]Jšiš-apin nu=Zzu gu -dě ra-dě (var, -da) uš-tům=zu 
y 

/ 
Za-e-me-en Tree and Reed 118



ra 

‘ —s / — 
ki sahar-us-bl ab-sin ha-ra-ni-ib-ra ki sahar-ka-tab- 

bi ab-sín ha-ra-sig-sig Fa.Al. 61-62 bil.vers. CBS 

1354 iii 7/8-9/10: verb lost



ra 

na,-na KA-KA Sim-gin, ba-ni-in-ra ELA 425





ra 

s L 3 vá o 

ne mu-un-su-ub-ba-ginv te-na tibir-ra bi-in-ra 

GH A 181



ra 

ka-téš -ra 

lú-min-tab-ba-gin, ka-téš ba-ni-in-ra, vars. -dů and 

-14 for -ra GH A 54



ra 

ki-en-gi-da lú-erim, im-ta-an-da-ra UM 29-16-549 
2 

rev. ii 2



ra 

giri, -ra 

2 > 
ůúz-dě ur-bar-ra BI‘ NE“ bí-in-ús-ús i-bal giri,-bi 

giri, bi-in-ra SP 8.17



ra 
anŠe=gin, kuš-usán hul-gál-la hul-g4ál-la bí-in-ra 

Gudea to his God 6



ra 

bo. K st-gal(-Šm) KASKAL-e Šm=ra EWO 36



ra 
Řz-dě ur=bar=ra BI NE bí-in-ús-ús A-bal giri-bi ghri 

bí-in-ra SP 8.16



ra 

nam-¥esea KU ibera ka ba-an-ku,, SP 4,60



ra 
— 

v 
uru-tet-Áli os-$8 -zál ul-ti-a era ZA 63, 37 Now 6, 

18 = 22



ra 

mu “šul-gi ... GN GN, GN, u GN, dili-Se sag-bi Su-pur- 
. : ; AA / ra im-mi-ra Sulei Year 45 B; var.: Se-bur-a bi-ra-a



ra 
ba-pe-el Su[(x)] ba-ab-ra KA ba-ab-sal uru ní-ba ba-an- 

ra?-ra Uruk Lament 2:10"



ra 

Ereškigala háš-bar-bi bí-in-ra ID 114; var. ba-an-[ ra]



ra 

Me 

ni -ra to beat 

ama dumu-ni ni nu=ma-ni-ra GudStat B iv 12



ra 

14 SiS-gfd-da mu-ra-bi nY-16 ba-ra-bí-in-lá-e-eš LU 2213 A: 

mu-Šar-ra-bi instead of mu-ra-bis Ks mu=un-ra-bis Lo: mu=un= 

ra-bi-a



ra 
wae 

ni(nig) -ra 

ni bi-ra(-a)-mu ki-bi et nu-zi-zi-i Sulgi B 104



/ 
ay Yuent fing 4 Á-uy-te-en-na-ra' LH 144; text L might 

have -ta for -ra in B, coll. by Wilcke



a ra 

é u ad u 478 kalam-té$-a mi-ni-ib-ra LU 388; vars. mi-ni-{b- 

: » LN 
ri, i-ni-ib-ůr



re. 

x k) A SAC. DU-pul-du-bi tibir (TAGxNE)=ra b{-re’ Waradsin 28, 

27-28



ra 

‘ š ~~. š š . ko. jb 
“Lig-si,-e Ziš-apin-ků mu-un-ra kisá im-mi-in-si 

Lip. and Plow 58+ (A obv. iii 7 = B obv. ii 1°)



ra 

with ŽiS-al 

é-zi Fiš-al-a mi-ni-ib-bal-e-ne LU 245; text Ue has d-ni-a) 
ZN * NO Ov uru gis-al-e ba-ab-ra-a-gin. un-e $e am-sa 4 

Úmy-ul-1f1-e é-mu $u hé-bí-in-bal ŽiN-al-e ha-ba-ra LU 258



ra 

mu ds „pf -Ásuen lugal-uri“"-ma-ra “8Yugu,~bi-dugud kur= 

bi-ta mu-na-e-ra IS Year 23; "the heavy ape" refers to 

isbierra



ra 

(nam-Jú-ulu mušen-níte-a-gin KAxŠU-da mu-¥i-ib-ra-an 
3 Ť 

Šulpae Hymn 20 (syll.vers. different)



ra 
Úr-bi in-bu-ra-am Šiš-al-e pf{-in-ra(-am) NL 98



ra 

s s / „ x 
mu=un-ga-bi im-e bi-in-ne-ra-am (var. -né for -ne-) 

NL 102



ra 
(people) gh an-da-an-bar-es-a fiš-al-ta bí-in-ra-a 

Samsuilůna D ii 4-5



ra 

o 
g-¥8 t-mu-un-zu gú-Šub=ba kur' me-e-Ši-in-ra-8m NL 159



ra struck 

tukum=bi gemé-lů nin-a-ni-gin, dím-ma-ar in-ni=TaA 

U 7739 III 52-55 (CUrn Ur, JCS 22, 70)



va 

; J Wns 
Su-ni? [bp?-an?—~dad -bé-eS sa=bi ..(?) mu-un=ra Elegies 

5 

(2) 156



ra 
EF 

[ee gi8-utug, SiS-meddu £i8-tukul-mah-zu BAD-BAD x-e 22 

mu-ni-ra UET 6/1, 93 rev. 15 (u87-U87 “to kill"“?)



ra. 

mu-ni-in-ra (in broken context) In-Enki p. 30 I/vi 11 

im=ma-ni-in-ra (in broken context) In-Enki p. 30 I/vi 

12



ra 

b050460000000000]) blein=ra 

(60 0000000000000 ba-dn-dah Inanna and Šukaletuda 291-92



ra 

Jigieni sahar-kujr-ra im-mi-ib-ra Inanna and Sukaletuda 

99 (var. -1b-) 

igi-mu sahar-kur-ra imemi-ib-ra Inanna and Šukaletuda 

146 =1268]



ra 

a -ra to ejaculate semen 

a, -šú-uš gixqe a ab-ra AN BAD $A ba-dím gi-A-a ab-lá= 

en SP 4.7



ra 

a ra (= rahasu), A=NAg ra 

| | V 
ú-mu=un=e / ú=mu-un a-a iSkur dug-dug-dam Am=nag im= 

ma-ra Eršemma 184, 1-2; see also line 3-6



re. 

a ra to flood 

i„-buranun-na A im=-ma=-ni-ibera GEN 31 = 74 = 118



ra 

int 
s ra 

Ss 

© 

iW 
e rána bé-ra Ent. 28-29 I 11



ra, ra-ra 

gi-ra, gi-ra-ra 

en dnin-gi$-zi-da ki-rfa ki-ra-ra]Ngz 1, 8 Vars. gi-ra 

gi-ra-ra and gi-ru ki-ra-ra



ra 
giš-al ra 

é-kur-za-gin-na Aů=a-ba giš-al-e hd-em-mi-in-ra 

Eridu Lament 6:6°



ra 

/ 
gu ra 

\ ¥v 

nie-gur, , ~kur-ra-ke,, gu AS im-mi-ra Šulgi D 350; see 

also line 380



ra 

(wall) zá-ě-ba gú-x mi-ni-ifh=o « +) uru čiš-al-e bí-ih= 

ra(..)] Uruk Lament 5:13



ra 

guy, ra(to beat) + engar-gu, -ra 

guy, Sudul-la si ba-ni-sá-sá engar-g8u,-ra-bi im-mi-ús 

GudStat F ii 12-15



ra 
dingir-ra-né un-Bá ra-a igi na-$i-bar-re GudStat B ix 

17-18 ("sein Gott soll die Plagen des Volkes nich be- 

achten“, Th.-Dangin; ra = mahasu) 
— 9 —



ra 
eu “ra, Si on -ra to blow the horn 

nimgiree sila-sila-a si gh ba=ni-in=ra (var. ba-ni-ri) 

Loss of a Document 3



ra 

i=lu ra 

i-lu=kej, i-lu=kej i-lu na-ám-in-ra mu-gij,-ib i-lu- 

key i-lu na-ám=in=ra] Eršemma 59, 1=2



X 
Zir mu=un=na-ra CT 15, 14, 213 22; 23 

CT 15, 8 rev. 9 = VAS 2, 19 rev. 21



ra 

izi ra 

eig-ma—nu igi ba-ni(-in)=ra DD 253



ra 

igi ra 

o 
giŠ-eag-8a|RAlini bě-nibin-ra DD 2513 RA 69, 105 has giš-kak' 

x KA'ba=ni=ra



va 

igi ra 

tir-ůs-sa-gin, izi hu=mu-ni-ra Str Kt 3 r. 5°



ra 

igi ra and igi ri 

o o * e a o o 2 v e J o 'A 

bar-bi-a izi i-ni-in-=ri i-bi-bi bi-in-mu IEb 150; vars.: 

e es hd ° » ° » » » » o \ > Ad o N 

i=ni-ri; mi-ni-rigx Mieni-in-ri; igi 1-1n-faj 121 1i-ra



ra, ra-ra 
mit 

ki-ra, ki-ra-ra 

en dnin-gi¥-zi-da ki-rla ki-ra-ral Ngz 1, 8 Vars. gi-ra 

gi-ra-ra and gi-ru ki-ra-ra See also line 9 (only in 

text A)



va 

A> 
NL Pa 

dingir ni mueune-ni-ra-a=-ni SRT 6 II 12



ra 

Sage-a ra head beaten in 

(Dumuzi) sag-a ra Inanna and Bilulu 74 = 75 = 76



ra 

obits Wiz 

. Vv 
niatbeant-be We ba-Si-ni-ra (or: -ir'-ra) Sulgi K 12



Sir mu=un=na=ra CT 15, 14, 21; 223 23



ra



ra, 

ni -ra 

buru Polku A-búr=ba ni hé-ni-ib-ra CA 220



ra 

with £i8-al 

ká-silim=ma-bi gi5-al=-e bí-in-ra CA 1253; one text has 

x-ru/šub for bí-in=ra



ra 

x 
ni -ra 

f/f 4 . L 53 x 
geme lu nam-ra-hul mu-na-aka nin-a-ne igi-na ni nu-mu- 

na-ni-ra GudCyl A 13, 8-9



ra to beat 

lú-kur=ra ra gaba baeni-in-ri CA 65



ra 

x 
šir ra 

/ 

dam=a-né Sir muena-anera i-lu Mu-un-na-ab-b
e | 

Eršemma 160, 26



ra 

bb Vv 
Sir-re-es ra 

sag-8i,-8a ¥ir-re-e8 bf-ib-ra(-a8) 1Eb 20



ra 
tibír -Ta 

si-ma-nýmki ha-bu-raki } ma-da-ma-da-bi sageduebi 

tibír im=mi=ra JCS 21, 30 IV 21-25



ra-Ta 

in: sage giN-ra-ra 



ra-ra 

gaba -ra-ra







ra-ra 

#is-tukul-a-ni igi-zu um-ra-ra ka-zu um-ra-ra LA 151



ra-ra 

din-nin ki-giS-tukul-slg-ga zi-in-gi-ra-ra-da-gin 

d 
7 

» » x 

igi-suh-sah, ra-ra-ab = 
EE LY Ao DIO TO — ea 

dab-di-e ki-ma ki-sal-la me-li-li sah-maš-tů LS A daní 2 

Elev.Ištar iv(B) 9/10



ra-ra 

zi-in-gi-ra-ra 

a. in-nin ki-gi$-tukul-sig-ga zi-in-gi-ra-ra-da-gin, 

igi-sůh-sahy ra-ra-ab = MIN a-šar tam-hu-us kak-ku u ———OO iy meres. @ SSS 0 

dab-di-e ki-ma ki-sal-la mé-li- li sah-maš-tů 
EE een“ 

Elev.Ištar iv(B) 9/10. = (?) zi-in-gi-gir-ra-ra (see 

dio)



ra-ra 

gir -ra-ra 3 zi-in-gi-gir-ra-ra 

gi-in-gi-gir-ra-ra = MIN(= me-lu-[lu]) a ta-fa"-ki'] 

Antagal F 264: WZKM 56, 121; CAD M/2, 16 s.v. 

melulu v., lex. sect. Of. ra-ra 3 zi-in-gi-ra-ra



Pa-Ta 

UR-ta hé-em-ra-ra-a-ta' LH 284



ra-ra 

ur-bar-ra sila, nu-ub-ra-ra Incantation to Utu 47



Pra-ra 

gů =ra=ra (= palaqu, CT 17, 25, 37) 

ur=gu=la sag giš nu-ub=ra=ra Enki and Ninhursagea 13; 

text B has au nu-mi-ni-{b-ra-ra



ra-ra 
/ 

guruš a=etukuebi gešpů lirum=ma mu-ra-an-ra-rp-e-ne] = 

et-lu-tu_be-el e-mu-qi ina u-ma-¥i u a=ba-ri im-tah-ha- 

su x xjx BWL 120 rev. 6-7



Ta=9Ta 

NN 
U-dě=ra-ra = rihistu 

masu Wane g toto 

$ $ AS a 

u-dě-ra-ra-a an-edin'-na' x-x-da / uj-de-ra-ra 

3.M 
an-edin=na gur-ru-da = ri-hi-is-ti CISKUR ina ge-ri 

x=x Falkenstein Haupttypen 96, 23



ra-ra 

L 4. p ON (Šeš-igi-lam-lam-ma-šé ni-nam mu-un-ra-ra Kramer, 

Studies Kraus 138:12, see also 139:13



ra-ra rapásu V. 

igi-guy-da du-a mud-$8 pi-{b-ra-ra = pa-an al-pi a-li- 

ki ta-rap-pi-is BWL 242 III 19-20 



ra-ra, ri-ri 
w 

é-bi ka-ba buru;“ © -dal-la ba-ab-ra-ra-gin., LA 172; 

G: ba-ab-KU-ra- ; H: ba-ab-ra-l; G1: Wí-ib-ri-ri-gino 

K: ba-ab-ri-ri-8lno; Hot ]-ra-ging



ra-ra 

S 
ni -ra-ra 

\ VX „ “ 
dumu-engar-ra=ra ni nam-mu=ra-ra-an e-pa -zu Se-im=ra SZ 158; 

var. omits -ra after -engar-ra; -ra-ra instead of -ra-ra=8n 

= ŠZ Ab$ vi 10=11 dumu-engar ni na-ra e-B-zu, (AZU) $é-ra



Pra-Pa 

\ 
gu =ra=ra 

fe. ¥h-tuku gh me-¥i-ib-ra-ra VAS 10, 123 i 21



ra-ra 

rab(text: GABA) ra-ra Su kúš-ů-e-dě = ina ga-ti=šú 

ina rap-pi Su-nu-ha OECT 6 pl. 19 obv. 13/14



ra=rá 

Su -ra=ra 

€ga-IM-TUKU,-gin, Su im=ra=ra VAS 10, 123 1i 15 = rev. i 3



ra-ra 

[ra-rabgin, ra-ra-gin, (urbsag-imin ki-bal-a gul-gul-e 

BM 86535 (vi) 255-256



ra-ra 

gaba -ra-ra 

AaS-kam-ma a-i,-a gul-gul-dam gaba ra-ra GH A 43



ra-ra 

e-ne-ěm-sig gu- 9U- sag-du tibir, ra-ra Two Women B 

58



ra-ra 

gů-gall“) ra-ra (Akk. lost) KAR 128:43



ra-ra 

x zu 9a i-ra-ra in SP 20 c 2



ra-ra 

beeeJ-ma? ugu-bi hé-ra-ra Edubba D 143



ra-ra 

(x x]x dili-ni mu-na-ra-ra 6 N-T 394 rev. ii 4



ra=-Ta 

Z . 
és (measuring rod) ra-ra 

é¥-bi ota a a £..] a-ba-a ma-ab-ra-ra 6 N-T 768 iii 5°



4 
na-ab-be-a 

NN 

ug 
/ 
a-e sa 

ná LJ s 

g mu-ni-ib-ra-ra



ad 
es ra-ra 

e5-bi etd a'a? x xla-ba-a ma-ab-ra-ra’ 6 N-T 768 iv(?) 

6



ra-ra 

ki-bal-e ra-ra dytu-kam 6 N-T 637 obv. iii 23°-24'



ra-=rTa 

M 
u,-dě ki su(-)ra-ra sumemu TH 1 54



ra-ra 

lugal u, an-ta ra-ra (Ninurta) SLTNi 61, 27



Ta<-Ta, 



Ta=aTa 

a =ra=ra to engender (children) 

gala-e dumu=ni a ha-ba-an-da-ra-ra SP 2.99; perhaps 

to be read a -ri,-Ti,» cf, Jacobsen apud Gordon SP pp. 

482f, Text A has gala-e dumu=na a-a ba-da-zé=en



ra-ra rahasu 
d.v (kalam iskur-gin, mu-un-ra-ra-e-ne = ma-a-tu ki-ma 

IM i-rah-hi-su Iraq 27, 164:21/22 
= 9 = 



Ta<Pa 

ange Si ¥-a-ni SA „ga-ní raera SP 2.78; EE: $A-ga-ní i= 

ra@9Ta



ra-ra 

ni-me-gar ki-balea(var. =e) DU, ~DU,, TH 510, var. ra-ra 

for DU, *DU,



ra=ra 

nun=zu ur-sag kur [++] ra-ra TH 524



raera 

/ 
an-né U(= kus?) ra=ra ki éš ra=ra TH 541



Ta<0Fra 

giš ab=ra-ra SP 4,42



Ya~=-Pa 

zů raera to bite 

uUr=-21,,-re zů nu-ub-ra-ra@an e-Se SP 5.106 (2): var. 
7 

(UET 6/2, 224) 2u nu=mu=ra-ab-ku add 

mi -ra=ra also SP 5.107 (said of a dog); SP 5.114 (dog)



ra-ra 

lugal am-am-kur ra-ra Frayne OB period p. 407 "100i" 

ii 3' ("the king who smites the wild bulls of the 

foreign lands" / why not "the mountain bulls"?)



Pra-Pa 

sag ra-ra 

ur-mah-e sag ů-mu-un=ra=ra ni-KA-zu nam-ba~Sub-bé-en 

SP 5.63: JCS 12, 50 + YBC 4604 obv. I (not used by 

Gordon)



LaLa 

muenie-ibera@-ra-ne mueni-ibes sig-sig-ge-ne GA 82



ra-Tva 

gi$-1g=nigin-gar-ra-key ai/$u ús-M-ad um ki ra=ra-dě 

SRT 6 III 3 and dupl.



ra=Ta 

(s4ba-guruš-a gi-gin, hé-ra-ra ZA 22, 115, 19



ra-ra 

šiš-ellag nfs an-na diri-ga-am lag-8in, im-ra-ra-an 

Šulgi B 106



LAv-Ta 

/ 
čen a=A=NÍ U=A ab-taean-TAR zi=ni ..(?) ab-da-ra-ra 

Elegies (2) 156



ra@-Lra 

\ 
SU -PTaPa, 

ambar=ra ku, mugen gu hu=mu=da=ra-ra CT 42, yb II 24 

"may fishes and birds sound off in the marshes under 

him" (Th. J.)



te 
eden' =dagal ki=dagal-ba 13 -úr=limmu mi-zi-g4l su ra-ra ga=al 

UBT 6/2, 106, 37



Pate, 

V 
u,~ein, (p-ra-ra Is 112



ra=ra 

ni -ra-ra 

/ 
galp-lá-e ni bí-ra-ra=šm DD 59; vars.: -an for =ěm (U); ba-e- 

ra-ra in RA 69, 99); U: nel W -ra-ra-an with Akk. gloss i=ne= 

er—Su following ně 



ra-ra, 

ni —ra=ra 

lú-igi-na-ke ni mu(-un)=ra=ra DD 160 = 187 (var. -ra-an) = 
4 

222



LaxWTa 

gaba ra-ra 

[6-kam-ma a-F1,-du,-du,-81n, klur-ra gaba ra-ra 

GH, B 42



TA=ra 

uku,-zu dumu ků-ge-eš pa-da-na a hé-em-ta-ab-ra-ra 

CA 2393 varse: -ab= omitted; -en=dA=; -en-taq-; hé-ta- 

Ta—La 3 hé-em=ni “



TA-„TA 

d úz=gi= en-1{1-14 amaš-ta bA=rA-TA-8Š na-gada-bi bí-in- 

 úÚs=t=s CA 164; of. also line 165



ra-Ta 

dumuemu a=e ba=ni-inJra=ra' HT 102; cf. line 63



PTawPa 

to hit (said of an arrow) 

ti-zů lú-ra-ra-bi muš-$A-tůr hé-e LE 145



Ta=-Ta 

NVA 
x=ků gána=ků-ga é¥-za-gin a-Ssa-ge ra-ra-da Sulgi C 42



ra-Ta 

to cause flooding 

Ď 

im=ma a=a=gin. ra-ra-mu=NI a mu-da-gd-88 CT 42, 10 rev. 
x 

¥



TATA, ra-ra-ra 

KAXBATAG =i „-bi-še kur=ra LUL-LULebiea ki mu(-un)-erae 

Ě 
ra=ra LE 46; AA: mu=ra'=ra; I: mu=un-ra=ra=[ra?]



TAmTA, TA-TA-ra 

4 
zů -ra-ra(-ra) "to bite" 

ur-mah-e šáh-giŠ-pi, ú-m-ni-in-dab, 

/ 
Gene ZU MU=TAvnTAa-TaA 

SP 5.573: var. mu=ra=ra ; YBC 4604 I 5: zu x-



TA=raA=TaA 

N 
i gu -ra-ra-ra 



TA=YA=T8, TA=TA 

KAxBAIAG=gi, -bi -šě kur=ra LUL=LUL=bi=A ki mu-unera- 

ra=ra LE 46; vars. Mmu=ra=ra=ra (A); nmu=un=TaA-ra (I):“ 

5 
muiera*=re (AA) 

*or mu=un=ra-ra-[ra]



DA=-DA-TA 

SAE-AN= UA=Ne bfÍ-fp-ra-ra-ra CT 15, 11, 12 = VS 2, 2 

rev. I 33 sac! -an-ta-ne! *



ra-ra-ra 

gug ra-ra-ra to bite 

giš-meddu-mu-ů ur-zú-sis-a-gin, gug hu-mu-ů-ra-ra-ra 

Sulgi D 158



ra-Pra-T2a 
SSS 

v 
NI x zi-ga(-)a(-)GABA im-ra-ra-ra-a Sulgi R 61



La -LaW-Ta 

/ A 

ab(-am) ra-ra-ra Áb( -Am) KU.KUJKU] MNS 13, 13



Ta=-TaW-ra 

nam né-db-ra-ra-ra SLINi 52 rev. 5 Or: nam-hé {p-ra-



Ly te -A,





ra-ah, ra 

ra A / 

See 2ZueZzu -raeah, zú-zů -TA



rae-ah 
=, 

-gin, ra-an 
asy, 
mušen-an-na=key Uy-siny im-mi-in-ra-ah = is-sur AN-e 

ki-ma ÁIŠKUR ir-hi-is JCS 21, 8, 68) 



ra-ah 
AT 

A raeah 
hd 

Uy a ra-ah KI.KAL gal-tag, -tagy ISŠ 253, see comm,



ra-ah 
REESE 

R=ba-ab-ra-ah Two Women B 194



ra-ah 
v 

můě-me ti-r{ tuku-a Šu-ra-ah Šu-ra ra-ah-a Edubba D 

31



ra-ah 
n ŠÍ 

gů -rTa-ah 

ry hy 

%ar-ru-um-ki-in dum-dam-ma-na gu ki-“šě' ba-da-ab-ra- 

‘ah’ JAOS 103, 75, 15



ra-ah 
W 

a-ra-an 

a-ra-ah in destroyed context LH 87



ra-ah 

KA -ra-ah 

EU, KA-ra-ah D 1, 68



ra-ah 

KA-ra-ah 

X 
lÚ-KA-ra-ah D 1, 123 Var. omits -ah Reading: gu-ra- ah



ra-ah 

KA -ra-ah 

/ 
gi-gur-nisi-ga-ta KA(zu) e-da-ra-ah D 1, 82



raeah 
podiu ita 

zú ra-ah to bite 
mušen a-$á buruc -sin zů e-da-ra-ah SP 3.182



raeah 

ni-ra-ah-a du, 4-88 Zieirera kiegigebi ZU=ZU 

Nintinugea’s Dog 8



ra-@ah 
tes 

gis ra-ah 

kislah-zu gif ů-me-ra-ah gu, Be, -bi Ú=MU=[ +4] 
wv X 

emeš-enten 144; var. ú-mu=ra-ah



ra-ahn, ra 

u, Šiš-gdna-ůr an-ta ede uru Šiš-al-e ba-ab-ra-ah, 

var. ba-e-ra-ah LSUr 80b 

uru Žis-al-e ba-ab-ra| LSUr 267



ra-ah 
Vey 

du,,-ga ra-ah si-ke-dam Sumer 4 Pl, IV/v 1-4; Kuri- 
11 

| galzu



A 
ra-ah, ra daku Vo 

(messenger) kur-ra im-ra Lugale 97; bil.vers.(III:8) 

kur-ra im-ra-ah = ina KUH-i i-du-uk-ma



raeah, ra oo? m 

Uy, Tas Uy ra-ah 

kug-bi engur-ra U, mi-ni-ib-ra, var. -ra-ah Lugale 93; 

bil.vers.(III:4) kug-bi engur-ra Uy mi-ni-{b-ra-ah = 

KU,-8u ina ap-si-i CIM ir-hi-is-ma 
PRRs Leer © SEATED 



ra-ba-nu-um (4 Akk.) 

ra-ba-nu-um-KUR. TI JAOS 88, 192:11 (Kassite inscr.)



ra«bi-s4<-ik-ke-tum-ma 

See sub ra=bi-sf-KA-tum=ma 



ra-bi-s{-ka-tum-ma 

title, loanword from Akkadian 

/ 
Sinillatum-Iddindagan 2; var. ra-bi- 

iddindagan-Sinillatum 1 

YiennakiagsLipltister 23 Var» s{-ik-ka-tum-ma 
/ ň 

Lipitistar-Nannakiag 1



f 
ra=—bima-nu=un 

ra-bí-a-nu=un=mar-dú-me=en (Abisare) UET 8, 65 i 27'



ra-gaba 

imin Satam ra-gaba-gú-edin-na-ke, a 
* { 4 

nin-gir-su-ra e- 

ninnu-a inim-bi ku, ~ku, -da GudCyl B 12, 3-4



Ta- aba 

ra-gaba-e-ne-em-ge-en-ge(-en)-na-mu ID 31; ef. also 

ID 174b (texts C, N); ID 312



TA=gaba 

ra=gaba-e-ne-Šm=ge-en-ge-na-mu In=Enki p. 34 II/i 32 

In-Enki p. 36 I1/i 66 (line part, rest.jet passim



Ta-gaba 

/ 
ra=gaba-mu ni-nam nu=ha-lam-e e-gal me-te-bi Nungal 90 

ra-gaba in text f



ra-gaba 

ig-bi ra-gaba DAnarran(KASKAL) di OrNS 54, 58:5



ra=gaba 

Šiš-má ra=gaba i,-da nu=mu=un=dib=bé CA 163 
7



ra-gaba 

N \ 
ra-gaba-ků an-sa-ta dub-nam-ti-la an~e,,~de 

(Lamasaga of Baba) JCS 26, p. 163, UET 6/1, 72, 3



ra-zaba 

7. 
bareraena ra-gaba nu-me-a Šiš=tukul urera bí-in-lá 

ID 292



ra-ga ba 

ra-gabaeki-bad-du 

lul-du ra-gaba-ki-bad-du-|x]SP 2.72 1179011



ra-gaba 

lim lul du,,-du,, ra-gaba-ki-bad-du D 1, 66 



ra-eaba 

lul-du, -du ra=gaba=ki-bad=du D 2, 69



ra-gaba 

ki 
ra-gaba-a-dam-dun RTC 255 rev. 10



ra-gaba 

inim-ma=zZu TA=gaba-Zu nd-me-en Abaindasa-Sulgi 10; 

text B reads this line igi-tuku igi-ni-se ga=gin; 

VN 
N 1555 has [igittuku igi-zu-Se [x x]: in this text,line 

is before 10



ra=-gaba 

ra=gaba hu-mu-8i-in-giy-giy-ma Bnsi, Sanga to a King 

9



ra-gaba 

PN ra-gaba-me-luh-ha Doc.cun.de Str. 17:4



NGU III 
| La-gi, (vielleicht aus arax (=KAxSID, bzw. KA x BALAG)-gi, gekůrzt, s. dazu LSS NF | 

I 857; B. Landsberger, MSL III 119, zu Z. 265 unter c): ud-gim ra bí-in-gi, er 
hat sie wie ein Sturm angebriillt 114 IV 8. - |



ra-2u 

£ a=ra-Zzu 

siskur ra-gu-a GudCyl B 1, 14. Otherwise rá-zu in 

GydCyls.: see Cyl A 2, 21 = 4, 1; A 14, 4; A 17, 

29; Gyl B 1, 15







/ 
ra(DU) 

V 
with KAxSU(ikribum) as object 

if (Mv | /¥ 
hul-la zalag-ga-a mu-Sug-bé-es KAxSU mu-ra-aš (plur.) 

TCL 15, 18 I 3°



rá 
KAxŠU hé-mu-e-DU nam mu-tar-ra D 3, 56 

um-mi-a šA-húl-la-ni-ta KAxŠU mu-na-an-DU-aš D 3, 600; 

-rá-aš is not plur. (Z -ré-e8); no proof for rdgn. vá 

Var. omits 4 in 60c



/ 

ra 
KAxSU(ikribum) rá 

lugal-ba-gará-ra mu-na-gin KAxŠU mu=na-rá GudCyl A 

2+ 9 

Vv | 
dnanse mu=na-DU KAxSU mu-na-ra GudCyl A 4, 7 

. ! 
KAx SU’ mu-na-rá GudCyl A 8, 13 

s 
KAxSU ma-ne-rá GudCyl B 1, 21 

KAxŠU mu-na-ra GudCyl B 2, 15



KAx5U muena-an~ra-ax Ninmešarra 149; text P has mu= 

na-du, 1



/ 
ra 
—=> 

KAxŠU -rá 

Su kiri,-na i-ni-in-šál KAxSU mu=un-na-rá-aš EnmEns 

257



KAxSU „ra 

i 
KAxSU’ mu-un4la-an-rá-a-a8 ENS 139; copy (VAT 10, 177 

rev. II) has KA instead of KAxŠU



4 

ra 

v / 
KAxSU =ra 

Vv 

KAxSU in=na-rá-a D 2, 42 = 43 (var. =ne= for =na= in 

both lines); see also line 44



4 

rá 
KAxŠU -rá 

a xy! / ov 
aenun=na dingir-galegalee=@ne KAxSU" muenaeraeas 

Siniddinam A 9



/ 
ra 
4 

KAXSU rá 

M N / 
KAxSU-de mueunera Nisaba-Enki 27



rá / tum 
a-rá=10-8m ma-an=-gar aenaeni pa (-an)-DU-a-ag 

PN en a-na=zu ba(-an)-DU-a-a%



4 4 
ra-ra. 

lú-i-rá-rá = mu-raq-qu-u Id Short vers. 255 



rá-gaba 

: (bug -ba rá-gaba Sa-teln? 0000 +] ELA 363



VÁ gaa 

ha 

va - ba čus Ta Ena Su-A Ime MI =- qe 

The vider, OMG fam the palace , Ls Cr). "







rab 

d rab- a-nun-na-ke,-ne]= la-'i-it fanunakki 1 CECT 6 pl. 20 

K.5028, 5/6



rab 

rab(text: GABA)-ra-ra Su kúš-ů-e-dě = ina ga-ti-šú 

ša ina rap-pi $u-nu-ha OECT 6 pl. 19 obv. 13/14



rab 

/ 
[é-gal eee $a-bi hi en-bi rab-kala-ga = E,GALxxxx 

gé-reb-šá LUGAL EN[,...] BWL 234 K 4160+, 6



rab 

= rappu, and giš-rab 

lugal giš-rab -an-na gú-gal-dingir-re-e-ne / (NA) 

lugal rab-an-na gui-gal-dingir-re-e-ne-key = šar=ru 

rap-pu Ta-nim a-¥4-red DINGIR.MES Angin 92 



ewv 

rab, gis- 

utu za-da nu-me-a giš-rab-dingir-ra-ka si nu-ub- 

5 2 

Si°-si° Incantation to Utu 45



rab, rab (LUGAL) rappu S. 

rab 4mbh-a-a-na (Ninurta) Lugale 188; bil. vers.(V:7) 

rab-mah-a-a-na = rap-pÍ si-i-ri 34 a-bi-šú



rab, £i¥., and gis.rab (LUGAL) 

£i%,LUGAL-dingir-re-e-ne na-dab,-en Lugale 57, var. 

a-la-ab- in H for gi8.LUGAL-; bil.vers.(II:12)(#41%. 

rab-dingir-re-e-ne na-@b-dab.jen]= [rap-pit DINGIR. MES 

la kta-sabbat



rab 

and gi¥-rab,(LUGAL) 

gis’-rab,-dingir-re-e-ne / (MA) rab-dingir-re-e-ne-key, 

= rap=pi DINGIR.MES / (NA) rab-dingir-re-e-ne-ke, = 
/ 

rap=pí DINGIR.MES Angin 163







rab,, šiš.rab, (LUGAL) 

See also ret's. sub LUGAL, &18,LUGAL



rab,(LUGAL), giš- 

and rab = rappu 

lugal giS-rab,-an-na pů-gal-dingir-re-e-ne / (NA) 

lugal rab-an=na sú-gal-dingtr-ro-o-ne-ke, = ¥ar-ru 

rap=pu da-nim a=Šá-red DINGIR. MEŠ Angin 92 



rab_(LUGAL), giš-, rab rappum 

giš-rab,-dingir-re-e-ne / (MA) rabedingir-re-e-ne-ke, 

= rap=pi DINGIR. MES / (NA) rabedingirere-e-ne-ke, = 
vw 

rap=DÍ DINGIR.MES Angin 163



čiš-rab (LUGAL) 

aS-kam-ma giS-rab -ki-bal hur-sag GAM[x x x a-Big- 

duy-duy-da kur-ra x x x GH A 43 (text 17N)



rab, (LUGAL), šiš- 
rds = aot M - / . . yf 

lugal gis rab, gu 811678116 du un téš-a si-ke ga 

e-me-en ZA 54, 51, 4



rab (LUGAL), šiš- 

giš-rab - ků-GI-ka mí im-ma-ni-in-du, ,] SEM 58 iv 6, 

Note the shape of sign, copy misleading, Is the 

Sign RAB (0B)?



-x 

gis-rab,-gal-mah-dingir-re-e-ne-me-en (Lugalgirra) 

Vv 
rab.» gis-rab (LUGAL) rappum 

OS 19-20, 142 No. 1 II 16°



rab (LUGAL), rab_. rappu 

rab, fmkh-a-a-na (Ninurta) Lugale 188; bil.vers.(V:7) 

rab-mah-a-a-na = rap-pi si-i-ri $4 a-bi-¥u 



V 
rab,» gis-rab (LUGAL) 

if-er{m gif-(rab_>-gin, Š M su ri-ri-a-me-es OS 19-20, 144 

Noo. 1 a obve 4



rab,(LUGAL) » giv-rab, 

VN Vv 
S sigeta igi-nim-se kalam=ma rab,-gin, u hé-em-ri-ri-e 

In-Urn. I 24



rab, (LUGAL), eis 

giS-rab Hkalam-ma un Yu-ri-ri-me-en SRT 6 IV 23 and 

dupl a



rab, (LUGAL), gif 

(Ninurta) gi¥-rab,-dingirre-e-ne] ŠS D+ BS A 111; 

125 (-dingir-re-efne])



rab, (LUGAL), gi¥- 
VW 

gid-rab,-mah! ~gin, in broken context Sulgi O 75



rab (= LUGAL), #i8- 
—z 

(x x x] #is-rab, 3u-ri-bi(-im) EnmEns 71



rab (LUGAL), giš-rab, 

4 
leiW¥-erfn-zu-ta gis-rab -zu nu=ě erím Yu-ri-ri-me-en 

EnlChariot i4: JAOS 88, 4



A 4 rab (LUGAL), gis-rab_ 

/ 
e=gal né-en-a giš-rab -kalam-na PB- 

4 Ww = > > 

miene-ru-e ba-anezé-er Su im=ri=ri[ +++) 

Mise Sum Texts I 5 rev. 10'-11'



rab (LUGAL): cise 

ef 

-kur É-dingir-re-e-ne gis-rab,~mah-an-ki-a Nungal 2



rab (LUGAL), gi¥- 
3 A 

erfm-gd1-la=ni giN-rab. mi=ni=gi-ne Nungal 31 Vars. mi=ni=ib=gi= 

v NNN « oi P. 
né; H has su im-ri-ri for mi-ni-gi-ne



ww 
rab, (IUGAL), gis- 

x ad : i Vv / 
nu-běnda-mah-m ~“ig-alim-ma giš-rab ~su-ga( -a)-kam Nungal 88 

x x giserab AN x[x x]NE na=me-ni 14 nu=zu Nungal 119



rab (LUGAL) 

é me=gal=Zu rab,-dingir-re-e-ne kalam=ma lá-am cT 44, 

16, 13 (cf. ISET 1, 166, L 1499, 7



rab (LUGAL), gis- 

inim=zu giš-rab -mah=gin, hul=gál-e Yu né-em-ri-ri(-e) 

VS 10, 199 II 42 = STVC 6513



rab, (LUGAL), gis- 

ni me-lám ZiS-KÁRA-s1-s1-Su-čá gis-rab,-gin. kalam-ma 

a-ba-da-gál-le-na Sulgi B 202-203



Vv 
rab,(LUGAL), gis- 

giš-rab,-mah-kur-kur=ra (Enlil) TCL 15, 22, 10 



rab » gis- 

v w DMA ov 
gurus gis-rab, mu-na-KES-KES-de-es inanna-I[ddindagan 

Ay of Vv 
683 Be mu-un-na-KES-KES- 're*Les



rab,(LUGAL), g = 

/ / 
G-gal 8 na-RI-kalam-ma=-ka gi$-rab,-kur-kur=ra-kam 

Inanna-Iddindagan 167



V 
rab,(LUGAL), gis- 

gi¥-rab,{BA} kur-kurera im=mi=in=gar CT 44, 16, 30



M 
rab.(LUGAL), gis-rab, 

giŠ-rab (-)kur-kur-ra sag mi-ni-in-ehr-gar-rp-e$ SRT 

36, 30



rab (LUGAL) . šiš- 

[dutu za-e-da nu-me-a Siš-rab,jdingir-re-e-ne=kle, si 

nu=ub=sá|[, «« <| nu-mu-un-du,-duy ZA 67, 6, 27, for 

rest, see commentary



V 
rab (LUGAL), giš= 

KAL giš-rab, gar-ra Su sí ma-rafan-sá] InNineg. 88



rab_(LUGAL), gis- 
—— 

dingir-kalam=ma-ke;, giN-rab -eal-bi Su imeri-e-ri e-ne 

V 
is 9



rab, (LUGAL), gis- 

giš-rab -mah-an-na nin—an—ki-ke 4 (Inanna) BLA 221







=-re= 2nd pers. 

dé-a-nir-gal-gal-la Sila-ba mu=re-du Ninmešarra 25



re 

phon. var. of re 3 
nam-lú-ulu, ki-saž-ěál-la-ba mu-un-ne-re„-eš NL 215; text 

. \ 
X has ba-e-ne-re,-eš-a, text J writes mu-ne-re-eš-ěm s re = 7 

ná



re=re alaku plur. 

and (e-) rey 

lugel=mnu me~e~Si-re-re-en-de-en Ersemma 97, 50, text 

As B has mu-e-$ě-re ~en-de-en; see also line 51 9





~ 



re (e-re,) SSS] 
a-buš a gú-nigin -na ga-8m-me-re -en-dě-en 82 2533 texts: 

2 

-dě-en, ga~an-fila—re 

7 

„E X X 
ga-8m=me=re -en-dé-en, ga-am-nB- 

7 7



<7 
see also kogy 



re BU 
d Ri-im-“a-nu-um lugal-e (ma-da ja-mu-ut-ba-lumki [ugnim 

S$-nun-naki i-si-in ů ka-zal-lu e-ne-bi-da-gin, *[nam- 

ja ak-a in-Ši-re,-re-e5-ěm +. BaM 2, 13, 27. a); year 

date. Meant is -reg" -e8-an



? 

e-re, see also sug 

šiš-hur x ga ba-da-ha-lam-e uru-kůr-š8 ba-e-rez-eš 

LSUr 447



ře 

Uy me-en-dě arattai-ta i-rep( -a)-me-en-dě-en LH 130; 

B has iriy-a-me-dě-en (error)



=; 
(the anunna-gods, like sheep) ki-šár-ra ba-e-e, „-dě // 

SUg-re-eš, var, ba-e-en-ne-a-DU.DU-e3. Probably re,- 

re-eš, -re- being a gloss



re 
— 

and phon. var. re 

nam-lú-ulu ki-saÉ-E41-la-ba mu-un-ne-re„-eš NL 2153 X has 
3 7 

ba-e-ne-re,,-e5-a5 J writes mu-ne-re-e$-8m : re = ren



» e-re alaku plur. <7 7 
ga-ba-e-me-e-re,-e5 Ni.2889, 40—45



lerin, lugal-da i-rep-eš-a ir mu-da-ab-us-e Urn.Death 

64



re 
kaskal nindá-zu & pa-bil-ga-zu i-re,-e8-bm SP 8.2, 2= 

3



te; 
ga-ba-e-re -en-dě-en (and ga-re,-en-) SEM 58 ii 18 

7 7 

and 19



LA, / sug-a() 

dumu-uru-na mu-un-dě-re„-ěš-ám GH A 63; 84 

dumu-nu-mu-su-e mu-un-dě-rejéš GH A 76a, text 21U 

(re for re.) 

dumu-uru-na mu-un-dě-rep-eŠ-a GH A 963 161; 165-mu- 

un-da-sug-x-x| (24X) = mu-un-da-Sug-ge-ešŠ-ám 169. (24X) 

= 173 mu-un-da-sup-8B- J(24X) = 177 (24X) sug -ge-L 

= 181 (24X), v. destroyed



l 
im-e ha-ba-ab-re.-eš Fs Sjdberg 196:29 7



re amy 

é 4 V x x 
kaskal ninda,-Zu ů pa-bil-ga-zu i-re„-eš-ám u za-e 

al=-du-un-na x SP 8.2



= 
ga-nam-ma ga~an-si-re,-en-de-en GH A 130; som texts 

have gloss (re) following -rez-; see also lines 

131; 134



re 

giš=dusu=tur=mu mueda-abe-ri al=apin 73; text G has 

-re instead of -ri



re, (SU,) 

m-un-ds-su,-6$-an GEN 145, Var. -re,(re)-eš- for -SU-- 

M 
o08=



ca » e~re 7 

gi,-in du, -mu sahar-e ha-ba-ab-lah, /re„-e-e$ a uru,-mu ga-an- 

du.. LU 283, or “SU,—e-e8



dumu=uru-na mu-un-d8-re,-e¥ -am GH, B 683 116: 125; 

136; 145



re., e-re 
my? 7 

sag-Zi, ki-saž-Édl-la-ba im-ne-dě-re„-eš LU 236; vars.: im-me= 

db-re, (re )-e3 (re is a gloss); -ena



re, /su = 
bury Ben z 

V 
-es Eridu Th Ibur-bí sar-sar-Ha ba-e-re, 

x 

Lament 4:15



re, 
Ww 

ga-an-Si-re,-dé-en, ga-e-re,-en-dě-en, 8A-e-rep-dě-en 

ID 328; 338; 347



re 
14 e=ne 14 mu-un-d-re,-6S-am if Caumu-zi mu-un-5i-re,= 

VN 
es-am ID 359-360



re >= 
/ v vy * / v 

lu e=ne=ra in-ši-re,-eS-am lu 45 nanna-ra in-si-re,-e3- 

am ID 295-296; text U; lú-ug-ne lů mu-un=dě-re,(re)-eš- 

N / M N 
am lu Šinanna mu-e-ši-re,(re)-eš-ám



re, 
in-gá-e-rep-en-dě-en Mise. Sum, Texts II No. 3 rev. 

3° ff.



re, and re with gloss re. pp 863 873 893 903 1103 1223 1243 

1263 128; 129; 140; 1813 216; 238b (RA 69, 104)



=; 
(Dumuzi and his sister) an=da ki=bi-da-ě ba-ši-re, 

CT 15, 28, 25



re | 

la-ha-ma abzu-ta Pe,~engin, LE 221



re, 
sug-ba-ra ki-dfeštin-an-na-ka-šě ga-an-Ši-rep-en-de-en 

re 
UET 6/1, 11, 55; cf. also line 58 ba-e-ši-re, -eš 

See further line 66



= 
Sá-nam=ma-an-zé-en Úr-ků-Jinanna-ka-$ě ga-da-re,-en- 

dě-en UET 6/1, 11, 2



rer (e-ren), rej-re —* | alaku plur. 

lugalemu me-e-4i-re-re-en-de-en Eršemma 97, 50, text 

A; B has mu-e-Šě-rep-en-dě-en; see also line 51



re, e=re alaku plur,. 

i-gá-e=ri-in=di-in=nu=li-iš VS 2, 72, 18 and 19, = 

in-gd-e-re,-en-dd-en ul=le-eš



rej» @-Tren aláku v. plur. 
7 

ga-gineNE-en ga-Am-Š1-re,-en-dě-en Ersemma 97, 100 

(we expect ga-gin-ne-en-dé-en)









-ri 

> u azři-LI-na



-ri 
+ balea-ri



„ri 

[Amb-eu,' nu-EU, " -A u, zalezal.la-ri CT 15, 12 (29623) 

rev. 1/24 (Ersemme 1.1) 

dm-gu, NUEUg<e Uy zalezalelaeri = ak-ki-lu ina la 

Aaoka@ Li usetab=ru-1 Eršemma 142, 37 



"zi 

uy-ul=lf-anaš Šulel A 36; Varso: ul-1{-a-a¥ (uy- omitt= 

ad)s S+ ul-aš-ěny NN 4 Ujsul=A; cc (Susa) U,-ri=ěm



-ri 
3 m me - 4. . wo — « ee f . 

up-ri ta Uy sud-ra-ri-ta gig ri-ta gig sud-ra-ri-ta 

Balag-lit. of Inanna 25-26



$a-mu u,-ri-šě gu„-a gul-a Balag-lit. of Inanna 316; 
4 

Kramer: -RI-še (-RI not translated, see his comm.) U4



-ri 

gána-da-da-ma-al-la ba-ab-gul-la-[x]= šá me-re-eš-ta-$u 

ra-pa-aš-tu, ih-ha-ab-tu, KAR 375 iii 25/26 = 5R 52 No. 

2 rev. 48/49 ba-ab-gul-la-ri i ‘ zharabrtu,



-ri 

uy-ri » mu-...-ri 

uy-ri-a mu-sů-DU-ri-a [...j Early Rulers 54



“ri 
verb-ri 

uru(?).ki-da nu-kúš-ů-ri BM 29632 rev. 12



“ri 
Blg-ri (si,-ri-a=ta) 

[Ix x x x] gig an-ki-a Miles] / (bil.) Big-ri-a-ta gi, 

an-ki-bi-ta tB-an=..] = i-na mu-ši ul~lu-ti [...] $a AN 

u KI=tum ub-¥e..] Enki and Ninmah 2



“i 
uy-ri (uy-ri-a-ta) 

[x x x xlu, an-ki-ta fa“ =] / (bil) uj-ri-a-ta uy an= 

ki-bi=ta ba-an=[..] = i-na u, -mi ul-lu-ti Leos] ša AN u 

KI=tumn Ub"=.++] Enki and Ninmah 1



-ni 
gů-ri 

gů-ri-ta ning-a=ni hé-en-gin gú-e-ta hé-en-da-gin / 

Bů-ra-ta nin-a=ní hé-em-gin gů-ě-ta hé~en-da-gin = 

[Wl-tu ul-la-ni a-hat-su lil-li-kam-ma ul-tu an-na-ni 

li-yu-ub] ENS 70; see also line 100 



“ri 
mueri (mu-ri-a-ta) 

[mu-ri-a-ta mu nam ba=tar=ra=ba]= [,eeeeec00] Enki and 

Ninmah 3, bil. vers.; OB version destroyed. Cf. Lines 

1-2



“ri 
muri 

sa(-)im-ma sa(-)-gieam mu-ri mu-im-ma nu-SUB UET 6/2, 

342, 1-2



=ri 

U, Fd 
4 

u,-ri-a nam ba=tar-rTa-ba EJN 1



-ri 
u-ri 

numhn-u,-ri-a uru=-da mone JCS 21, 282 IV 165



u,-ri u-rá-ri yoriq-a Uj-su-rá=r -A 

gip-ri-a gip-bad-du-ri-a 

M70, m 
MU-TÍ=A MU-SU=TA-TÍ-A GEN 1=3 

/ 
u-Ti-a na-am ba-tar-ra-a-ba GEN 52 = GEN 96



“ri 
years seo ba-e=zal-la-ri GEN 40 (rest.); 833 127



“ri 
Uy né-ma-al-la ka-na-dg-a8 ba-e-Zalelae-ri GEN 53



++.. kri-ta u,~sud-ré-ri-ta 

[--+«-}ri-ta gig-bad-du-ri-ta KAR 375 iv 17-19



-ri, rl-a 

(uri-a-bi MSLF Ch. T, Il 65 



oT 

sag Yu-ak-a-ri Elegies (2) 133



„Ti 

ma-ra-ni-ib-gi,-a-ri Elegies (2) 176 

ná-a-ri Elegies (2) 178



-ni 
a ur gul-la 6 gul=la=[ril Eridu Lament 1:27 

eriduki gul=la-ri gulela-bi gig-ga-Am Eridu Lament 

2:19



-ri 

m PLL NAD o 
in-se; IM oe bi-ib-gi,-a-ri sir-se mu=un-na-ab“-[ x ] 

Elegies (2) 132



“ri 
jesieni% nu-tilela-ri Elegies (2) 135 

a-la nungi, -a-ri Elegies (2) 136 

la~ba=ni-in-ku, -ra-ri Elegies (2) 137 

za-ga-na til-til~la-ri Elegies (2) 139; see further 

/ 
Elegies (2) 145 gal-la-ri



@ri 

dumu kiebadedu ginena-ri u,-ba(var. =bi) ba-ra-an-til 

Elegies 2



ari 
ab-ba uruši-a tus-a-ra(vare -ri) tuera gaba ba(-an)=ri 

Elegies 3



ri, -ri-a 

/ 
'abLba ki-ri-a-Se dumu-ni-ir kin bi-in-gi, Elegies 1



“ri 
Uy-ri-a Tul NF 3, 5, 2



= 

u,-=ri 4 

u,-ri-a nam ba-tar-ra-ba ] ELA 6



ati 

mu-id—am mu=U=ěm baezal=[lajeri ELA 429



“ri 
u-ri 

NS MVL u,-ri Uy-su'=ra Inanna and Bilulu 51



“ri 
gi’-al-gin, im-ma Uy zal-la-ri HT 58 = 97



“ri 
uy kins db-1u amar-lu=a-ri mi-a-bi du, 9~ga-am HT 9 = 

47 = 88(var. omits -ri)



herd 

/ 
vine mu-un=r-e, VAL o gú-ri for guee JCS 24, 108, 1, 42°



ori 

d {4 -da (vare 1,-d8) ig-a-ri TH 376, text Ur, omits 
7 

Ť+ri



-ri, -Ari 

Wy kalam=ma ni-du 

mi-ib-ku--a-ri, in-mi-ib-ku,-da-a-ri, im-mi-in-kuj-re, |-mi- 

im-mi-in-ku,-da-a-ri LU 3953; vars.: im- 

ib-ku,-da-ri



“ri, -a-ri 

Šarza=kd=ga Yu bí-fb-ld=a=ri LU 3933 vars.: -lá-ri, bí-lá-a-bi



=ri, -a-ri 

i 
čalga-Šar-aratta“ Šu=pe=el-lá im-mi-in-du, „-ga-ri LU 3943 

Varse: =ib- 3; Uf omits =-ri



-ri, -a=ri 
= 

Uy seš-Ši.-8a & bí-íb-lá=a=ri LU 396



„ri 9 -Ari 

u Tri u, igi=ba téš nu-#41-la-ri LU 398 4



-ri (-a-ri) 

u ama nu=-zu=ri U 4 ama nu=zu=ri LU 400; see also lines 401- 

405



=ri, =A=Tri 

u, -dě Uy kalam=-ma ú-gu bí-ib=dé-a-ri LU 4053; text Uf has -gu 

in-dé-a-ke,



en “at—4m-babbar $a-zu im-mi-ib-du, ,-ga-ri IU 428; vars.: -ri 

omitted mi-ni-fb-du ~ga-ta 
11



-ri, —-A-ri 

u,-8i18 kalam=ma ba-e=-zal-la=-ri LU 390 

u,-bul-gig du, -8a= en-lf1-lá-ta im—-mi-in-zal-la=-ri LU 406



-rá 
gig-ri 

gig-ri-ta gig-šů-ta]cr 58, 34:7 (line 6 u,-ri-ta 

u,-su-ta) 
4



-Ki 

u -ri 
4 

up-ri-ta uy-sů-ta CT 58, 34:6 (Eršemma no. 73)



-ri 

susbu +s.. Ů sanga é-a mu-un-ti-la-ri Nanše Hymn 119-120 

nir-nu-gal é-a ti-la-ri Nanše Hymn 149



-ri 
geme„-dingir-ra Su ld-a-ri é-ta KA gi,-a Nanše Hymn 

148



-rt 
(en-rf e-jne nun-r{ e=ne EnmEns 17) 

en-MI-r{ e=-ne nun=MI-rí e=ne EnmEns 18; vars. en=MI-ri= 

ne nun-Mi-riene 

en-MI-MI-rí e-ne nun=MI-MI-rí e=ne EnmEns 19: vars. en= 

MI-MI-riene nun-lil-MI-ri-ne



eri 
, / 

lu,bri-a Wy-sud-rá ri-a 

[dig-ri-a gi, bad-du ri-a 
/ 

(mufri-a mu-sud-ra ri-a SZ 1-3



-ri (-a-ri) 

VÁ 
amaš lý-sipa-zi-dě dů-dů-a-ri ní-bi-a ba-an=GID 

tur utul=gal-e dů-a-ri ni-bi-a ba-anex 

Uruk Lament 2313'-14°



-ri 

u-ri 

nam-lů-ulu,-u,-ri-a-ke (=e)=ne LA 20 4



~ri 

(city) & in-ad lá-a-ri LSUr 147 

(city) 6 1,-dě ld-a-ri-a-e LSUr 199



-ri 

GN-a Ab-1u amar-lu-a-ri tůr-dugud-giny ba-gul LSUr 

203 

giš-běn-da ¢ {r{ie šál-la-ri gi-fr-ra ba-an-mí LSUr 

231 

ED bí-fp-du,,-ga-a-ri ESUr 316 

bí-in(var. ba-e)-šub=bu-ri LSUr 423 

du4p-8a-ri LSUr 425 

tuš-ů-ri LSUr 463; dů-dů-ŠÁm, var. dů-dů-x-a-ri LSUr 

463



“ri 
XN od af 

Uy-ri-ta u-sů-ta-ri-ta Šip-ri-ta i -su-ta-ri-ta 

Kramer, Gr.Coll.A.V. 168:26-27



-ri 

Luyl -ri-a u,-sh-ra-ri-a gi,-ri-a gi,-bad—du-ri-a fmubri-a mu- 
4 

su-rá-ri-a 8Z 1-3; text L omits -a at the end of the three 

lines:



ari 

o. 
gúů-Ti 

/ 
gú-ri-ta SP 5.55 (8); vars. gú=ri-a=ta (A); gu’ arina 

(L: UET 6/2, 212)



-ri, u,-ri-a 

* 

u,-ri-a-Be UET 6/3, 244 rev. 6'



gú-ri 

un gů-ri-a húb-dar du,-mu-ra-an-ak PBS 10/2, 11, 13 

and dupl. 

bal-a-ri gů-ri hub-dar aka-dě PBS 10/2, 11, 20 and 

dupl. 

bal-a-ri gd-ri mu-un-ti-ti-ne PBS 10/2, 11, 25: line 

omitted in dupl. CBS 6051+



-ri 
urueri-ta e-da-ní me-an YBC 7301 obv. 5 = reve 5



-ri 
fs, 

mu( year) -sud-ra-ri 

uy-ri-a mu-sud-rá-ri-a[., CT 44, 18 rev. i 15°



“ri 
u-ri 

uy-ri-a mu-sudorá=rica (6404440 +]CT 4, 18 rev. i 15°



-ri 

e-ne-ěm-an-na e-ne-8m-dmu=-ul-1f1-14-ri AfO 24, 15 No, 

6, 9 and dupl.; cf. also the following lines



-ri 
($e-ebbe-kur-ra-ri é-z1 -dě Ye-eb-d-kur-ral-ri> SKly 53 

i 3: see also the following lines



-ri 

u-ri 

u, -me-da Uy-ul-lí-a-8ě Sulgi B 733 At Ume-daj; the 

X 
other four texts have u-ri-še



-ri 
verb =a - ri 

Še-eb-na=4m=tar=ra ba=mar=ra-ri NL 3 

wl 
é sun.-na kiri, Su gal-la-ri NL 85, text N has Su ma~al-la 

5 

(without -ri)



-ri 

u,=ri 
4 

up-ri u, isi-ba téš nu-čál-la-ri IU 398



Wri, -a-ri 

\-Zin-na-ri VAS 10, 124 Rd. 103 rev. 1











-TÍ infix 

/ 
See also -ri-



-ri- 2nd pers. 

di škur ků-gál úÚ-a=zu hé-em a ki=ta mieri-in-ad¢ ENS 162; 

var. -ibe for -ine-; text S (Susa) has a ki=ta nagenag 

$u mi-ri-in-du, ENS 170; text S (Susa) has (su mi-ni-in= 
7 

du



-ri- (-re-) 
gu,,~ging d-mah-za ki ba-e-te-en hul-bi mu-šub-bé-en 

IEb 163; mu-Šub-bé-en in text k's vars. mu-Sub-bé and 

mu-un-šŠub-bé; text 1°: a-mah-zu-$e hul-gig mu-ri-ib-us



-ri- (-re-) 2nd pers. 
4 „V VA „N 4 \ s A 

uru-gá-a gis-gana ga-re-du mu=zu hé-pa-de Enki and Nin- 

hursaga A v 37"/SNK 225



-ri- / -re- dat. -ra- 
hé-re-la AOAT 25, 89:122; 123



-ri- (-re-) 2nd pers. 

si hé-ri-ib-sáj AOAT 25, 88:61



-ri- | znd person 

ga-ri-ib-zu Bird and Fish 103



-ri- znd pers. 

mieri-ak Bird and Fish 33; V has ma-x-x 

Bird and Fish 34



-ri- / -re- 2nd pers. 

nam-gal mu-re-tar Fs Sjdberg 11:7



-ri- 2nd pers. 
=== 

nam-mah=zu mu-ri-in-tar UET 6/1, 67, 17



-ri- 

ama-mu hůl-hůl-la Še-er-ka-an mi-ri-in-du,,-ga 

Message of Ludingirra 8



-ri- (-re-) 
lů ha-ba-zu Su ba-e-ri-ši-bar-re Dumuzi- 

Inanna D 22 

Su “e-ri-in-bar-re-eš Dumuzi-Inanna Y 33



„ti 

sag mi-ri-ib-ús / sag-zu hu-mu-ri-ib-us = pu-ut-ka 

tům-me-da, var. [sag-gu hé-mu-ri-e-dugud =|pu-ut-ka 

te-mi-da Lugale 551 / XII 40



-ri- not 2nd pers. 

£-chb-bu-bi-a tug-nam-munus! muee-riesi-igs Inanna- 

Iddindagan 63. B: mu-?-si-ig



@LPi@e 

mu-Se mu-ri-in-daj UET 6/1, 69, 4+ Obviously not 2nd pers. 
SSS SS SSE



-ri- (-re-) 

ú-ba-e-ni-si, vars. ů-muletni-si, ú-bi-re-sji) 

"when you have filled (the pot with water)" 

Fs sjéberg 195:21



d š / » NX / or / en-ki-ta he-me-ri-ků-ga he-em-me-ri-sikil-la he-em- 

me-ri-dadag-ga VS 17, 15, 5-7



-ri= infix 

á-u -da BS fpnsáki igi mueri-ib-du um = uj ~mi-Sa iena 

bi-tim gir-Si-im i-na-at-tafal] JCS 26, p. 163 rev. 14



TÍ ae 
=a 

nam i@-ri-tare-ra@-mu ENS 146; text T has nam e-tar-re-ke, "



~ris 
ZA mu-lu mu-ri-ibeus PBS 12, 39 + BE 31, 13, 38 (BE 

31, 13 rev. 14)



-ri- 

ta-aš ga-ba-al nu-dů-e-en ta-am i-ri-ak(var. i-ri-Am) 

Two Women B 4



-ri- abl. infix 

hur-sag-diš-kam-ma in-ti-bal, var. bi-ri-bal, see 

also the following lines



-ri- 

'zá1in mu-ri-in-tag Two Women B 217



-ri- / -re- 2nd pers. 

hé-re-éb-til =[ii-qa-ti-ka Lugale 581, bil. vers.



-ri- 

Am=mi-ri-ib=ků ZA 67, 10, ll



-ri- 

. v Vv 7 - — 
$u "e-rimin=bar=re-0Š €-Me-eS-e ga=nu PBS 12, 52 II 

10°



-Lri-— 

i-ri-ak UET 6/3, 88,



-ri- | znd pers. 

Nam-lugal-an-ki-zu an=gnl=a Susdegell mu=ri-in-dujj 

UET 6/1, 67, 7



-ri- 2nd pers. 

nam-men Šu mi-ri-in-duj UET 6/1, 67, 8



-ri- 2nd pers. 

mu=ků-ga ni-rí-in-pě UET 6/1, 67, 14



-ri- / -re- 

x-la hé-re-éb-si-si Early Rulers 2 

nam-ti-la-zu he-re-eb-sů-dam Early Rulers 4 

[u g-du-ru-3é hé-re-eb-tuku-a Early Rulers 5 

(nam-lugal-zu kalam-ma hé-re-eb-íl"-e Early Rulers 

15



oT x 

mu-ri(-ib)-ts Lugale 241



-ri- (-re-) 
ki-bal-a-ta gu mu-e-re-gál-la Lugale 501



-ri- (-re-) 2nd pers. 

čiš.tukul nu-mu-(xJ-sig 4 la-ba-ri-gur, var. la-ba- 

e-ra-gur / Siš.tukul nam-slg-ga-zu d=mu hé-tu-ul = 

ina kak-ki la am-ha-as-ka i-da-a-a lu-u ir-ma-a 
PO ONE) O, PP 

Lugale 519 / XII 7



-ri- end pers, 

AN(?)[ ...-nam=lugal-la ha-ba-ri-in-mu, = (+ ti 

LUGAL-ti li-lab-biš-ku JCS 21, 12, 37+a)



-ri- (-re-) 

= =rA=? 

gaba~gi,, nu-mu-ri-in=-tuk Ninu.-Urne I 33



-ri- (-re-) end pers. 

Šu=ní kiri,-a Ša-re=ma-al BM 23031:37



-ri- (-re-) end pers. 

eme-gi, {-re-dul-la Edubba D 39



-ri- (-re-) 2nd pers. 

dpa-iš nam gal=bi za-e(dative) Yaemiare-da~en-dg UET 

6/1, 101, 44



-ri- ( =Pe=) 2nd pers, 

hé-ri-ib-gip-ne UET 6/1, 103, 13



-ri- / -re- 2nd pers. 

Uy, da Gmuy-ul-1{1 e-ne-dm-ba nu-re-gub ID 48; var. [nuf 

mu-e-re-gubs cf, further line 57



“Fi (-Fes) 
hul ho-ri-in-TUK-TUK Schooldays 76, vars. -ri=— omitted; 

-en= instead of/=in=



-ri- (-re-) 

eme i-ri-DU-a nam ieri-tar-ra Schooldays 82



=TÍ — 

a+arzu den-1f1-1e sag~e-ey mu-ri-in-rig, TCL 15, 23, 13 = 

18: SGL 2, 7



-ri- (-re-) 

ad mi-ri-ib-du,, TCL 15, 25, 21: SGL 2, 81



„ri- (-re-) 
pdra-mah-za nam-du,, mu-ri-in-tar TCL 15, 25, 25: SGL 

2, 82



-TÍ = 

mu mi=ri-in-ddu,,/sa, JCS 4, 139 TIT 15: SCL 2, 109 

mu mi-ri-in-du, 4 JcS 4, 139 IV 21: SGL 2, 110



-ri- 

uy-ul-$ě gů-da ha-mu-ri-in-1á EnlChariot 94: JAOS 88, 6



-ri= 

SVÁ 

nar hé-DU sů hu-mu-un-ni-ri-dé Sulgi B 313



“Pim 

é~engur~ra lugale-zu Eri ime=ma=vri-in=du EJN 34 

KAxLI-KAzLI za-ginena ní im-ma-ri-in-duy4 (var. -ni- 

for -ri) EJN 37



„vi 2nd person 

a-a Úen-ki=ke, nam i-ri-in-tar Nanše Hymn 254



-ri- end pers, 

kur-kur ú-sal-la mu-e-ri-ná Iddindagan Hymn B 56 

Iddindagan Hymn B 57



-ri- 2nd pers. 

igi-du,o hu-mu-ri-in-dug Iddindagan Hymn B 63 

Tddindagan Hymn B 77



„fie (=re~) 2nd pers. 

gána YA „a pů na~an-db-un a-e $a-re-eb-hul-hul ŠZ 17 = ŠZ Adab 
by 

i 13-15 [gana pů ANPAN-db d-eL..J LUL...J = ŠZ AbS ii 4 gána-a 
© 

pů na~x-upl a x-ra-hul.



„Fi 2nd pers. 

¥u-nfipri-in-sa, ŠZ 54 
| 4 
ŠZ 58



-ri- (-re-) end pers. 

hé-em-me-re-a-e -dě (var. -mu-re- for -me-re-) šz 197 
11



-ri- / -re= 2nd pers. 

ga~ar i=re-eb-8ak-e NL 154



-ri- (-re-) 2nd pers, 

la-la nam-ti-la hé-ri-{b-si-si CBS 1208 i 2; of. 

further i 5 and 63 i 15



-ri- 2nd pers. 

(An-ki-a gaba-ri nu-mu-ž..«] Lip. and Plow 103+ (A rev. 

i 15°), OB vers.; MB vers.: nu-mu-ri-tuku (Akk. lost)



-ri= end person 

$u-dagal mu-ri-in-du,, UET 6/1, 67, 7 

Su mi-ri-in-du,, UET 6/1, 67, 8 

nam=mah=zu mu=ri-in=tar UET 6/1, 67, 17 

mu mieri-in-pa UET 6/1, 67, 14



-ri- (-re-) 2nd pers. 

(Nanše) Sutu-gin, 4-bad hu-mu-ri-in-DU SLTNÍ 61, 66- 

68



~ri- 

sá mi-ri-ib-du, 4-88 LSUr 462





@ri- 

/ 
mu=Šě Mie-ni-i besa, -NA(= 58) aleapin 993 var. ~ri-{b- 

for »nioib=



/ 
40 hé-ri-ib-gá-sá Blegies 86



-TÍ = 

me=Am ZAM veri ri-in-pa Elegies (2) 161 s 166 : 168



-ri- / -re- 2nd pers. 

[ga-e-re-lu-lu Shepherd and Farmer 4



~ri- end pers. 

saz-ě-*eš mu-ri-rigy Baba-I$med. 22



-rm (-ze-) 
ki-ků ki-nam-ti-la giri-zu hé-ri-ib=gub-bu-ne UET 6/1, 

103, 33



-ri- (-re-) 

a=ba(-a) inim hu-mu-re-du Ningatapada—Himsin 46 
11



+ri- (~re-) 2nd pers. 

suhus-bi mu-ri-in-ge-en T¥bierra-Ibbisin 21



~ri. še 

/ Y / £ bos 

gú=da Ša-mu=ri-in=la AfO 24, 7, 2 obv. 5 "dich, osoc0e; 

hat er umarmt”



~ri- (-re-) 2nd pers. 

u, ~imin zí -cin né 14 si 14 14 h g-sin, he-re- u, um-me-Si-la-la CT 15, 15, 

18



wn oe 2nd pers. 

/V ; > SAS-8-e8 mu-ri-in-rigy SLTNi 58 obv. 7 

nam-e-68 mu-ri-in-tar SLTNi 58 obv. 8



=P]i= 2nŮ pers. 

/ 
den-lil-le mu=du, -88 mi-ri-in-sa MNS 15, 50



-ri- 

Sd-mu-rá-ab-du,, LE 106, text A; ga-mu=-ri-ib-du,, in 

AA and C; ga-me-da-ab-du,, (J); ga-mu-e-da-ab-du 

(MM) 

11



= 

lú-ulů hé-me-en nam ga-mu=ri-ib=tar LE 108 

gá-e nam ga-muerie-ib-tar LE 166; AA has £ga- mu-ra-ab-[



Sa-duj4-ga-ta zi=mu mu-ra-tum za-mu mu-ri-ús LE 125; 

var. mu-ri-tum (MM)



-ri-~ 

me-na-am(var. a-na-adeam) dili-zu-dě kaskal-e sag ba= 

ra-mu-ri-ib-ts LE 329: T has sag ba-ra-mu-e-da-ab-ts



~ri- 

[nám Mu=ri=in=[ LE 109, I and M; A: [ndm-mu-r{-in-TUKU- 

TUKU; AA: Lnam> mu-rL-in-



~ri- (-re=) 2nd pers. 

X . / NN 
=u ieriedé-a nam i-ri-etare-ra LE 2133; var. ~r{-tarera



-ri- (-re-) verb. inf, 

muš-zar-ra-gin, hur-sag-ta im=me-ri=bal=bal LE 252



-ri- 

erin=na-né Su=bi hé-en-di=ni-ib=Sů-sĎ LE 407; vars. 

né-ri-ib-sti-sh (AA): hé-ni-ib-sh-st (W)



-ri- (-re-) verbal inf. 

hur-sag-id hur-sag-e¥ hur-sag-imin im-me-re-bal-bal 

LE 344



~ri- 

KAxLI-KAxLI-nan-ti-la-kam mí-zi hu-mu-ri-in-du,, zi- 

sů-ud-gál ha-ra-ab-dah-e TCL 16, 61, 7



~ri- 
2nd pers. 

du .-mu-ri-ib-du, 4 (wail) Inanna and Bilulu 165; to be 

repeated 166-170; 

du,-mu-ri-ib-dujj|171: | 

du,-mh-ri-ib-dug1 176; to be repeated in the following 

lines; du s-mu-ri-ib-du, ,JInanna and Bilulu 183



-ri- (-re-) 
lů=bi abzu-ta Šu-gá Ú=mu-e-ri-zé-ěm Inanna and Šukale= 

tuda 248



-ri- (-re-) | 2nd pers. 

igi-S& mu-re-gub ISET 1, 13 Ni. 9501 I 13 



~ri- | 2nd pers. 

igi hu-mu-ri-gub JAOS 93, 544 3 N-T 230+236 rev. 4



-Pi 

[nam i-ri-tar BiOr 23, 246 (C) rev. 5°



-ri- 

nitalam-zu doma-usumgal-an-na. 

en Gdumu-zieda mu-e-ri=DU -. InNineg. 67-68



-ri- 

zá=ur-ra-ka mi-e=r4<12 InNineg. 35



-ri= (=T8=) 2nd pers, 

4 „4 4 „l 
Uy-imin TUHxES-gin, hé-re-1a Uy um=mu=$i-lá-lá CT 15, 

15, 18 + Eršemma 23.1: 18 

(uy-imin]TUNxXES-bi he-re-lá Uy um=me-en=Šě-lá-la 

ErŠemma 184, 15



Vv NS 4 ‘ 
Su=ni=dím=ma=ní za-ra mueri-in-bad ISET 1, 42 Ni. 9695, 

5 

ubur! -du,o-gaena ke ma-ra-ni-in-ba ga-nam-Sul-la mi- 

ri-in=ků ISET 1, 42 Ni. 9695, 6 

da-da-ra-56 mi-ri-in-du,, ISET 1, 42 Ni. 9695, 8 

nam=Šě mu-ri-im-tar| ISET 1, 42 Ni. 9695, 24



-ri- 2nd pers. 

M UŠ.DAM=zy nin-zi dnin=nibruki gú-da mu-rfi-in-lá ISET 

1, 43 Ni. 9695 rev. 7



ali (-re- ) verbal infix 

am-mu-e-re-e , .=e, , DD 63, text 0; im-mu-e=-re-a-e in var. RA 11 

69, 99



-ri- (-re-) verbal inf. 

(mountains) im-me-ri-bal-bal ELA 170



-ri- 2nd pers, 

DN míš-me-bi yé-ri-{b-zalag,-ga = ina bu-ni-šá li- 

nam=nir=ka JCS 21, 11, 16+a); see also 17+a) 

"9 12, 39+a)



-ri- (-re-) end pers. 

ga-a-re-žál Kramer, Gr.Coll.A.V, 171 iv 8



-ri- ( ~re-) 2nd pers. 

sageex mu-ri-in-rig, ELA 614



-ri- 
| mu-ri-in-rig STVC 36, 11 = 15



-ri- 

gaze mul-ma-al hu-mu-ri-ib-Za 

é-an=na-za sag hu-mu-ri-in-{1 VS 10, 200, 8



-ri- 

/ 
neam-ti-Se pé-ri-ib-NIGIN.NIGIN TCL 15, 35, 22



„ri- 

nam-e-e% mu=ri-in=tar]UET 6/1, 99 r. IV 25



-ri- 2nd pers. 

nam-gal mu-ri-in-tar Iddindagan Hymn B 1; bil.: ši- 

im-ta-am ra-bi-ta-am i-%i-im-ku-um 

(nam-Se mu-ri-ine-tar Iddindagan Hymn B 51



~_ end pers. 

Á-bad-a-zu hé-ri-DU JAOS 93, 544, 3 N-T 230+236:21



-ri- 2nd pers. 

AjY-tar MUL lig-bu-ki » / / L » W 

dti-mi-a he-ri-in-e-se 

Elev.Ištar iii 63/64



-ri- 2nd pers. 

sag u, hé-ri-in-e-še = UN.MES lib-ra-ki Elev. IXtar iii 

71/72



-ri- 2nd pers. 

ml 2 _. 7 A , oa 
tnf zi-dě-eš hu-mu-ri-in-ě = ki-niš li-kan-ni-ki 

Elev.I$tar iii 91/92



-ri- / -re- 2nd pers. 

fo \ x 
nig um-mu-a-mu mu-un-pá-da za-e(var. za-a) ga-ra-pa-pa 

D 3, 2; three texts have ga-re-



ki-ta ki si-ga-a-aš b-mu-e-ri-kin LA 126



-ri- (-re-) 
sá ba-ra-mu-re-eb-du:j D 3, 37 

/ / 
sa he-re-eb-du,, D 3, 42 

Us he-re-eb-du, , (2nd pers.) D 3, 48 

sá né-re(-eb)-du,, D3, 59



-ri- / -re- (-e-re-) 
me-ta me-huS-bi Su ba-e-re-ti Ninmešarra 23; vars.: -e- 

omitted; i fre-ti]



-ri- (-re-) 
u ga-mu-un-re-bar Ninmešarra 83; text D has $u ga- 

mu-un-ni-ra=ba



~ri- / -re- end pers, 

ní me-lam U, go lu-da nam=lu=u4 g-lu ni-me-fZar ri-bi 

N ee \ 
ú=mu=re=gub Ninmesarra 21-22; vars, -e-re-, i-re-



-ri- / -re- 

nam i-re-tar-ra D 3, 63 (2nd pers.)



~ri- (-re-) 

for -ra-? 

vp ; \ M 
gána SA-+++. | pů na-an-du-un a-e sa-re-eb-hul-hul 

SZ 17



-ri- (-re-) 2nd pers. 

-mu-re-dug JAOS 103, 75, 19 
M 
ů 

Ú-mu-re-du 1-88 103, 75, 21



-ri- | | 2nd pers, 

nam=Sé mu=ri=in=tar Enlilbani A 56 | 

nam i-ri-in=tar (var. mu=ri-) Enlilbani A 140 

mi-ri-in-tum-mi Enlilbani A 156 ("brigt sich dir"s A, 

Kapp) 

mí i-ri-du,, Enlilbani A 177



-ri= 

ú-in=nu=u$ ú-sikil-la mi-ri-kb-ge-eS YBC 8649, 13



-ri- (-re-) 2nd pers, 

dujy-da-in-na di-da-inim-ma hé-ri-ib-pa-dě SP 3.130



do: i 
gA-e za-a ga -ri-ib-du,, (ga-re-eb-du, , ) SP 3.99



ri 

in gaba-ri (rival)



RI 

ins é-sag=RI 

unů-RI (unu=RI)



ri 

See gaba-ri 





RI 
in unú=RI „běn-da



and ri-ri/RI-RI 

See na -ri/RI 
eS 

na -ri-ri/RI-RI



See aeri 



wW/ 2 

us wo Dd, 
—7 

(kaššápu , kaššaptu) 







ri 

gaba--ri 

gal,-lá gaba ba-an-ri CT 58, 3 rev. i 7; 8; 9; 10





See gů-ri



ae-ri-8



riea, in (PN) an-sig,-ga-ri-a



nam=ri (nam=re ) 



see nfori 





ri 9 ri oti 

See also sub re re=re 



4 > NN 
mas-da=ri=a, mas-da-ri-a 
aS



RI 
inim-du, -ga RI| má diš gur NE x] SP 11.132(131) 

10



BL 
umma* : sigy-kur-šš-ba-key U-gig-ga ba-@-RI LSUr 158 

(ba-e-dal?) 

dnin-hur-sag e-nu-tur-ra-kej uj-hul ba-an-da-RI 

(ba-an-da-dal?) LSUr 210



RI 
ad-da(-a) a-HAR nu-DI (var. nu-RI) ama-a a-HAR nu-DI 

(var. nu=RI) gi-an-bar gaba-uj-da-ka sea SP 1.155 

Probably nu-DI = nu-di (nu-de), nu=RI = nu=di, (nu=de«) 6. 6



RI 

inim-du, )-ga RI má-diš-gur NE x] SP 11.132



RI 
; 2? 

AN.IM.MI RI-bi Su giš-S8] lá-a šu-bi hm-da-Šub 

6 N-T 768 ii(?) 9". dal-bi or AN.IM.MI.mušen' -bi



BI 
/ 
u=gu(=e) RI 

/ / / 

nayweee(?) gu-a ku pada di/sa mu=un=Dě. u-gu-e T mu=un=RI 

Elegies (2) 134 eu-e de, = ú=pu=6 ade



* 

[- .k-mu nam-ba-e-RI-a-gin., UET 6/3, 167, 4' 
7



BI 
urudu-ni-kala-ga Á-nam-ur-saf- á-mu um-ma-da-an-RI 

Tree and Reed 55



BI 
giš-kak-ti a BWP „fl izi-gin, RI g18-gin, pa-ra- 

dim-en Tree and Reed 186



RI(<g) 

/ 
na? Ya x mu=ni-in=RI gestu muena-an-sum Enlil and Ninlil 

V 
22; At mu-une-ni-ein-Hl-ga mu-us-tig {IGT} mu-na-26~om



I 

é RI dul Kramer, Gr.Coll.A.V. 168:32



RI, gis- 
v . v 

(beast) hu=mu=gaz giš=RI-e hé-mi-ni-LxJ Sulgi C (b) 

15°



RI 

..... 6 si-ga mu-un-RI VS 17, 10i1



RI/ri 

(Ninlil) $á-húl-la-ni-ta hé-mu-e-Si-{b-RI JAOS 93, 

544, 3 N-T 230+236 rev. 3



RI/ri 
a . ty? as 
en-bi-lu-lu lú še -bi RI-a VS 17, 14, 3



ri lagatu, luqqutu 

nus-bi muera-ab-ri TuM NF 4, 7 1i 82



ri 

lú dingir-bi an-da-ri-a = a-me-lu ša DINGIR-$ú it- 

M ti-šů is-su-ú, var. ba-an-da-ri-meš Surpu 7:19-20 



ri-a 

© 8 “ M 
na-izi kur-ta ri-a kur-ra-ta sa„-ga Surpu 9:96; see 

also line 98



i 
Ky 

Hej
 {-hus ri 

/ : m4 M . M 
nig-na na-ri-ga ni-hus ri-a Surpu 9:101



ri 

é-tůr-e ri-a YOS 11, 63:20



s ape M 

giš-šinig Ú-in-nu-uš im-ma-da-ri YOS 11, 70 iv 15-16



RI/ri/dal 

lugal-ra tur-tur (small stones) ba-an-da-RI 

den-ki-ra gal=gal (large stones) ba-an-da-RI GEN 17-18 

= 60-61 (u=mu=un=ra for lugal-ra; damean-ki-ra for dene 

kiera) = 104-105



ri 
ae-ri: a-ri-a 

% * 
su,-nun-a ga-gin ru-a / su,-nun-na za-gin-na a-ri-a = 

a © é k é e A 

zi-lg-nu ru-be-e $4 ri-hu-tum el-le-tu ra-hu-u 
wees aL. Wormer 

Lugal 10. Vras. (0B): text A: za-gin a-ri-a; text Bs 

a-Za-gin ru-a



* x X-na u,-gin, mi-ni-in-ri LH 380



ri 

gichů-na můš -za-gin im-mi-da-ab-ri-dě-ne LH 403



ri 

a -ri 

a mu(-un)-na-ni-in-ri LH 438



ri 

. . . ae 3 / / uzu-za-šě ti ri-a-ab-ta = i-mi-it-tam u sí-lam ú- 

sú-uh "pull out the shoulder and rib cut!" 

Fs Sjdberg 168:7 (OB)





ri 

uš, ri 

uš, kaš-a(var.-e) dé-a(var. 'dé-e'), text d (a8, kaš 

i 

ri-a, text b bil. ru-uh-tam'' (text -tim) ¥i-ka- wv 
us 

hd 7 

rum ‘ididi-ma Fs Sjóberg 194:8 



ri 

uš,-ri(-a) 

uš„-zu uš,-ri(-a) Su dag-dag-ge, a syll. ů-uz-2ů 

, , . , We 

uš-ra-a Su ta-ta-ak-ke, bil. version u¥_-ri su od.. 

. 2 / 
ki-is-pu ru-hu-u 

ammeter | (59 o 
it-ta-na-ar-— urud| Fs Sjóberg 

194:2



uš. ri: lú-uš„-ri-a "bewitched man" Fs Sjóberg 195: 

14, text c



ri 

ní su-lim ri-a Limet Légendes 93, 6.26



ri 
é-gal-la-ne-ne mu-un-du-e ki-tuš bf-in-ri = É.GAL-li- 

$ú-nu i-pu-Šu-ma ir-mu-ú Sub-tu, OrNS 47, 438:5-6 



ri 

ari 

d 2 2 » * M . © k o o / 

ki-sikil "inanna hi-li-bi mu-un-ši-in-kar-ra a-zu 

os%tar ŠÉ te-em-nu-¥i 
+ k a / 

a-ri-am-¥%i-ib = ana ar-da-tu, 
SCE | Fil MOO SO MOTRSOT OVO 00 

id=ka i-din-$i Elev.Ištar iii 13/14. In Sum. version 

probably a -ri to ejaculate semen 



. * A 

see also a -ri (= ramů) 

A 
ramu Ve 



ri 

/ 
me-lám-hušíNÍ) ri = $4 me-lam-mi ezezi-iš ra-mu-u 

Studies Albright 346 rev. 32 (catch-line)



ri 

3 . E n d a « * 2 2 * 

ik x x mu-lu-zi-da-ra ki mu-ni-ib-ri[{ | =| a-mi-li-e Hi-nu- 

A W) wa? a 
ti ud-di-tů u-Nal-qit’ BA 5, I” obv. 27-28 = SBH no. 58:13- 

14; see also SBH no. 58:19=20



ri 

izi -ri 

izi ga-ba-gZar ga-ba-gar im-ma-ni-in-du,-e 

ir-é-an-na-ke, izi im-ma-an-ri 

Kramer Essays C.H. Gordon 92:28-29



urukt $iš-al-e ri-a-gin 
7 

LSUr 347



ri 

a-gar-bi giš.al-e ri-e-dě "gana3l...] JAOS 103, 74 obv. 

4?



ri 

/ m 
if gidim-hul-gal-e Big ba-an-da-ri-a = 

lem-nu ina mu-ší ir-mu-$uú JcS 21, 4, 23 



ri 

14 dingir-hul-g4l-e 4-Su-Ziri,-bi in-da-ri-a = ¥4 
3 | 

DINGIR lem-nu meš-re-ti-$ú is-bu-ru JCS 21, 4, 25) 



ri 

Ssuezi ri 

(deity) su-zi bí-in=ri me-lám-bi an=mu-mu, = ša šá- 

lum=mat rTa-mu=u lit-bu-šú me-lam-mi 4R 26, 3, 8/9 



ri 
4 ‘ : 

ni Su=21 r1 

(Enlil) sag-kd-241 ní su-zi ri-a BiOr 23, 246 (C) 5



ri 

M 

su 
A 

-ri ramu Ve 

f k s lu Úďim-me-a šu ba-an-da-ri-a = šá la-ba-su ir-mu-šů 

Da 
JCS 21, 4, 28); text A: 3U( zumur) -ší i-hu-zu (Sum, 

vers. lost)



PL 
as 

== 

ans -_ A uš,,-ri-a = ruhů 

lú uš, ,-ri-a sa-bi ba-an-SAA-re = sá ru=hu=ů ú-kAs= 
CEI | CRAVUPUNTOMI Lr KIZISPOVKUKNY 

ri-a 

su-$4 JCS 21, 5, 37) 



ri 

su-zi ri-a nigin nam-Šár-ra /\nameri-ri ra-mat 46) 

du=uš=šu Falkenstein Haupttypen 94, 3



ri Ve 

a a oa . / . ; 
Kku-li-ni-ir igi nu-mu-ni-dug-a lu-bar-ra im-ma-da- 

anbri The Fowler and his Wife 3-4



Li 

igi -rl 

úr-é-an-na-kej izi im-ma-an-ri Essays C.HGordon 92:29



ri. 

* . . . 3 . N 

sa im-ma sa gi-Am mu(-)ri im-ma nu-šub mu gi-am nu- 

Sub ki-búr-bi gi-bún Aula Orient. 5, 21 no. 2:1-4



ri 

hasasu, hussusu šeštu; -ri 

" 

awl ° / Wee P d U4g-lu-lugal-gá [geStu, KA ri rů ma-ši-it be-li-ia] 

hu-us- sú-sš-am e-le-i Letter to Zimrilim rev. 17!



ri 

ní(puluhtu) ri 

ni gal-le-eš rifa] UM 29-15-176:11'



ri 

f . i koně wv 
má-gurg-ků-gin, KA-si ri-a Kes Temple Hymn 25; arch. 

vers.: [x x x x1/(x x]ru (ru = ri-a)



\nf-gal ¥i-ri an-né mu-mah sa, TCS 3, 175, 1° 

(Keš Temple Hymn)



ri 

má -ri 

am-e má-ma-al-la m4 mi=ni-ri BM 88318:40.



ri 

da -ri 

lú-sipa-dě máš-si, da bí-ri ga-ara., gú bí- 6 N-T 

637 rev. ii 11-14



ri 
and gaba -ri 

ri-a-bi ri-a-bi gaba ba-ri-a-bi Essays C.H.Gordon 92: 

15



ri 

/ hd 

ni -ri 

. 1 ° ? % “ ď WV 2 A o bd 

PN ensi,-GNlerin, -a -=ni-ta ni mu-e-Si-ri / PN im-sik- 

GN an-ne-ne $u ha-pa-Ši-im-tu = PN IM.SIK GN ga-du 
Vv 

ERIN,"°"°°¥u at-$4-ar-da-ak-ku BM 108870:8{/ MDI 57 

no. 1 ii 15-18 (Sulgi to Puzurnumušda)



ee 
/ 4 

ni-huš ri 

SIG. ALAN ní-huš ri-a = bu-un-na-né-e ra-šub-ba-tů 7° 

ra-mi 4R“ 25 iii 7-8, and dupls. STT 2,200:7-8 and 

201:7-8



na 
nf ri 

ur-saž (DN) nf-zu kur-ra $a-mu-un-ri SLTNi 61, 43-44 = 

46-W7 = 48-49 = 50-51



ri 

s da -ri (to drive animals, to děliver")



ri 
Aa ri, & ru 

a nun-e ri-a / (MA) Sum. lost, =.» rakhu-u / (NA) 

a nun=na a-ri-a = Šá re=hu=ut ru-bé-e ra=hu=u 

Angin 189; text AA* (OB) has <6 ru-a dnine



ri 

e a * . s o a “ 

gala ri=a mu-un=na=zi-zi e-ne=ra dnin-in-si-fna] = GALA-mes i=na 

v 
takerib-ti Nu-a-ti sa Šnin=kar=ranaf] KAR 16 rev. 17=18 = 15 

LeVe J=4



A 
ri taru V, 

hur-sag-gá-ni-ta um=ma-da-an-ri / (bil.) hur-sag-a=ni- 

ta um=ma=da-an=ri = ul-tu Ná-di-i i-ta-ra-a LE 14 



ri 

gab-bu-zu(for Su-2ab=-bu-zu) sagemu-uS im-¥i-ri 

SRT 31:22 (Dumuzi-Inanna B)



ri 

ries 

(Dumuzi:) a baraj-ga ri-a Dumuzi-Inanna A 48



M 

ri ramu Vo 

ní-huš ri 

Hi ša ra-mu-u KAR 97 rev. (?) M 
ní-huš ri-a 

7 



ri 

“ . PA 

dumu ama-da im-da-ri Two Women B 21. ri = taru 



ri 

ri-a 

(e=He-Še = EGI",NIN ri-a = ru-x-bat f x(x)] 

L J-a ra-(x x x] 
CBS 11319+ rev. ii 1 

eo SALXSE



ri 
uš, ri 

f \ 
uš,-zu uš,-ri(-a) Su dag-dag-+ge| UŠ 1f1-14-Am i-bu-Hu] 

3 ki-iš-pu ru-hu= it-tB-na-ar-pu-du coco] / syll. -us 

su uš-ra-a Šu-ta-ta-ak-ke le-e-la-a i-bu-bu ZA 45, 12/ 

Afo 24, 10, 2



RI(-g) 

4 mu-e-a-ak Šu-bi na-RI-ge ů ba-ra-ra-ku-ku-un 

Two Women B 5; var. “ge, for -ge



ri-g() 

[(x)k-šé <nu»-mu-ri-ge, = a-na a-wa-a-tim la i-sa-ba-ta- 
AAS ooo eat | 

an=ní PRAK 2, C i, 18 



ri nesů v. 

ni-sig,-ga ab-te-ri-a nam-hul-la ba-ab-x..] = da-mi- 

ig-ti is-si-ma le-mut-tu sad-rat JCS 21, 128, 16 + 

Rencontre 19, p. 436



ri 
ní-huš ri 

as 

(Ninurta) ni-hu¥(GIRI) ri-a Lugale 147; text I has 

ní-nuš(GIRI)-a (ri omitted)



ri 

ri-a : SUR,-ri-a 

* . . * . 

SUR, ri=a 1-21 gina 

HAV 1:4 and dupl. UET 6/1, 93:22 

hu-luh-ha-a-ni an-ta hé-x-x



xi 
nam-mah-a-ri-zu HAV 1:10 / Šulgi S; N 3372+3374 rev. 

5* and 9' / Šulgi S? UET 6/1, 94:20 (-a-ri'-) / $ulgi 

S



mě ní-huš ri-a-g4 Lugale 392; bil.vers.(IX 18) me 

/ Y , vd v : 
ni-hus-a ri-a-mu (or: ni-hus a-ri-a-mu) = ta-ha-za 

bd 

/ / šá ra-sub-ba-tu ra-mu-ú



ri 

‘4 L 

ni ri 

ní -mu hé-me-ni-ri / ní-mu hu-mu-ni-ib-ri = pu-luh-ti 
če ° ko? ° pPU-LU. ko vena 

(var. pu-luh-tů) lu-u ta-ra-mi (var. tar-ra-mi) 
v 

Lugale 489 / XI 27



zi 

Su-bi u.KI.KAL-ging téš-bi Zi¥ mu-un-ri Lugale 99; 

bil.vers. broken



rh 
lugal(-mu) mě igi gar KA-bi-a mu-un-ri-[ 1 Lugale 125; 

bil, ,vers. (III:36) ([.... ]KA-bi mu-un-ri-eš = [seve pa-nli 

$u-kun uk-ki-ip-84



ri 

da-88 ri, da-¥8 fs, Akk. Yahata emédu 

den-lfl {b-ur, 

vers, (V:2) den-1f1-lá {o-ur,-ur, da-šě im-Ši-fb-ús = 

AMIN i-ru-ur-ma ¥a-ha-tu, i-te-mid 

-UT da-šě im-Mi-ib-ri Lugale 183; bil.



ri 

a-Ee., dug-dug-dug-t u,-zal~le-da-gin, kur-ra ri-a 

ba-ni-1b-fl-fl-a Lugale 335; so Hi» i, has kur-ra 

é-ri-a



ri 
Uy téS-e ri-a un im-til A-Šu-du, nu=tuku Lugale 278; 

var. téš=a Zar-[ ]



ri 

ki-bal-a kalam téš-ba ri-a-ga mu-mu hé-em-mi-ib-sB| 

Lugale4490; bil.vers.(KI 28) ki-bal-a kalam(-ma-ke, ) 

téš-a si-ga mu-mu hu-mu-ni-fbosay ca = ina KUR ina 

ma-a-ti mit- -ha-riš $u-mi lu-u ta-am-bi



rl 

and gaba -ri 

ur-sag-gal Ag-sa,-ga~a-a-na né~em-{, var. (text L) 

/ gaba[hé- ; bil.vers.(IX 12) (....-a-ahna gaba im- 

2. / 
ma-da-an-ri =[.....] a-bi-Su lu-ú-mah-ha-ra-$u» var. 

' m we damn 

[ Jlu-u a-mah-ha-raš-su U hy j-em-ma-da-an-ri 



ri 

. i“ . B 
am-ging a sahar-ra me-er-ri-GIM-za-na-gin,, Vars.: 

{mu-e-ni-ri-en-za-na-t , mi-ir-[.. Lugale 440; bil. 

vers.(X 25) am(-gal)-gin, & sahar-ra mu-e-ri-za-na- 

= ki-ma ri-mi ra-bi-i gar-ne-ka i-na e-pi-ri tu-[.-..], 

“ 

var. tu-ka-i-NI'



ri 
ri-bi gaba-bi i-im-f1-11[ J Lugale 102



ri 

urup-didli Ýb-ta-an-gi ir-ra-$é ba-an-si dingir-re-e-ne 

¥i-in-bi-ra-ka 2&8 lil-lá ba-ni-in-ri = ú-šá-ah-rib da- 

4d-me na-mu-i¥ um-me [DINGIR. MES i$jta-lal u-nam-me eš- 

re-e-ti JCS 21, 129, 24 * Rencontre 19, p. 436 



ri rami v. 

(k. Kk da-ra-ah ní-te bi-ib-ri-a = me-lam-me zu-'u-nu 

ra-mu-u pul-ha-a-ti JCS 21, 129, 34 / Rencontre 19, p. 

437



ri 

a Sá-ca ri 

\ N 
[o 0000 joni! a=ků=ga SÁ-ga mu=nisin=ri /[ oc: «jša-mu 

Mmu=ni-in=ri =Lecsee. Gl-le-tu ina ŠA-bi ir=hi-8i 

ENS 3



ri 

ní-gal ri 

ní-eal hé-[..]-ab-ri / (MB) nf-gal né-em-da-ri (Akk, 
transl. broken) / (MA)[...]hé-dar-ri (for hé-da-ri) = 

[oo lu ra-ma-a-ku / (NA) ní-gal hu=mu-un-da-ri = nam= 

ri(-ir)=ri lu(=u) raema-ku Angin 169 



ri 
ní-huš ri 

(Ninurta) ní-huš riea / (MA) ní-huš ri-a = ša pu-luh- 

ta ez-ze-ta ra-mu-ú / (NA) ní-huš ri-a = šá pu-luh-tu 

eg-ze-tu[ra-mu-u] Angin 4



NGU III 

il. nehmen (= legi ŠL 86, 23; MSLI 46, 3 III] 61): nam-dumu-a-ni-8é ba-an-na-. 

ni-in-ri er hat ihn als seinen Sohn angenommen S. 110. |



ri NGU III 

-+ II. (vgl. etwa RI mit Lesung e8,, = naďí ŠL 86, 30): mu izkim ib-ta-ri-a-8é weil | 
er den Bescheid vernachlassigt hat (d. h. wohl nicht ausgefiihrt hat) 215, 27 (s. Komm.; | 
unsicher). | 

4 S. auch unter ri(-g); é-ri-a Steppe.



izi eri, izi -rieri 

KÁ.GAL-a-bi(var. -ba) izi mu=ni-in=ri Ninmešarra 44; 

varse: izi mueuneri-ri in text TII; S has igi mueun- 

si/sum



ri 
a -ri to engender 

lugal a lugal-e ri-a nin-e tu-da-me-en Sulgi B 11



ri 

da -ri 

níš-gú-na-šě da ba-ri-e Sulgi B 105



ri 

Su -ri 

dutu KA-NE-e šu hé-en-da-ab-ri-e Sulgi B 300



ri 

: á-ta-ri-a 

\ > / s > m v 4 % 4 ni-Su-min d-ta-ri-a-ZA gis-kak-ban hé-ni-ib-dal-en 

Sulgi B 83



(..X e-ra-an-ri = u-ra-ak-ku ČI Š. TUKUL. MES] KAR 128:23



ri 

má (obj.) ri 

i N ] r “ . a 

urueni nina““-$e lo nina““ DU-a má mu-=ni-=ri GudCyl A 2, 

5



ri 

a -ri (rehům) 
omen S 

(Ningirsu) en-zu a kur-gal-e ri-a GudCyl A 8, 16



ri 

é-gá ní-gal-bi kur-kurera mu-ri GudCyl A 9, 17 

é-2 nf-gal-bi kalam=ma mu-ri GudCyl A 29, 14-15



ri 

ki -d%—-Ten-1/1-14 kalam=ma im-mi-ni-ri Ninmešarra 18; 

vars.: kalam-e; nam= for ime; -ni-in-; mi-ni-in-



ri ri=a 

» ra 

hur-sag-galam-ma gi-gun, -na ki-tuš=ků kure-gal-la ra 

SRT ll, 29: ZA 53, 107 (see commentary). Might be an 

error for kur-gal-ra (datuve)



ri 

L « « e «] bi-ib-te-ri KAR 128:11



ri 

á-zi-da-mu giš-tukul mi-ni-in-ri IEb 1693 vars: -gá 

for -mug mi-ni-ri



RI/xi 
hur'-sag-sukud-da na ba-Si-in-ri Šurpu 9:100 

‘compound’ verb na -RI?



ri 

Cdimdug-hul Glamma-hul gaba-bi im-ta-an-ri Ninegalla 

190



ri 

an(-né) AN-ba nf-mu mi-ni(-in)-ri IEb 65



rl 
giš=dusu=btur=mu mu=dAa=8beri aleapin 73; text G has 

“re, instead of „ri (=re)



ri and ra 

$idim=gal tretr-ra d-garebi IM KA-ba mu-un-ra 

emeš=enten 214; vars,: -un= omitted; -ri for -ra



ri/RI 
Se-bi ki-šdr=ba nu-¥ub-ba buru "ušen dugud(-dě) DU-a 

emeš-enten 2793 Var. RI =a in text G, rá-a / ri-a ?



ri 

? Sag-Zu kin-gá hemu-e-ni-ri-en (var. -ri-e » »ri) 

aleapin 95



ri 
fy uš téš-ba ri-a si-sá(-sá i-a si-sá(-sá)-e in ki-bi-%é sur-sur D 3 » 73



ri 
N 

dygug AgTm-me vy, “us kalam-ma ri Afo 24, 14, 5, obv. 9



ri 

nam-dumu-ni-$é ba-da-ri "he has adopted him as his 

son" FLP 1287 iv 25-26



ri 
é-gal-la su-zi mu(-un)-da(-an)-ri LA 75



ri 

mu-un-dě-ri-éš GH A 76a, text 21U; probably for re



ri 
4 e 

gu -ri 

—— a / / ys A; ad 
inim-du, ,-ga-a-a- en-lil-lá-šé "iš-me- da-gan-me-en 

gú-mu hé-in-$i-ri Enlil-diriše 135-136



ri 

sa-na giri-na ni ba(-an)-ri ní-te-na])ba(-an)-ri, 

vars. ni-teba-ni, ne-ta-ne, ní(without -te) GH A 

140; see also line 142, text 45N



ri 

dYákan bar-rim a-ma im-da-ri-a CT 44, 27:23



su mu-un-bar* su-ta im-da-an-ri CT 44, 27:29



ra 

su-zi -ri 

AS 2 © s 4 e ¢ o 4 

ni-ak-ni su-zi ri-a Enlil-diriše 28



ri 

ga-na Sir-na ba-ni-ri GH A 143



Si ba-ni-ri Balag-lit. of Inanna 260; 261



ri 

an-gid-da si ha-ma-da-ab-ri BM 86535 (v) 202; see 

also line 203



ri 

L-e}] bal ga-mu-ri ig-da nam-ma-da-gub BM 86535 (vi) 

261



ri 

{KA-mu U-GADA nam-da-ri BM 86535 (vi) 263; also lines 

2643 265; 266



ri 

Ww ° 

Su-ta ri 

av / vy . 
nanna en 'as-im-babbar Su- ta nu-un-ri Urn.Death 179



ri 

(boat) a-ab-ba-$ě bf-in-ri TIM 9, 34, 18



ri 
— 

uruKi-ta mě šen=šen(=na) im-ma-ra-an=-ri CA 64; var, 

x 

iM=MA-rA-ě



ri 
é u a- u 47 ae kalam-téš-a mi-ni-ib-ra LU 3883 vars. mini- fd- 

ri, i-ni-fb-br



Ti 

gána-mu gána čiš-al-e ri-a-sgin. mul-gána pél ha-ba-mů LU 272; 

two texts have ri-gin,



2 

PL 

dingir-lů=u 1 g7~lu-ke a kadra mu-ra=an=túm LU 4253 text Lo has



ri 

a(water) ri 

i,-mah zi-ga-šě A umema(=ni)„rí al-apin 75 
7



ri 
a ¥u-si-s4-mu u-nam=ti-“ri-im- EN.ZU $eš=mu tam-ma {NA} - 

mu Sů-sů' -u -dě mu-un=NE-ri-e$-a Rimsíh 8, 21-23



ri 

(Nergal) ki-mé-ka Á-zi-da-na hé-en-da-ab=ri Himsin 12, 

2426



ri 

denun-ta ki-tuš nam-en-na-ni dů bf-in-riea UET 1, 171, 

15-17



ri 

lemu-e=ni=ri-en 3u-2u gis-dal-a ú=mu-e=ni=bu aleapin 

112: vars.: see Ms



ri 

a ri 

kur=re a-ri'-a (Utu) Šulgi F 4



Wy sv . 
giri su -ri 

vd, ; š j : A 
giri-ni Šu-ni ri-e-dě BaM 3, 26, 20 (Waradsin)



ri 
a -ri 

a im-mi-ib-ri STVC 89 iii 3° (Pabilsag Tale); also 

iv 5



( An) a-ur-sag-giS-gi-bi-da-key ¥a-ga mu=ni-in-ri 

Tree and Reed 7



ri 

ni-gal ri 

ni-gal im-da-ri Tree and Reed 249



ri 
ki-ta $a-ra-ah-bi-šě hé-em-Ši-ri Tree and Reed 251



ri 

am=gin, si téš-a ba-ni-ib-ritds Tree and Reed 45 
7



ri 

and a-ri 

[a-di-da-taeri-a-na In-Urn. II 32



ri 

a( semen virile) SA ri 

Ww © * zn) 

a-tsuen-na Aa. fm-babbar-ra Sa mu=na=ni=ri Enlil and 

Ninlil 53; vars. mueun-na-ni-ri; muena-ni-in-ri 

N \ 
[a-dnelgal dmes-lam-ta-ě-a [sA Jmu=un-na=ni-ri Enlil 

and Ninlil 9° 

Enlil and Ninlil 116; 42



ri 

ari 

WN LN . 
a-mu Sa-ku-ge ba-ri-a-ta TCL 15, 12, 43: ZA 53, 119 

V 
Text a DiS=mu



ri 

a ŠA=ga ri to make (a woman) pregnant 

dnin-hur-sag-gá-kej, a šá-ga ba=ni-in=ri Enki and Nin- 

hursaga A ii 29/SNK 75; see further A iii 13 = C 15/ 

SNK 101; A iii 33/SNK 121; Enki and Ninhursaga C r. 

18°/SNK 184



a $A-ga ri 

xa! am=zi-dě Sá-ga ri-a UET 6/1, 22, 3



ri 

$A-ga (womb) ri, Šá-ga ru 

(Enlil) hur-sag-gal-galela gis bí-in=du 4 kur=re ha-la 

ba-an-sum é-me-e¥ en-te-en hé=g4l zi-kalam-ma ŠA-ga 

Muenieineri (text A has =ru for -ri) emes-enten 12-13



ri 
si N 

(semen virile) Šá-ga ri 

: / v 2% ; numun-zi-nam-1ú-ulu. sa-ga ba-ni-in-ri VS 17, 33, 3 

wN 
23 sa-ga ri-a VS 17, 33, 43 cf. also OrNS 44, 53, 3 

and 4; p. 55 lines 20 and 21



ri 
a ri 

Vv v 
(Sulgi) kala-ga a lú=zi=dé ri=a Sulgi G 30



ri 
and a -ri 

a-a Žen-ki guy, -dam a=ri-a am-gal-e tu=|da] EWO 2 

Var, e-=ri=a for a=ri=a 

a=zi am=gal-e ri-a-me-en (Enki) EWO 67





ri 

Bes tu, ri 

cc Jx KA geštuo-ků-ga-ni aena mu-un-ri-a=-bi CBS 15119+ 

14083 obv. 17°



ri 

um-ni-a é-dub-ba-a-ta lů jm=da=ri Schooldays 52



zi 
dumu-lugal-la-da ri-e-ne GA 26



rl 

$u na ni ba ri GudStat B ix 26



ri 

nfm huš(cÍR)-Šm kalam-ma mu-un-ri SRT 6 IV 17 = 7, 65



ri 

kug aba(AB) EZENxA-ak-a mušen(x)nu=ni=ri CT 15, 11, 

24 = VS 2, 2 reve i 44 where mu-se~-en nu-Sub-bu-me-en 

(Eršemma 163.1)



„P 

? ? fooeejX numín=e mi=ni-in=ri ú=tu na=ga' -mu -ÚS 

Enki and Ninmah 43



ri 
KA.AN.NI.SI(.A) ma-raeni(ein)-ri TH 320, var. kur=ku 

for KA.AN.NI.SI



ri/RI 
“ki P 4 s ? 

(ENLLIL““ mul-la ri-a EZENxA $i-im=1á Ni.9719 rev. 9



s A 
ri ramu V. 

ur-saš kur-ra ne-zu Ši-ir-ri Šulpae Hymn 1 (also line 2), 

text D3; A different. ši-ir-ri < Ši-im-ri, see Falkenstein’s 

/ a . 
comm. ne = ni * ni ri. See also line 3, syll.vers.



£ o. 
ni ri 

(x k zi-ga nf-ri-a u|dubra-ab-ld-e Šulpae Hymn 213; syll. 

i 
vers.:[x x }ri-a-gin, ú-lu lu'-ra te-a (of. line 19)



ri 

SA-barg-bar,-ba-ra na=m-un=-ri Eršemma 166.2, 15 

(VS 2, 2 iv 24); the parallel Eršemma 166.1, 12 (CT 

15, 22, 12) has $š=ba bdra-babbar-ra ná=mu-un=ma=Al



ri 

dnin-\-si-in-na-ke, Y-si-in®lona bára-mah-zu mieni-in-ri



ri 
/ 

para ri 

fru? -1 : ira-ní-BŮ puri tru = ~si-iij* ana9ka baraeni-gur-fu mie-ni-in- TÍ) 

ISblarra A, Ai 12°



ri 
gi,-par,-ra U-sů-sů ri-šá Enlil-diriše 107



ri-g() 

ri-ga, in: ni-na-ri-ga-kur,-ra/re



ri ramů 

[é-saž-ÚL-la> $a-abzu 6 E NE Jlugal-du,-ků-ga mu=ni= 

-4 / Z d : 
in-ri-a = E,MIN $á ina qé-reb ap-si-i lugal-du,-ků-ga 

ir-mu=ú CT 13, 36, 1 (14)



ri rama v. 

kisal-mah-šá ki-gal ha-ra-ab-ri (var. -an-ri) Lugale 

495; bilovers.(XI 33) kisal-mah-ám ki-gal-la hu-mu- 

un-da-ri = ina KISAL.MAH ki-gal-la lu-u ra-ma(-a)=ta 



ri 

abzu gaba-bi ri-a abzu[gaba-bi ri-a) 

abzu á-nun-na gaba-bi ri-a] BM 86535 (iii) 124-125; 

also lines 126: 127; 128



ri 

A . 
ni=gal ri 

v 

Rated gur-ru su=Z1 gur=-ru ní-gal mu-da-ri Sulpae Hymn 223 

syll.vers. different



ri 

nf su=zi ri-a (var. omits -a) TH 39 

mu=zu den-1{1-1e ní-huš ma-ra-ni(-in)eri TH 68 

muy-sa-tir-gal-gin, ní-ri-a TH 88 

nf-nug-gal ri-a TH 453



ri. 

Šdr danna-am su=za ha-ba-ri (ha-ba-ra-ri) FS 174 = 

175, var. -ra for -ri



ri 
/ 

i-lin u, gal ri-a-na nf-11-1a] (Nanna) ZA 63, 31 No. 

5, 2



ri 
páb=bu=Zu sagemu-us im-Si-ri SRT 31, 22



rh 
giš-má ba-e-dé-ri SLTNi 35 IV 3 (verb rest.) = 5



= tari to bring (along), cf. Wilcke LE p. 136 

a-ba-& Ma-e-ri A=ba=A ma-e=ri gu-bi me-a-ra a-baea 

ma@-e=@ri BE 30, 4, 12-13 and dupl. CBS 8085 which seems 

to have ma=e=i=re in line 12 (1. 13 ma-[ ) which = 

ma-e-ir-e (ir ES = cums cf. 1. 11 and parallel lines), 

ri-a-bi ga-mu=ra( -ab)=túm lines 14-15; see also 1. 16; 

vare i-ri=a=bi CBS 9085 ob”. 16; BE 30, 4 has ri-a-bi



ri 

A- ba-a mame- -TÍ a-ba-a ma=8=ri Dumuzi-inanna A 12; 

text B has ma-dějí „ri/rě, perhaps i-re =-ir-re, V. 

ir, cf. lines11; 16; 26; 31; 36; 41 

See also Dumuzi-Inanna A 13 

Further lines 143 153 16



rh 
4 

u-da u -Š-uš-bi-šč LUxNE-da ba=ni-ib=ri-eš D 2, 196 

LUxNE-da ba-ni=ib=ri-zé-en S 2, 222



ri 

J NZ 
su-ŠI-mu (var. su-zi=mu) kur-kur-ra ši-im-ri SRT 6 IV 

18 = 7, 66



ri 

a -ri 

% 
a-ků-ga a-Še, -da ri -a VS 17, 15, 1



ri 
gaba -ri 

/ * N 2 C3 

lu-ulu, uh-u, -de su-na x(-)a-ba gaba im-ma-an-ri 

VS 17, 32, 11



ri 

giš-má ri 

: bí-ir-ri OrNS 44, 66, 2 (whole line 
wy o/s giš-má-gi-min 

restored); 3 (rest. ); 4 (verb rest.); and 13-15 

(part. rest.); vDijk (La femme) lanca la barque et 

la chaloupe; cf. OrNS 44, p. 66 fn. 37 with refs. 

L v a 2 © LJ f o » . LJ for gis-ma ri “diriger le bateau"; bi-ir-ri < bí-in-ri



P x 
us Pi=A 

14 uš, ri-a ("der mit Geifer bespritzt ist") ZA 45, 

13/AfO 24, 11, 15, text C; B differs



ri 

ní ri 

tůr=gal-8m nf mu-da-ri NBC 1107, 14 (Nisaba Hymn, Ur 

III)



ri 
ri-a 

NIN=ri-a, epithet of Inanna, VAS 2, 3 i 18ff.



ri 

bara, ri 

É-ki-tuš-mah ki-ků-ga bara, ri-a UET 8, 65 i 9'-11' 
2



ri 

su-zi-mah ri-a (IŠkur) UET 8, 87, 3



ri 

PAD-BABBAR-bi im-Sub-ba gúg-bi im=ri-a NL 23



ri 

bara. ri 
2 

rane Gl Anin-1f1-bi é-kur-ra bara mu-ni-in-ri-e$-ěm NL 210 
2



ri 

ni su-zi ri-a (in broken context ) Ni.9961 obv. 5



ri 

a-nun-na inim-"en-1/1-14-%a x [- : + nu-ri-a NL 277



ri 

igi -ri 

an-né “en-1f1-1e igi-sa,-ga-ne-ne im-Ši-in-ri-eš-Šm NL 235; 

text W omits -ne=-ne



ri recede (waters) 

a-c baedaeri the waters have receded from +. Bridu Lament 

Ur 1 See Green's commentary 

See also line 3.



ri 

NVA hé-da-ab=ri-eš UBT 6/2, 104, 48



z% 
es 
= 

eriduki hur-sag-gin, ki-ta ba-ra-ri BJN 121 Vars.t 

. NN. 
Wan=- before -ri3 -@ instead of -ri



ri 

Úen-ki-ra e-[engur J=ra=ka bára-mah mu-na—[ri-e-ne] 

EWO 294



ri 

gi-dur-ku, im-ma-an garass*? aeni hé-em-na-da-an=ri] 

EWO 3973 var. omits -da= 

a-la-ků=na-ri-ga-ní hé-em-ma=-da-an=ri EWO 399; see 

further line 407



ri 

za=pa-ág-mu kur-kur né-eb-si 2 Sulei-Aradm 103 varses 

kurekurera né-en-dul 

kur-kur-re hé-ri 

kur=kur=ra [hé]-ri



ri 

Vv 
u,-lu-m. kalamema hé-eb-dul ZeSulgi-Aradmu 12; varse: 

né-en-dul; hé-en=ri



rh 
50 GAR.US sag basů muruby,- ba im-da-aneri 

114.Puzursulei~Sulei 16



ri (re) alaku, plur. 

\ Vv - + M V 
PN arad-2u wu PNo sa =dub=ba GNeta GNo~se i-re-es-ma 

x 

14 „Urdun-Mulgi 12-14



ri 

gal=zu-unken-na im-ri-a-gu-la~Am hé-em-ma-da-ri 

M - Mu A / 
17 Sarrumbani-Susin 25; var. he-ma-da-ri



ri 

L 4 v , 
ni-bi hus-a kalam-ma mu-un=ri 

hur-sag-gá me-ldm-bi huš-a kur-kur-ra mu-un-ri 

IEb 118-119; vars.t im-mi-ni-ri (118); ¥a-mu- (119); 

text f has ní me-lám<-bi“



ri 

TUR-TUH-ne=ne ub-taeri 18. Sustn-Sarrumbani 13



ri 

en=na urfKi.ma if-er{m-%a mu-unTi-a 22.Ibbisín= 

Puzurnumušda 22 (text C (MBI 9) has an erased Ša- before 

mu=un=)« Cf. the two different translations of ri by 

Falkenstein (ZA 49, 62) and Kramer (The Sumerians p. 

334)



ri 
an=gal ri=a du, o-ků-sa peš=a Misc, Sum. Texts II No, 2 

obv. 3



ri to bring 

NJN 603 62, et passim, see Ferrara NJN p. 162 ri



ri 

: / / 
{a-gl ,-EN-gin, ze gur sha gu-erím=e pí-ib-rí OBCT 5, 

8, 38



ri 

za=ar ma=ra-an=ri SEM 100, 8



ri 
Kun Šika-ri=ba( var. -bi) gi-BAD ki-ků=ga im=mi {im} 

foels-e LE 396



ri 

ki-eš me-a ki-kh-ga hé-em-mi-ni-ib-ri Flood Story (I) 

43



ri 

gheba ků=zu imeri InNineg. 76



ri 

and a »ri 

a , 
(the eel) giS-gi-muš-81, AÝA=GArA-ri-8 HF 77 Var. omits =8= 

after =£8=



Loni7-SAb. SILA, SIG A Mu=un=da-ab-ri = iens iesieni-ti ir—hue 

us-ma KAR 16 obv. 29-30 



ri 

ari 

sipa Sul-gi a-zu [šá-ků-ga u, ba-an-ri-a Šulgi D 40



ri 
A -=Ti: a-rie-a 

PN aeri-a umuš-Sa,-88 GudeaEnlila-Dingirmansum 1



ri 

A „rl 

a bara-ga riea (referring to Dumuzi) BE 30, 4, 48 ana 

adupl.



ri 

int á-ta-ri(-a) 

d4-ta-ri-a-ta muš-šá-tůr-gal-gal-le KAxLI mu-un-gur 5“ 

gur,-eů IEb 147; vars.: d-ta-ri-a-ba and á-ta-ri-ta



ri 
/ 

bara ri 
; / 

dnin-é=gal-la-ra(var. =key,) bare muena(-an)-ri 

Inanna-Iddindagan 169



rh 
bára ri 

VW / / / we: 4 

és/unu-gal G=da=ri-kalam=ma=ka bara-mdh-gp1' mu-un=TrÍ 

OEcT 5, 8, 25, Old copy has mu-un-ri-e



ri 
"A 

bara ri 

l 
unu-gal kur qu š-a bara-mah-mu mi-ni(-in)-ri Nungal 68



ri vAra ri 

kisal-Jen-1f1-1á-ka bára-mah-a -na mu-un-ri (Sadarnunna) 

JAoS 93, 352, 5



ri 
bara ri 

/ í X | — bara=ni-=gůr=ru ma-ra-an-ri ZA 63, 3 Na+ 1, 25, Vare 

ma-raeoeri



ri 

Obje: bára 

fpastr d / . 
tar=-sir-esir e-nam-nin-a-ka bara=-mah=zu mieni-ri 

V 
Baba-Ismed. 25



ri 

bára-mah ri 

bára-mah-bí ri-a Kramer Anniv. Vol. 214, 7



ri 
bára-mah ri 

/ 4 Vv N¢ M M 
e-kur=ki-ág=zu Su-mu-ra-an-du! bára-mah-zu Šu-mu-un-ri 

TCL 15, 22, 14



ri 
gaba -ri 

abeba urvkttog tus-a-ra(var. @ri) tuera gaba ba(-aneri 

Elesies 3; tu=ra gaba ba(-an)=ri Elegies 4=9



rh 
gešti-ga ri 

geštu-ga nu-ub-ri UET 6/2, 365 rev. 4



= 
N 

i(oil)=ri-a 

HAR=uš $u-kéS-da=ní L-ri-a 1-Se3,,-da=ni ém-si-ga 
řá 

a-NUMUN mu=ná-da=ní SP 4.44



ri 

izi ri and igi ra 

. seo 8 gg oz ala: 4204 V- 
bar-bi-a izi i-ni-in-ri i-bi-bi bi-in-mu IEb 150; vars.: 

i-ni-rig mi-ni-ri; mi-ni-in-ri; izi l-in-ra; izi i-ra



ri 
V4 O 

Su „Tri 

V 
ASE.TIR ab-sín-na eu, nu=um=ri JCS 19, 6, 63-64



ri 

ou =Ti, si eu @9ri to blow the horn 

nimgir-e sila-sila-a si gů ba-ni-in-ra (var. ba-ni-ri) 

Loss of a Document 3



ri 
má ri 

ma na-an-ga-mueni-in-ri TCL 15, 12, 104 and 105: 4A 53, 

120



ri 

ní ri 

/ 
kalam=ma ni-ri-a (Nanna) TCL 15, 30, 7



ri 

with ní 
"ť i 

mu-idim ní gal=le-es ri-a (An) VS 10, 199 1 dp



ri 
ní ri 

Vv MV 
ušum=AS .DU-gin, ná mu=da=ri Sulgi E 216



ri 
n vi 

ní=zu an=ki=a Ya-mu-un=ri OECT 5, 8, 29



ri 

ní ri 

pirig-ban-da-gin, ní mu-un-da4ri SRT 8, 15



ra 
nf ri 

dam nfori (Ninurta) Xs D+ BS A 110



ri 

ní ri 

ká u -nir'=gal-an=ki nf-puš ri-a-bi(var. -Am for -a-bi) 
6 

Eridu Lament 2:16



(Enlil) nl winnenu Su-bal od? nu=um'=Zu=a TCL 15, 18 

IT 14



ri 
ný ri 

aba „"pu-lub ní-nu$=ri (Nergal) ZA 63, 3 No. 1, 14 

ab(abe, ) kuekur gdl-la ní-huš-ri-a-me-en (Lugalgirra) 

OS 19-20, 142 No. 1 II 9°



o ri 

nif nud ri-a=na ZA 63, 32 No. 5, 39



ri 
/ 

with ni 

nam~ral-nd-ri- (Enki) Enki-urn. I 45



ra 
with ní 

A {ari za ne-ni zá=dib=ba TH 69, var. nieri nadia ba in Ur



rh 
with ní 

/ 
uresag ušum nieri (Ninurta) Ninu.-Urn. I 1



ri 

ni ri 

nam=lugal-zu-da nf -hus imbda-ri TCL 15, 23, 55: SGL 2, 

8



ri 
with ní 

rů muš=huš niet (Numu$da ) OS 22, 108, VAS 17, 38, 18



ri 
nf (subject) ri 

sek-ei,-ea ní-zu mi-ni-ri TCL 15, 23, 3 = 8: SGL 2, 7



ri, a-ri 
M 

US=A=ri 

danna-gin, mu-un-gaz uš=a=ri AN x[seeo) Uruk Lament 

4:17



ri 

ni ri 

N fa: Vv, 
dagal am-tag ni-bi gal si-ri SRT 11, 28: ZA 53, 107



ki-gub-dingir-re-e-ne-ke, ní-huš im-da(-an)-ri 

IEb 116



ri 

/ 
with ni 

3a j=zi nieri-a-zu kiebi ha-ma=giy=siy Man and his God 

119



ri 

ní-gal ri 

Uy me-lemí=may-ni kalam=ma bí-duly ní-gal mu-daeri 

SRT 15, 4



ri 
/ 

niegal ri 

é us-ki-gar-ra-bi nf-rel im=da(=an)=ri Nungal 12



ri 

ní-gal ri 

/. 
é-Su-me-¥a,, (-ta) nf pal mu=un=da=ri Lip. A 34



ri 
—= 

together with ni-gal (= namnirru) 

ní -gal kalam-ma Ya-mu-ri-a-me-én] (Lugalgirra) OS 19- 

20, 142 No. 1 II 17°



ri 

obj.: ní-gal 

/ / . a-a-mu dny-ul-1f1-1e $á-kur-kur-ra-ka ni-gal-mu mi=ni= 

in-ri IEb 168; var. mi-ni-ri



ra 

nf-pu¥ ri 

d gůd=mu=ta tur-gal- nanna-gin, ní-huš im=da-ri LE 86; 

vars. da-ri and hé-em-da-ri for ime-da-ri



rů 
o> 

nf-pu¥ vi 

nir-gam-ma-bi “tir-en-na~gin,, ni-huS im-da(-an)-ri Nungal 18



ri 
ní su-Zi ri 

en=gal mu-dugud-edaeni a=ro-e$-Še ní SueZi ri@9g 

UET 6/2, 182, 2 (Letter to Utu)



ri 
riea; Á-=ta=ri -A 

ki-bal el-erim-gal kur Á-ta-ri-a Mylei E 206



ri 
ri-a 

A 
giš-gu-za bára Yutur( TUG. MAH) ri=Aa 1~{p-tud 1,Aradmu= 

V 
Sulzi 16 

(tukum=bi ose) gitegueza pera Šutur-e ri(-a) nu-ub= — 

NV Y 
tus 2.Sulgie-Aradmu 19



. A 
ri ramum 

ri-a 

bgda-mah- a ri-a-me-bn Sulgi R 19



ri 
/ Vv 

ri-a: ni-hus-ri-a-me-én Sulgi R 27



n 
ri-a 

ha-mun=na ri-a



rh 
ri-a 

/ 
uru abzu=ta bara=ga ri=a TH 230



ri 
ri-a 

p é-NUN-gal tur-e ri-a TH 158 

jtima ki=huš Sk-tum=ma riea TH 188



ri 

sueZi ri 

u,-gd-di sagebi zi=zi-gin, sueZi hé-me-da-ri vs 10, 199 

I 36 = STVC 65 II 16 u,-gu-di “sag-bi zi-zi-gin, "su-zi 

*nd-*ne-"de-ri |



zi 
with sue-zi 

[subzi imeda-ri-e¥ SRT 36, 29 (objet sanctuary)



ri 

suezi ri 

in-mah-gin, su=zi mu(=un)=da=ri EJN 84



ri 

suezZi ri 

ki su=zi riea ZA 63, 41 Noe 7, 30



ri 

Vv : 
su-ta ri to cast off 

j VÁ . 

\-ge-en arabha““ ur-ad, (DÚxBAD)-sar(-gin /a-gin, ) Yuta um- 

ta-ri (var. im- for um-) ELA 290



ri-b() 

= rib 

an-gin, ri-ba-ni ki-gin, ri-ba-ni GudCyl A 4, 14-15; 

see also A 5, 13



rie-b( ) 

ri-ba, syll, writing for rib-ba = Sutuqu 

kiegin, ribeba zaee $iein-ga-me-en=ne = šá ki-ma er- 
7 

se-tim Su-tu-aat at-ti-ma Eršemma 34.2, 3 = Eršemma 

34.1, 5 kiegi ri=ba ze $itda-ne-r] ; cf. also 34.1, 

lines 6 and 7



ri(-d) 

ú-s1k1l-la TAG, EM var. ri-da in A, (Ur III) TH 4



ri-g() 

geštů-ga ri-g() = hasasu v. 

[Ků-zu-ba lugal=bi [geStt-ga na-riegza = ša němegšu pelsu 

la ha-as-su BWL 241 II 57-58



ri-g() to collect 

u ri-g() 

[-ee JX uru a-ša ur -ru mu=na-til |,.e+la (6. +] ú ri-ge mu-na-KU=x 

v 
SZ 274-275



ri=s() 

gestu-ga-ri = hassu 

ga-an=tuš niene-ru nu-libir-ra geštú-ga-ri-im = 

aš-šab ragegu ul ú-lab-bar ha-as-su BWL 241 II 54-55



NGU III 

| ri(-€) verlorengehen, umkommen, sterben (= magdtu SL 86, 80 a-b; 79 a; s. S. 707): ‘ 
© udu-hi-a sipa-udu-ta ri-ám Schafe sind bei den Schafhirten umgekommen 209, 

2-4; á-hu-ul-gál-PN-ka-bi fb-ri-ri-ga daB sie durch Verschulden des ... um- 
gekommen sind 209, 5—7; s. Nachtráge zur Stelle; S. 142; [lú-si-ma]-númak! ... 
ba-ri-ri-ge-eš-a dafůr, daB [Sima]num-Leute verlorengegangen sind 190, 2-3 © 
(s. Komm.; S. 140f.); lu-inim-ma-bi ba-ri-ri-ge-eš-[Am] die Zeugen dafůr sind 
‘verstorben (oder etwa ‘verschollen’, nicht beizubringen’) 212, 13; s. S. 70. 



ri(-g) 

ri-ga 

un-bi sahar-eš ri-ga TH 438



ri-g() 

SA,-a-za ma-la-ga-ni im-ma-da-an-ši-ri-ge, e-še 

SP 11.148



i-ri-ga Di, 101



ri-g() 

geštú ri=g() 
v,7/ V. 

en=-gestu-dagalela a=ba-a gestů A-ri-ge Enki and Ninmah 

ho 



ri-g() 

geštú ri-g() 

geští-ri-ge-dš hé-gál Enki and Ninmah 135



ri-g() 

gest -ta ri-g() 

ad en=ki=ke mud(- )me-dím ní-te-a=na $8-bi geštú-ta U- 4 

mu-e=ni-ri-ge Enki and Ninmah 28



ri(-g) 

geštů ri-g() 

epSif mu(-un)-ri-ge DD 98



ri(= 

geštů ri(-g) 

ka geŠtů-ri-ge an=ků-ga-Ta UET 6/1, 101, 6



ri-g() to collect 

geme,-gin,, ri-ga-ab egi-gin, kú-a 

dumu=mu geme,-gin ri egi-ein. kú-a Urs hé-en=na-nam=Mma=Šm 

ŠZ 137-138; (137) I 11 has ri-ri-gB-ab; Ash: KU-ga-ab; (138) 
F 

Ash has ES-ga-ab instead of ri (imperative)



RI 
RI 

UET 6/2, 267, 10



RI-RI 

see na =-RI-RI 



RI-RI 

See dal-dal



rieri 

: Bu -ri-ri





RT -RI 

$ na -RI-RI



ri-r



ri-ri/RI-RI 

see igi =-rieri/RI-RI 



ri-ri 

Yu ri-ri 

šu-bi gú-bi-šě pa-Si-ib-ri-ri fr mu-un-Šeg-Šeg-ne 

LSUr 394



RI-RI 

Vv 
ir im-RI-RI Is 68



RI-RI 

a-ba in-na-RI-RI(- )ia-am-ma-mu CT 58, 12 rev. 2: 

3: 4: 5: 6



RI-RI 

/ 
nds-arge dab,-dab,-bé-no GA 27 Var. RI-RI-be-ne



RI RT 

udu’ -a-ni tůr-re im-ma-an-HI-AlL JCS 21, 280 I 19 



ri-ri-z2() 

ins luf-zil-lum-ri-ri-ge





RI-RI(di,-di,) =6— 

Uy-bi-a ama-ugueni Sa(-)na-mu-un-RI-RI Enlil and Ninlil 

133 text A has Sa- for $a- 

C: uy-bi-a ki-sikil=ků ama-ucu-a-ni Sa(- Jna-mu=un= 

RI @RI(di~di) 

— „MY — NV vw 
ine umisu MIN umma alittasa 14amar~ Xi 

See also line 14



ri-ri 

lag-bi ha-ra(-ab)-ri-ri Fa.Al. 60; bil.vers. CBS 1354 
9 

iii 11/12 lag-bi ha <«..] = ki-ir-ba-an-%....]



ri-ri 

v : ‘ 
Su -ri-ril 

Su mu-¥i-ib-ri-ri = it-tar-pf-sa KAR 375 iv 49/50 



rieri /de,-de 6. | 

é-š8 Ziš=kun =gal=-gal ba-šŠi-in=ri=ri CA 107; var. ba- 
5 

¥i-in-dé-dé; one text has ba-¥i-leh, (DU)



ri-ri-g() 

/ % 
in: lů-še-ri-ri-ge 



ri-ri, ri-ri-g() 

mu=un-ga-mu baru, M8 zj ga-gin, ri-ri-da ha-ba-ni-zi LU 275; 

» > s s o aS La s » 

varse: ri-ri-e-bi, ri-ri-ga,[.....j=-de, ri-ri-bi. dal-dal-da, 

dal-dal-e-bi and ri-ri-ga (ri-ri = lagžtu, luqqutu)? ri-ri- 

bil?



ri-ri, ra-ra 

é-bi ka-ba buru,"4°°"-dal-la ba-ab-ra-ra-gin LA 172; 

Gs ba-ab-KU-ra-[ ; H: baeab-ra-[ ; G58 tif-ib-#i-ri- 

ginn; Kis ba~ab-rieri-gino; Hos ]-ra-ging



ri-ri 

é=tůr-ra ga ba-an-kal amar-tur la=ba-An=ri=ri EnmEns 

219



ri-ri luaautu v. 

munu -ta e-KU buru -ta ma-ra-ra-ri-ri BM 23631:63; 
5 

also lines 64-65



ri-ri / RI-RI 

mi ¥A-ta 1-24-84 inim Šulx x x x Jaf? -DI-du, , = mim-ma 

%4 ina 1ib-bi <i> pa -d¥~Nu-f a-[x XXX jjq-qab-bu-u 

JCS 21, 3, 12); A+ inim $u dů-dů al-ri-ri = a-ma-ta 

ra-bi¥ i-qa-bu



ri-ri, ri¢-ri¢ 

nam-dub-sar-ra ki nam-ků-zu-ba lú im-mi-rig-ri,(DU-DU), 

v 
var. im-mi-ri-ri Sulgi B 16



rieri/RI-RI 

gašan=an=nA si=gar=ků ri=ri-mu = Jiš=tar peWtaW-at 

Si-gar AN=e el=lu=ti Eršemma 34.2, 21; var. tag, tag) = 

for rieri-



ri-ri-g() lagatu v. 

: foan 2 4 : : 
dutu suhuš-a-ni he-bu-re, numun-na-ní hé-ga-ri-ri-ge 

bee 

= JUTU SUHUŠ-su li-sú-uh b NUMUN-su li-il-gů-ut 

Sargon b 1 iii/iv 37-41



Fieri 

numun-a-ni hé-gb-ri-ri? Birot Vol. 260:70



ri-ri lagátu 

Á-sAg še-SeE,-ěá-gin- mu=un=díb numun=bi im=da=DI 

Lugale 294; bil.vers o (VII 14) Le ..0.0.00.“.c an=ri=ri = 

Lecoee NUMUN-$í il-gu=ut



ri-ri lagatu, luqqutu 

[x(x)] -A=ni eu NE gál-la numun U-giny imerieri 

Išbierra A, A iv 8



ri-ri 

\x]x AS-ba~an Še-gur ri=ri' urs-8in, MU=6-AK-E 

ErŠemma 32, 56



ri-ri 

á-gáb-bu-mu kišib i-ri-ri-e-en IEb 170; four texts 

have prefix e- instead of 1- in text a'



ri-e-ri 

M nu-mu-e-dé-ri-ri ISET 1, 24 Ni. 4171 obv. 1 = 2 = 3 

= bos 5



ri-ri 

with var. rig-ri,-8 

gu,-ri-ri-gin, geštů mu-na=an-[ gd-gá] ELA 3043; text N has 

-rig-ric-a-g8in,



ri-ri(-g) 

luh dug-ul-du,-ul-e Di, 47 Text C has ki ri-ri-ga 

after luh



ri-ri-g() 
fy : : 

e-sir4<-ra)> un ri-ri-ga 

ga-tú STT 2, 192:9/10



ri-ri-g( ) 

nu-%e-ga-mes ri-ri-ga| x x[...] = a-na šúm-aht — 

Irag 38, 91 rev. 8 



ri-ri-g() 

é-ri-ri (-ga) 

ni-gur, ,-é-ri-ri-ga-kam Donbaz-Foster Telloh no. 82 

rev. 3



ri-ri-g() 

dumu-sag-bulug-ga KI.LAM-bi-a ki li-bi-ib-ri-ri-ge 

LSUr 352



ri-ri-g() 

tar-tar-ra nu-ri-ri-ga CT 44, 33 ii(b) 12'



ri-ri-g( ) to collect 

lagatu luqqut 

ri=ga=ab egi-gin, ku-a 

ri egi-gin 

geme,=gin 
2 7 

dumu=mu geme,-gin kú-a Sz 137-138; I 11 has rie 2 7 

ri-gp-ab instead of ri-ga-ab 

7



ri-ri to pick up, gather 

enku mušen ku,-bi dab <-=bé=> dě nunus ri-ri=dě 

M 

Sulgi F 7



ri-ri 

gana -ků ri-ri-dě "to harrow the holy field" AOAT 
2 

25, 89:121



rie-ri 

Su @erieri 

/ 
inim=Zu giš-rab -gin, hul-gál-e Su he-en=-ri-ri(-e) 

o“ 

VS 10, 199 II 42 = STVC 6513



rie-ri 

al-ur,=ury NA-AV 4 nam aleri-ri-e nad, 4 nam ba-an-DU 

ba-an-DU mu-ni-ib-dub-NE SP 3.147; text GG has [all-ra- 
v v 

es=-ra X3 for al-ra-ra-es?



ri-ri, ri 

izi eri, izi -ri-ri 

ď 

KÁ.GAL-a-bi(var. -ba) izi mueni-in-ri Ninmešarra 44; 

varses izi mu=un=rTi=ri in text III; S has izi mu-un- 

si/sum



rieri 

izi -ri-ri "to set on fire" 

uruki Úa-nun=ke, -ne mu-un-gul-gul-lu-us izi mu-ni-in= 

ri-ri-eš Uruk Lament 4328 3 cf. Uruk Lament 5a:7-8



ri-ri 

nitay lú-la=ga uru lah -ein, CA 106; Rj has uru ri-ri





rieri 

/ | 
dusu=ů ur=rTa da aneri-ri gů=nun Su-sůdě SRT 6 IIIT 4 

and dupl.



ri-ri-g() 

kaskal ni-ki-da lú-nu-kúš=ů u,-Sf-u8-e ki bí-ib=ri-ri- 

ge SP 3,19



ri-ri-g() 

Cf. Sumer 4 Pl, IV/v 34-35



ri=ri=g() 

kaemu utulo-gibil-l1á ma-ra-¥e, „-dě-en ku,-ta @ir-pad- 

du ma-ni-ib-rj-ri-ge-en SP 3.112



ri-ri-g() 

ab-sin-ta laeag rie-ri-ga: for Ur III refs., see Oppen= 

heim, Eames Coll. pp. 161f,



ri-ri(=g) 

4 

uresag kur-ra mu-ri-ri-ge x Sulgi X 87



ri-ri=g() 

Inijé rieri-ga agrigte an<hul SP 1.23



ri-ri-g( ) 

ú ri-ri-ga kal-ga-8a8 si=ga bar-rim, -ma mu-na-an=tus



ri-ri=s() 
f 

Se ri-ri-g(): lu-¥e-ri-ri-ga





ri-ri(-g) pick, collect 

KU, im-dab, nus,,(NUNUZ) im-ri-e-ri-ge gh imema-ni-in-tag 

Heron and Turtle 26 = 73



ri-ri-g() lagatu, luqqutu 

mušen=dů=e nus Ýp=ri-ri-ge aleapin 79



ri-ri-g() lagátu, lugagutu 

nu-síg nu-mu-un-su lu-ki-gul-la gi-gur-Ur-ra Su um- 

ma-ab-ti an-pad-pad-du-mu im-ri-ri-ge-ne al-apin 49-51 

an-pad-pad-du-mu im-ri-ri-ge-ne al-apin 180



ri-ri-g() © Jaaátu, luqqutu 

giš=mud giš-i-rig-na-bi A-S8-ga gá-e MaA-ra-ri-ri-ge-en 

aleapin 89; vars, -en omitted: =-ga (for -ge)



ri-ri-g() 

: lú-Še-ri-ri=ga, see Salonen, Agricultura, p. 468



ri-ri-g( ) 

gu, al-lu-lu-un LAGABxg}}-bi al-ri-ri-gejen] SP 5.27



ri=ri=g() 

[ur-gi,-Ze anše al=ri=ri=ge SP 5.115



ri-ri-2() 

(dog?) [gir=pad=du al-ri-riega UET 6/2, 230 rev,



ri-ri-¢() 

dug-ra DU gobi-a za=gin=na bi-ib-ri-ri-ge TCL 16, 70, 

9 = 10 

li-du,-re-nay-za-gin-ri-ri-ga-ra TCL 16, 70, 26: see 

also line 27



ri-ri-g() lagátu v. 
ef 

tuegur, YS -ein, ki imerieri-ge(-en) Ú-i-li-a=nu-um= 

kur-ra Y-ků-e LE 243



Livg neraru, nareru 

hb „+ 
da=da-re ů-bÍ-du,, dingirezu riea=Zu hé-a =[sitparma 

ilu (lu) na-ra-ar-ka BYL 227 II 29-30



ri-a, 

fata-rin-a 

Vv 
ki-bal gú-erim=gál kur á-ta-ri-a Sulgi B 206



ri@ba 

syll. writing for rib=ba (= $utuqu) 

ki=gin, rib-ba za-e Ši-in-ga-ne-en-ne = 34 ki-ma er- 

se=tim Su=tu=gat atetioma Eršemma 34,2, 3= Eršemma 

34,1, 5 ki=gi ri=ba ze Šidga-ne=ná|; cf. also 34.1 

lines 6 and 7



ri=ba rib-ba 

men=rie-ba TCL 15, 17, 3



„V 
ri-en (re-en), gis- 

a IM mu a ei¥-re-en=na muenagegey, nu-na-gul-e GEN Ur 

version obv. 9



ri-ib-ba 

syll. for rib-ba 

ni-a-nilx NUN.ME.AN-e-ne kala-ga / ni-gal-a-ni nu- 

| 2... 
kal-a-ni ri-ib-ba RA 58,71, A 3-5. rib-bé '= ri-ib-ba?



ri-ig / W- na , 

N Vv 
bacan-gi, lul zipoi-rinte niwa-zi du,,-du,, Is 158 

auacn (a — M. 

)



RI-le-na 

u,-RI-le-na BM 86535 (vi) 249; 250 

Balag-lit. of Inanna 293; 317; 323



RI -za-lamema 

6 =P 

uru=-Sag ků-gál-kur=kur-ra RI-za-lam-ma=gin ba-dů 

Uruk Lament 2:12"







-ri 

f . / / 
uy-ri, gig-ri, mu-ri 

£ 4 / ZA M, Pd Vv 4 L 
flu-ri-a uy-ri-š na-nam gi,-ri-a Gi,-ri-šé na-nam 

mu-rí-a mu-ri-Sé na-nam MBI 1 x(= i) 1-6 (OS lit.)



en=rí e=ne nun-r{ e-ne EnmEns 17 

en-MI-r{ e-ne nun=MI-rí e-ne EnmEns 18; var. en-MI-ri- 

ne nun=MI-ri-ne 

en-MI-MI-r4 e=ne nun=MI=MI-rí e=ne Enmins 19; vars. 

en-MI=-MI-riene nun-MI-MI-ri-ne



-ri- 2nd pers. 

nam gi, -ri-ib-tar(ar) nam-du, c gl-mu-ri-{b-tar(ar) 

Šulgi D 384 =385; see also 386 and 387



-ef 
gu-da hu=mu-rÍ-in=lá ENS 141; text T has gú-da hu-mu!- 

ni-bal=e



„rá (-r6-) 

*mf m="rf-in=duy STVC 37, 31 SGL 2, 144



/ 

/ V 
an-né mi-ri-ineak Sulgi X 71



=Ti- 
= 

bl p Činanna-key Su na-rf-bar-re Nulei X 125



/ 
-7 = 

/ / - 
[© ]-kuš-ummu, (A » EDEN, LA)-da~gin, [x h-mrf -in=-pi-pi 

Sulgi X 139.



-Lie- 2nd pers. 

mu-se “Wu-r{-in-sa, Sulgi P b 39



/ 
-Ti 

e¥-bar-kin-ed ant mi-rf-in-du,, SRT 6 I 29



-ri- 

[nam mu-ri-in-[ LE 109, I and M3 As [ndm mu-rí-in=TUKU- 

TUKU; AAs <nam> mu-r4 -in-



A 
gů i-ri-dé-a nam i-ri-tar-ra LE 2133 var. i-rf-tar-ra







ri =ric 

and var. ri-ri 

nam-dub-sar-ra ki nam-ků-zu-ba 1d im-mi-ric-ri, (var. 

kA 

im-mi-ri-ri) Sulgi B 16



Ti -ři (DU-DU) 

as var. of ri-ri 

gu,-ri-ri-gin, ELA 3043; text N has “Pip-rip-a-gin







See sub i-ri,-na 9 gis-









See ni-gir-rib-ba, ni-e-rib-ba



rib, rib-ba Sutuaum 

(Lugalgirra) dingir-re-e=ne-er rib-ba 0S 19-20, 143 

No. 1 III 32"



rib, rib-ba 

ki-rib-ba 

e “ o o é N o VÁ 

nam-ga-ru-um ki-rib-ba-dingir-re-e-ne-ka €-ni-sl-sa 

mu-dů Lipitištar 2, 17-21



rib, rib-ba 

gaba-u, -da-zu 3-gin, rib-ba-am LE 252 
7



rib 
=== 

rib-ba = Sůtugu 

é-zi e-zu-gin rib-ba = By ki-nu šá ki-ma É-ka šu- 

tu-qu A. Sachs Mem. Vol. 87:3' 

uru,-zi uru,-zu-gin, rib-ba = URU ki-nu šá ki-ma 

URU-ka Su-tu-gu A. Sachs Mem. Vol. 87:4' 



rib, rib-ba 

ni-gur-rib-ba 

lugal-mu ní-gur-rib-ba-za nu-uš-in-ga-zu-a Studies 

W.L. Moran 258:111



rib 

syll. ri-b() 

an-giny ri-ba-ni ki-gin, ri-ba-ni GudCyl A 4, 14-15; 

see also A 5, 13



rib-ba 

“ging rib-ba 14 $i-in-ga-túm-mu Keš Temple Hymn 

hl = 54 = 70 = 83 = 99 = 122 = TCS 3, 176, 15°



rib, rib-ba 

ur-saf-bi "aš-SIR-gi,-ein, rib-ba ama $i-in-ga-u-tu 

Keš Temple Hymn 19 = 42 = 55 = 71 = 84 = 100 = 123 

= TCS 3, 176, 16'



rid, rib-ba 

nin-bi “nin-tu-ging rib-ba-ra a-ba-a igi mu-ni-in-dug 

Keš Temple Hymn 20 = 43 = 56 = 72 = 85 = 101 = 124 = 

TCS 3, 176, 17°



rib, rib-ba 

lú-nu-zu lú-hul-rib-ba-Šm LH 163 



rib, rib-ba 
= 

ur-sag kala-ga-ni kala-ga rib-ba-me-en Sulgi B 354



rib 

rib-ba 

en dnu-nam-nÍr x x x k rib-ba Urn.Death 232



rib 

rib=ba 

mu-g1,¢~-sa inim=KAxŠU=da=ka f-gin, ribe-ba-me=en 

VÁ 
Sulgi E 238



DAG ú-Šim edin rib-ba 6 N-T 637 rev. ii 3-4 (highly 

uncertain)



rib, rib-ba 

en mě ne-en rib-ba-šě ba-ra-ab-$i-DU-ni-en Lugale 135; 

bil.vers.(III:46) en mé-er rib-ba [ba}ra-ab-...] = 

be-1{ ana ta-ha-zi $a ki-a-am Su-tu-da ja? tal? -1ak?y 



rib, rib-ba 

(deity) ur-sa& dili-ni rib-ba Limet Légendes 93, 6.26



rib-ba 

See also ri-ba



rib-ba 

syll. ri-ib-ba 

ní-a-ni[x]NUN.ME.AN-e=-ne kala-ga / ni-gal-a-ni nu- 
* 

kal-a-ni ri-ib-ba RA 58,71, A 3-5. rib-bé“ = ri-ib-ba?



rib=ba šutugu 

kiegin, rib=ba za-e ši-in=ga-me-en-ne = šá kiema er= 

se-tin Šu=tu=gat atetiema Bršemna 34.2, 3 = Eršemma 

34.1, 5 kiegi ri=ba ze Sitda-ne-nd; cf. also 34.1, 6 

and 7



rib-ba 

ki-rib-ba 

nam-ga-ru-um ki-rib-ba-dingir-re-e-ne-ka d-ni-si-sá 

mu-dů Lipitištar 2, 17-21



rib-ba 

en mě ne-en rib-ba-š8 ba-ra-ab=$i-UU=ni-en Lugale 135; 

bil .vers. (III:46) en mě-er rib=ba [babra-ab-...] = 

ki-a-am Su-tu-cp ja" fal"-1ak" 
RE 6 TELSCISMNOMVO [yom | Satin 

be-lí ana ta-ha-zi ša 



rib-ba 

kěšťí gin, rib-ba lů $i-in-ga-tům-mu Keš Temple Hymn 

18 = 4l = 54 = 70 99 = 122 = TCS 3, 176, 15"



rib-ba 

ur-saš-bi "aš-ŠIR-gi,-ein, rib-ba ama Si-in-ga-U-tu 

Keš Temple Hymn 19 = 42 = 55 = 71 = 84 = 100 = 123 

= TCS 3, 176, 16°



rib-ba © 

nin-bi “nin-tu-ging rib-ba-ra a-ba-a igi mu-ni-in-dug 

Kes Temple Hymn 20 = 43 = 56 = 72 = 85 = 101 = 124 = 

TCS 3, 176, 17°



rib-ba 

_ rib=ba-zu=dě Ergemma 45, 10; Eršemma an=gin, ki-gin, 

53, 14



rib-ba 

an=gin, E rib=ba'"-mu=dě Eršemma 185, 35 
7



rib-ba 

A Vv 
kin gal-le-es rib-ba| SS D + BS A 39 

kin gal=le-eš rib-ba Xs D+ BS A 51 

42



rib-ba 

(deity) ur-sag dili-ni rib-ba Limet Légendes 93, 6.26



rib-ba 

lugal-mu ní-huš-rib-ba-za nu-uS-in-ga-zu-am SLINi 61, 

POS ry . e 2 

174-175. Reading ni-gir- is a possibility



rib=ba. 

. v 
mu=gi, -sa {nim-KAxSUeda-ka ?egin, rib-ba-me-en 

Sulei E 238



rib-ba 
= | 
(Sh"-nir-guškin x gal-le-eš rib=ba ZA 63, 25 No. 4A 

rev. 8°



rib-ba 

Vv if 
(gis-)es-ad-gin, rib=ba TH 191



rib 

rib=-ba 

kin gal-le-e¥ ribdba] $S D + BS A 39 = 42 
NZ 

kin gal-le-eš rib-ba ŠS D + BS A 51 = 54







rí g "comb" 

/ .. rfg-zagin = GIŠ RÍG KUR Civil, Ebla 1975-1985, 143: 

43



/ 
rig "comb" 

iš-rfg = mu-sa-tum Ebla Bil. Voc. 1359; see Krecher 18
 

in Biling. Ebla 151; Krebernik, ZA 73, 44







r g a kakku 

see utůg







rigy 

nam-lugal-da-ri bala-u -sudy -rá ma-ni-in-rig 

Birot Vol. 263:9-11







rig. 

sag “rig. 

ki s-e lu-é-du-a-ke, gu-dé-a ensi,-lagasa ~ke,, sag im- 

rig.-ge GudCyi B 13, 14-17; cf. also B 15, 12







TiS, 

See also sageri 8



rig, 

= rig,» riga, : ŠL 295, 119, = narbasu, isru "fold" 

Ug Sila, rig,-88-g8in, NAmAN=+gul-e Ama ir-bi NA =8 
5 

gul-Le] =LeesoeJx sa-ab=tů x[mašpta=ki-$á x x ul i- 

[kal-la] ErŠemma 35.2, 20



eA ri 
7 

-ga-na ugaNušen (ba -e-tuš ] AnSt 30, 8, 85



rigs | 

= rig, (riga,s ŠL 295, 119) = narbasu; isru "fold" 

mu-luged -ris,-ga-na ugalusen pa-e=-tus CT 15, 18, 39 

(Eršemma 60)



rig 

mů „loď N M vl izi mů-mů-da kur-34-ga ba-rig,-ga-mén = i-šá-tu, na- 

pi-ih-tu, Ša ina gé-reb KUR-i iš-Šar-ra-pu ASKT 21 
Co, SDOT 

reve 13/14. rig, (= šarápu) is highly doubtful 



rig, 

ug-zu al-dib sila,-zu al-rigy Eršemma 97, 54; see also 

line 55



rig, 

ug-mu hé-dab, sila, -mu he-ris, AnSt 30, 7, 23; see 

also line 24



7 
N Z | 

(únu=ků u-sikil=la r18,-88, var. ri-da in A, (Ur III) 

TH 4



rig, | aka lu v © 

Yokel rig,-ta ENS 173 (Susa)



re 
syll. ri-id 

o... ji" -ig-aa = $a-ri-ik Lugalibila to Lugalnisag 8, 

v 
text D (RS), end



rig, 
sa-sa x gig ni nu-Cx x x] C18 rig,-ga-ab Edubba D 204



rig, 
~ wf 

Sag-@-e8 rig. 

sag-e-eš hé-en-rig, Edubba D 148



rig, 

sag-e-eš-e rigj-ga Siniddinam and Iškur 45



rig, 
N 

é Su-bi-se hě-rie, CT 42, 41 5



rig, 

vie Vf : 1- 
ša -bul-la rig -bi-ib UET 6/2, 104, 40



rigs 

kaeta-gub=ba nam=ti ba-ba-rig, CBS 1208 ii 2



rig 7 

a . 
bara en-ki-ke 4 i-rig. Yos 11, 54:2



E304 

a im-ma-tum é-e im i-rig, YOS 11, 63:7-8



rig 

SIG.-ga-abzu-ta nam-ME(išib?) ba-rig_iga) Surpu 9:121 
7



rig. 

aw . 

saj-e-eš rig, 

sag-e-e3 mu-un-rig.] N 4120 rev. 13'



rig. 

va 

sag-Seé rig. : N 3131 i 7'



rig, 

a-nam-ti-la-ka DUB nam-rig, LH 264 

a-nam-ti-la-ka DUB hé-em-rig,-a-ka LH 266



rig. 

sag-e-eš rign Lugale 688; 690; 713



rig. 

sag-e-eš -rig4 N 4120 rev. 14'



nl 
rig.-ga-ga N 3131 i 7° 

M ZN 

sag-še



rig. 

ka-ta gub-ba nam-ti ha-ba-rigy Early Rulers 22



rig 
¢ 

sag-ščě (sag-&d-é) rig. 

$ita-kala-ga saš-gá-šč rig. = [. dánh-nam a-na še-ri- 

ik-tirij iš-ru-ku-Šum-ma Letter to Zimrilim 16



rig. 

sag-e-eš rig VAS 24, 22 rev. 15'



rig, 

kur-kur-ki lib-ba-bi nam=en=bi ha-ra-ab-rig,-8e TCL 16, 

61, 12



ris. 

Úen-ki-ke B-e-abzu-ta KAxLI-KAxLIenam-ti-laeni mu=ra= 

rig. UET 6/1, 101, 38 
7



rig, 

sag-e-eš rig. Frayne OB Period p. 208:25-26 (Warad- 

sin inscr.)



rigo 

sag~e-63 rig, 

sag-e-6$ mu-ni-in-rig, Samsuiluna B 102-103, Akk, 

vers.: iš-ru-uk-šum



rig, 

sag-e-eš rig, 

V 
Sag-e-68 Za-Na-L1LS, / sag-ge-e-eš sa-an-na-rig,-gá]= 

N/ 

a-na [si-rik-ti lu-uš-ruk-si ENS 36 



ris, 

sag-e-es/éš rig, 

lienam-kala-za si=ga šatů bi-in-rigo-ga = en=Ša 

ana da-an=ni i-Sar-rafHu BWL 119, VAT 10610, 13-14 = 

N 3462 obv. 9 sag-e=eš bí-in-rigy 



rig. 

sag-gá-eš rig, (for sag-e=e8 rigy) 

(MA) To ececel ma-un-na-ri gn fea] = ana $i-rik=te i$-ru-kaJšu] 

/ (NA) sag-gá-e$ mu-un-rigy-ga = ana Sierik-ti i$-ruk- 

Su Angin 70



rig, 

w Vv 
sag-e-es ris, 

sag-e-eš ha-ra-ab-rig,-ga = ana Se-rik-ti lu šá-rik- 7 

ku JCS 21, 11, 32+a) =



rig, 
/ . 

sag-e-éš rig, 

sag-e-¢# hu-mu-rig,-e8 = a-na $e-ri-ik-tim[iu iš-ru- 

ku-um Samsuilůna A 83 



rign 

sag-giš rigy (= sag-e-eš) 
ši e ° . o Mf > 

sag-giš mu-un-rig,-e8 = ana ši-rik-tu, iš-ru-ku-ši 

Elev.Ištar iii 79/80



rig, (rigx), s. unter sag-rig,(rigx). 

NGU III



rigy 

sag-e-eš rign JAOS 93, 544, 3 N-T 2304236219



rig 

saš-e-eš rig. 

[peeve Sdgteted hu-mu-rig, Enlil-diriše 48



rig, 

sagee=e8 rig, 

sage-en-e8 mu-ra-rig, Enlilbani A 52; A: [sdg-e=Leš>



rig 

(Nergal) pirig-ban-da naim-kalla-ga-ni rig, Birot Vol. 

25733



rigs 

sag-e-eš rig, 

lý-ni -tuku dingireraeni sag-e-e8 rig,-ga(-2) 

nignam nukal A, 38



rhe, 
sageened rig, 

sag-e-eš mi-ni-in-rig, Išbíerra A, A iv 3



rigs 

Za-eu-es rig, sag= 

6 e &



sag-e-eš -ri8, Ni.2651 rev. 6 (ISET 3)



rig, 
sag-gi 67288 rig, 

sagegic-es rig-zu UET 6/1, 95, 4, Note ~Bice!



rigy 

sagee-e8 ri&y UET 6/1, 90 obv. 203 rev. 8



rise, 

a) v 
SAG-e-8S rise 

/ ai 

sagz-e-cs mu-ni-in-rig,~e3 Samsuiluna D iii 25 



rign 

af vy A 
sag-e-eS rig 

sagz-e-e$ hé-rigy-ga CodLip Epilogue 45



rig 
ní 

h 
Sag-e-es rigs 

Vv 
Sag-e-es mu-na-an-rig, UET 6/1, 67, 16



rig 

sag~e-e% rig, see Bird and Fish 153



rigo 

Y Oo: 
Sag-e-es Tig. 

sagbe neš rigo-| UET 6/1, 74, 11



rigy 

saš-e-eš=e rig, 

wf ot M 
Para saž-e-eš-e ma-ni-in-rig,-eš-a Siniddinam 6 i 

13-14



ri 57 

ad w 

sag=8-8eS rig, 

M v A 
sag-e-es ha-ma-ab-rig,-8e Waradsin 4, 26-27 

sag-e-e8 hu-mu-ni-rigy Waradsin 6, 29 

sag-e-eš ha-ma-ab-rig,-8e Waradsin 7, 38 

saf-e-eš ha-ma-ni-in-rig Waradsín 8, 50 

saš-e<-eš> hé-en-rig, NA, Ay Waradsíh 9, 29 

sag-e-e% ha-ma-ab-rig, -ge Waradsín 10, 50; 11, 46-47 7



rigs 

saf-e-eš rig, 

sag-e-es ha-ma-ab-PA,KABZ,DU> Waradsin 12, 38 
hol 

sag-e-eš hé-en-na-rig,-8e Waradsin 13 ii 19-20 svar. 

-PA,KABY, DU ? =



rig, 

sag-e-eš rig, 

saž-e-eš hé-en-na-rig, Rimsin 2 rev. 8°



rig, 

sat-e-e8 rig, 

(saB-e-eš]rie, fse-a] Waradsin 19 ii 14°-15' 

A 

[sag-e-e Irig,-ge-a Waradsin 19 v 18°



hy 
saf-e-eš-e rig, 

bala-du ti-u, -sů-rá né-Gd1 ni nu-til-e ds Skur 
10 

a : . P 
dingir-ra-ni

 saš-e-eš-e ri8,-88 (Siniddinam) YBC 

4624 iii 5-7



rig, 

sag-e-eš rig. 

sag-e-eš im-mi-in-rig, BaM 3, 27, 37 (Waradsin)



rig, 

sag-e-eš rie, 

saš-e-eŠ ha-ma-ab-rig,-ge BaM 3, 27, 112 (Waradsíh) 
7



rig. 

ie M * 
sag-e-es rig4 

* 

UET 6/3, 258 rev. 10'



rise 
DÁ 

sag-e-e8 rig, 

UrU]=MU AaW-Aq-MU SAg@Pig,-e8(ooee] CT 15, 22, 21 (Eršemma 

166.1) (=) Eršemma 166.2, 23 (VS 2, 2 iv 32) uru,-mu 

. V 
A=2=MU Sag-e-es mu-ni-rig,



rig, 
SS . 

sag-éš rig, 

(a magur-boat) é-lugal(a)-na-ke, sag-éš im-mi-rig, 

GudStat D iii 11-12



rigy 

8-88 rig, Sage 

u Urnamm : -rigo) -eš mu 1 cee Sag-e daga tue geš ki-ke dene 

D 21



rig 

Ld 

Saf=-e=@eS rig, 

du=lum=ma ki=pfl-píl-la-bi sag-8-e5 mu(-e)-rig, 

Man and hid God 32



rigs 

saz~eS rig,, see UBT 8, 77, 2' 

eag-e-e8 ri8,: see UBT 8, 81, 3413 83 ii 16' 
§ 

UET 8, 86, 7 (~rig.*-)3 UBT 8, 86, 58



rig. 
Iv. 

sag-e-éš rigy 

d A 
nita-zi “utu-ů ni-si-sá sag-e-6š rig,-ga Sulgi D 5



rigs 

sag-é¥ rig. 

sag-é$ gú-mu-ni-rig, Šulgi D 210



i rig v 

sag-e-e8 rig, 

ome~o~G8 né-File, ZA 63, 33 No. > 46 

sag-e-eš mu-un-rig, 0S 19-20, 143 No. 1 III 41' 

Jag-e-e¥ mi-ni-in-rig,-ga-zu St Ge Widengren obl, I 

63 rev. II 8°



rig, 

/v 
sagees rig, 

(sagbéš mu-ni-in-rig, OS 19-20, 149, 4, 62



rig. 

vO 
sag-e-es rig, 

ae | rigy-ga-na-ab-é-en In-Urn. I 20 

sag-e~es mueni@rigs In-Urne IT 4o 

ZN 
sag-e-es u-mu-e-ni-rig, Enki=Urn. I 41



rise, 

V 
sag-e-68 rig, 

a-a LA>en-if1 ki=úr=ta sag-aue "rig,-88 TCL 15, 18 

II 11°



sag-e-e8 rig,-ga-ba? ENS 176 (Susa)



rig, 

sag r1l&, 

Sag ooee.-PA.KABJ)DU ENS 157; text S (Susa) has sag-e 

hé-na-PA.KAB<,DU>



sag-rig,-ga 

liv-nibgi-na - - = a ool ni al sů ud [ti 7 SAS= =



rig 

v Vv 
Sageen-es (sagees-e) rig, 

nam=ur-sag nam=kala=ga nam=ti-ni -duc sag-e-eš ris,-88 

Šulei A 973 Bs sag-es~e rigy-ga (collated on photo); 

55: sag-e=eS ha-ma=ab=rig,-ga 
7



rig 

v 

SAg-e-eS rise 

sagee~e% rig,-na T$medagan Z, C rev, iii 10°



12779 ii(?) 2'



rigs 
Vv 

Sagz-e-68 rig. 

sag-e-e¥ mueni-rig, Ninuo-Urno I 21 

Vv 
sagbe-es mu-ni-in-rig, Ninu.-Urn. I 40



rigs 

sag-e-eš rigs 

(scepter) sag! -e-e8 [hu-mu-ri-in-rigy-ge|TCL 16, 43, 10 

[paghe-eš rigo-x ISET 1, 38 Ni. 2781, 16 
[sac-e-es huemu-rigy ISET 1, 39 Ni. 2781 r. 4



rigy 

wv 
sSagee=-eS rigs 

v . x x MV. . 
[x gis-tukul ti maraUru sg “[Shg-"e-es rigy-a (Inanna) 

JCS 21, 28 I 32-33



rigy 

W 
saAg-sé rigs 

gt —ma<nitm*? ha-bu-raki ů ma-da-ma-da-bi nam-arad-dae 

nieSe sag-Seé mu-ni-rig, JCS 21, 31 IV 29-33



rig, 

sap-e-6š ri8m 

sag-e-6Š mu-ri-in-rigy SLTNL 58 obv. 7



ris» 

saz rig, 

me-sag-rig,-ga-ni In=Enki p. 34 II/i 34 = p 36 IT/i 68 

(part. rest,); p. 4O TI/ii 34; p. 42 IT/iii L (line 

rest.); p. 46 IT/i1i 383 p. 48 IT/iv 8 (line rest.); 

p, 52 II/iv 55



rise 

v hy M 
sag-e-eš (sag-e-es, sag-Se) righ 

Vi? 
gestu=dagal den-ki-key sag-e-eš rig, ce Lip. B 17 Var. 

[sas(-e)-és rig,-



rig, 

Vv... 
sag-e-es rigs 

sag-e-eŠ mu-un-rig, TCL 15, 12, 23: 2A 53, 118



rig. 

Vv. 
sag-e-es rigy 

den-1{1-1e sag-e-eš mu-ri-in-rig, TCL 15, 23, 13 = 18: 

SGL 2, 7



rig, 

sag=e-e$ rig, 

sag-e-eš né-[na-rigy] SRT 11, 69 (ZA 53, 108) = sa-gi- 

18 mueni-[..%] TCL 15, 38 reve 1 (08 10, 4)



rig, 

Vv 
sag=@-es rig 

7 
S 

sag-e-es8 mu-ni~in-rig, BL 195 A 4



ris 

— VW, 
Sag-e-es rig 

Vv Q Vv. 
sag-e=-es mu-ni-rig,-es SRT 36, 17 

sagee-eS mu=ni- in-rigy-eŠ SRT 36, 41 

sag-e-eš mueni-in-rié, SRT 6 I 31 

sag-e-eš mueni-in-rigy] SRT 8, 31



rig. 

sag-e-eš rig 
7 

vru ni-gi-na sag-e-e% rig,-a EnlEkur 29 

| WV 
ti-su-ud nam=hé sag-e-eš Tis,-88 [(x)] 8S D+ BS A 116



rig 7 
Vv 

Sag-e=e8 ris, 

vif 
gestu=nam=galam=ma 885-008 Ti8,-88 Nisaba-Enki 34



rig, 

V 
sag-e-eS rig, 

Vv 
sag-"$-"eš mu-ri-rig, Baba=Ismed. 22 

sag-e-eS rig ,-a-ni-ib Baba- Išmed. 64



rig, 

/ 
que eh Ads rig, 

+ mu=ni-rig, JCS 21, 281 III 116



ri rig, 
sag rig, 

sag m-na-rfe, STVC 34 II 11



rig, 

-rie -bi sager 5 bi-se rise, 

M“ 
deres-ki-gal-la-ra kur-ra sag-rig,-bi-86 im-ma-ab-rig,- 

a=ba GEN 13 = 56 = 100



rig = 
Vv 

Sag-e-es rig, 

sag-e-eš rigo-ba-ab UET 6/1, 97, 9 

saf-eleš rig,-sa~za UET 6/1, 99 r. V 13 

sag-e-eš x sooo tisy UET 6/1, 99 r. V 30



rigy 

M, 
sag-e-es rigs 

(An) me-ni-galam sag-e-eš mu-ri-in-rigy STVC 36, 11 = 

15 

sag-e-e8 hé-rigg TCL 15, 22 rev. 17 (see also rev. 24) 

me„ní me an-jié sag-e-eš ris,-ea-ni STVC 91+ obv. 5



rigs 

sag-e-eš rigy 

MV 
S5AL-6-e8S hdé-en-na-rig, TCL 15, 35, 4 

sag-e~eS mu-ni-in-rigy VS 10, 199 I 28 = STVC 65 II 7



rig, 
sagee-és rig, 

| mu-ni-rig, SRT 15, 48





rig. 

Vv. 
sag-e-es rigs 

sag-e-e5 mu-ni-in-rig-eŠ Mis Sum Texts I 3. B and A rev. II 11'



rig, 

MW 
sag-e-es rigs 

' P 
oe spe~c-e¥ mi-ni-in-rig,-ga-zu mi namba-tům=mu ] StGWidengren 

I 63 rev. II 8!



rigy 

sagme~es rise 

sagwenet! mu-ni-rigy EWO 132 

sag-e-eŠ mu-ni-rigy EWO 249



rigo 

JZ 
sag=-e=-eS rig, 

sagee~es hd-en-na-rigy Misc. Sum. Texts II No. 2 rev. 

12°



rig, 

Vv 
sag-e-es rigs 

Vv 
sag-e-es rig -mu-na-ab UET 6/2, 104, 68







rig, uru' §4-g4 nu-ba sa§-sig-ge nu-g4-g4 SP 11.25







~ 2X 
| m 

s TUKU.DU, or PA.TUKU: saz -rig, = sag -ri8y» see RA 

71 p. 191







rin 

sierin 

*ki-ná=gi=rin=na CT 42, 4 I 8; gloss ri beneath -rin-



rin-rin(-na) 

aberinerin-na UET 6/1, 105, 19







o
e
 ei nin (scale)



rin Ve 

ki ad 
a-nun(a)-ki-lagasa nin-gir-su-da ki-bi mu-da-rin- 

/ 
ně-éš-Am GudCyl B 5, 22



rín 
giš-gigir-ků an-mul-a rín-na-da GudCyl B 9, 15



rin-rin 

- 4 / | : / 
muSen-bi (rin J-rin-na-da nunuz-bi é-sd-a gál-la-da 

GudCyl B 12, 10-11



/ / 
Mu — Hu/ 

fo, NO / / 
ab VV Moka Mk -Ha ba 

edu A x 







ru 
——== 

s gaba-ru (Akk. mahiru)



Bu 

see also gi8-RU



ru 

ins im-ru-a 





ru-1() 

syll. for lul 

lú-lul-e, var. lú-lul-la, text Sy syll. *1u-ru-la 

$22 141



ru 

> \ 
sug-nun-a za-gin ru-a / sug-nun-na za-gin-na a-ri-a = 

zinig -nu ru-bé-e $4 ri-hu-tum el-le-tů ra-hu-v 
es | Ee Lec 0 EERIE PITRE dod 

Lugal 10. Vars. (0B): text A has za-gin a-ri-a; B has 

> p 
arZargin TU-aA; text E Za-gin e->rfu-a



RU 
s 

erin,-giS-tukul-la’ en-na ba-ug .-ga Urn.Death 139; Susa 

vers.: lú-Éiš-tukul-la in-na ba-RU-e



RU 
[as ein mad zín ki-im-DU-a-kam RU edn ki-am=mu$-a-kam 

SP 4.3



RU 
nirenir-ra Giri máš RU-Šm Waradsin 28 rev. 24



RU 
SS 

a . a / vý . 2 ¢ 
x-GIR-zu kur-gal “en-lil-le ur-sag-šé mi-ni-in-RU 

sfVvC 73, 11



mm dy ba! nun-zu “nuenamenir ninda,” a -ru-a UET 6/1, 118 ii



ru 

aru: a-ru-a 

X-gal a-ru-a e-te-lum ISET 1, 151 Ni.13239, 4; see also 

line 6



ru 

a ri, aru 

a nunee ri-a / (MA) Sum. lost., Akke:{  rakhu-u / 

(NA) A nunena A=fi=A = šá Te=Nu=ut ru=bé-e ra-hu=U 

Angin 189; text AA" (OB) has —B ru=a dnin-



ru 
wN wi 

sa-ga ri, sa-ga ru 

(Enlil) hur-sag-gal-gal-la eis bi-in-du,, kur=re ha- 

la ba-an=sum é-me-eš en-te-en hé-gál zi-kalam-ma šů- 

ga mu-ni-in-ri (text A has -ru for -ri) emeS-enten 

1213



ru 

PueHa 

bára=ru=a=dingir=ré=ne Ente 28-29 II 39 

Šaržku



ruea 

numun=ků [oe eooeax-@-ne ruea OS 225 108, VAS 17, 38, 3



RU 

téš-bi? RU-$e 4 mu-e-$i-fb-áf Lugale 52



ru 

a-ru-a 

6708 4-50-ein [ké S j-da-(arj BLA 209 

A=ru-a sug! -na)-za-gin née! „dam BLA 527 

a-LuUHKa SU



| ru/šub 

ká-silim=ma-bi šiš-al-e bí-in=ra CA 125; one text has 

x=ru/šub for bí-in=ra



ru 

\ oes = 

ha-mu-u-ru Gudea Cyl. A iii 17; ru = $aráku; however, 

x = 

probablu u-ru = Urs = nasaru, cf. Jacobsen's transl. 
ome Q comes



ru 

(the temple) ní me-lám-bi kalam-ma ru-a GudCyl B 24, 10



ru 

/ 
ma-gurg-kd-gin. KA-si ri-a Keš Temple Hymn 25; arch. 

verse: [x x x Wk x}ru



ru 

áÁ „TU 

(a]ru-a-me-eš dumu ki-in=DU' tu-da-me-eš TIM 9, 62, 10



ru 

gis-tukul-a-ma-ru ní-eal mueru JCS 24, 70 I 17"-18" 

where mu- Sub, ní-pal ru = niegal ri



ru 

(Nergal) a-GIR ba-ru-a CT 58, 46:1; 2 

. / 
Reading důr-ru-a?



ru 

da-ga-na ba-te Ceštu-a-ni tibir-ra bí-in-ra GH, B 166; 

Na wae . 
VALe (eeStu-a-na tibir-ra mu-ni-in=ru



ru 

A fi 8-TUu=aA 

X / 
dnanna sa-=tum=ma La=ru-a ? MNS 15, 48 text A; Bs a-gar 

A=ru-aA: C: a-gu? -A



RU=RU 

a=RU-RU ra-ra "ama=ní dumu=gin, Mule+c+.) BE 31, 43, 

10; see also line 12



RU-RU 

4 
hu-mu-ra-ab-RU-RU-as UET 6/1, 103, 17



rU=Tu 

ki=a a-gi,-sin mu=da=ru=ru SRT 6 IV 22 (ki-a <a »gsi,-) x 

= 7, 70 

rueru = DU ~DU, with reading ru,-ru 
7 x



rueru 

i,-da a-gi,-a X ru,-ru, (DU,-DU_ ) Nez 1, 16 Var. a-gi,- 

am na-ruů=rTu



raaruent. 

ug-gal ¥en-Yen-na mere (Ninurta) ¥s D+ BS A 2



o., , 

ru-ru-gu see also ru-gů 

gů -ru-ru-gů, Akk. nagagu 

(IŠkur) an-dagal-la im-mah / gu ru-ru-gú Siniddinam 

and Iškur 9; see comm. Abe Sachs Mem. Vol. p. 272 

with two further refs.



/ 
TuU-ru=gu 

3 x J/ 
gů ru-ru-gu 

(Iškur) an-dagal-la IM-mah au ru-ru-gí YBC 4624 4 9; 

see also VAS 17, 40, 1 (Iskur) ur-saz nam-hé-a gu ru- 

ru-ett kiri,-zal [eee] and cf, Qingal-sh-ru-ru-et (= 

Iskur) with vars. zů- and gu- An = Anum III 221



/ 
ru-ru-eu 

Uy x-e [ehri? ru=ru=gů nam-ž-zu| ka-tar-¥é hé-[si-il-le 

Enki and Ninmah 137



ru-ru-gt 

/ 
a~Zi -uru,¢ sug’? -mus "gaba-da“ ru-ru-gů LH 51



/ 
rU=ru=£U 

/ / ni su(=a) ru=ru-gů Nungal 3



/ 
ru-ru-gu 

ws / / gis.má-ru-ru-gů FLP 1287 v 28; 34



/ 
ru=ru=£gů 

/ 
ní su-a rue-ru-gu OECT 5,8, 7



/ 
rU=TU=gU 

{ / 
-an-s18,-88 kalam=ma ni rueru-gu / 

a: a a nin=-urta u S844 

Xs D + BS A 40 = 43 (-ru-[e4])



ie AE oes LE 

. . ? * 
u,-mir erim, ru-ru-gul, UET 6/3, 257 rev. 4



A 
TU=-TU-8U 

(Ninurta) U-BiNy ki-bal ru-ru-gů TCL 16, 84, 1 = 2 (+ 

BE 29, 4)



/ 
TPTU=TŮ=EU 

vs 17, 40, 1



/ 
LCU=LDU= 

tnf sux} rueraagd gaba-Vu-gar nu=tuku (Ninurta) Mis Sum Texts I 2. 

I 6



CUoexPU2 

ní ru=ru=gů (reflexive) 

pirigegal mě-a ní ru=ru=gů kalam=ma du, (=du, -me-ěn) 
7 

$ulei F 273





4 

ru-sU 

giri, -ru-gu 

sukkal disimu-dě 6-e giri, mu-un-ru-gu JCS 24, 121:33



/ 
ru-g8u 

/ See also Su -ru-gů



, 
2
9



ruc 
/ 

gaba-ru-gu 

na-me gaba-ru-gů nu=zu ZA 63, 3 Nos 1, 14



/ 
ru-eu 

/ 
gaba nu-ru=Z£u 

/ 
1-zi-=hu=luh=ha na'-me gaba nu-ru-gu (Numusda) OS 22, 

108, VAS 17, 38, 14



"A 

ru=gů 

gaba ru-gú 

UL.DU gaba mu(-un)=ru-gÚú KA=bi mu(=un)-na-ab-tům 

Lugale 113



/ 
TU=gU 

. / 
s igi -ruegzu -



/ 
ru-gů 

See also rů-t-tů





/ 
ru-gů 

/ £ o.. a 
gán-né-zi-dě ZiS-al nu-ru-g-dě numun ki nu=tag-dě 

LSUr 42



ru-gů, ru-ru-gů 

gui -ru-ru-gů, Akk. nagágu 

(Iškur) an-dagal-la im-mah / gi ru-ru-gi Siniddinam 

and Iškur 9; see commentary Abe Sachs Mem. Vol. p. 

272 with ref. to VAS 14, 40:1 (řskur) ur-sag nam- 

hé-a gt ru-ru-gů and 9) agal-gi-ru-ru-gi (An III 22: 

1, ref. to the storm god)



? 
ru-gu 

/ / 
lu-ru-gu 

nam-nir-gal me-lam nam-ur-sag gaba-gai-lu-ru+-gu 

JAOS 93, 544, 3 N-T 2304236 rev. 10



ru-gu šakánu v. 

ae 

(an ax) saš-$4-ni-88 im=$i-ib-ru-gú-ne LH 111; Akk, 

transi. (text E) i$-ku=nu=Šu



ru=gů 

utug,-an-na erimo-šě ŠID nu=ru=gů Lugale 123; bil. 

vers, (III:34) gis.tukul-—.. eyjin,-ma SID nu-ru-gůj 

= kak-ku si-i-ru »«j-ta-šů 18) i-mah-hb-rb] 



4 

ru-gu 

Su -ru-gt 

(bald ?-diri-ga Su nu-ru-gú-da Lugale 238



4 
ru=gů 

gán-né-zi-dě ziš -al nu-ru-gú-dě LSUr 42



ru-gt 

v 4 Su ru-gů 

(x k-kala-ga-dingir-re-e-ne $en-šen Su nu-ru-gů 

CBS 1511, 5'; Akk. transl. gá-ba-al[14" mahár“j 

following ¥en-Sen Šu nu-ru-et



ru-gÚ, ru-ru-gů. 

gu, ka-na KAx? tumu -da su-a ni txiL.. STVC 730 As 

rest. probably su-a ní x. .-ru(-ru)-gů], but cf. line 

23



4 
ru=—gu 

Po / = 
alanimi]u Paul sa-88ŤX] sestu o AN( x] ru-gu(x] mu-na-(x J 

UET 8, 65 ii 22'-27'



4 
ru-gů 

ty ď 
Su ru-gu 

Su nu-ru-gů -da ISET 1, 145 Ni.9929, 3' (copy has -ge-)



4 
ru-gu 

mu-ru-gu-NI GudCyl A 25, 12



/ 
ru=8u 

Uy nu=um=zal gi c-[ů-na] nu=ru=gů EnmEns 87



TU) maharu 
EBA) CED 

dingir-na-me nu-ru-et( gloss: la i-ma-ha-ru-su) Str Kt 

35 7 



/ 
ru= 

Vv / 
Su ru-gů 

AŽ ; 

MATUTU » su nu-ru-gů TÝ 29 

\ V 
mě-gir-a-ní su Př Th tea Is 53



A 
ru=gU 

ba-dun=dun umbin-ru-gt-ni nu=dup-e UET 8, 32 obv. 7°



/ 
U2 

na-mu-un-$1-$b-ru=g-ne ET, B VI = DIV 6°







/ rů 
/ 

ins uri=rů=a 



rů retů v. 

See also sub dů (corresponding to Akk. retů) 



a 
ru retů v. 

im-hul u4g-lu Žiš-a mu-un-rú, var. -DU; bil.vers. (II; 

36) im-hul Uygriu Bideg mu=un= I=im-hul-lu me=hu=ů ki- 
ČZ Si | enue 

ma is-s re-ti-[ ], var. Ziš-ší-a mu-un-ri = jena i-si 

re-ti-šů, mu=-un=dů/du + mu-un-rú / mu-un-rá 



4 A 
ru retu V. 

NV š 

hul-sar zá=gis-tir-ra-ke; rú-a = sa-ad-du ina pa-at 

giš=ti re-tu-u 4R 26, 2, 7/8, parallels SBH No. 6, 23 

and Noe 7; 8 (šá ina pat oo)



/ 
ru 

/ / 
gi’-gag-e-sar,-a-na ab-ru-a gigega i-i GEN 256 = 

GilgEpos 12, 100 [.... si-ik-ka-ti-ma[ma marsiš ina GU=hi 

i=bak-ki



NGU Lil 

Em 

„rů aufstellen: mu-[rů] er hat [aufgestellt] 138, 37; mu-ne-ru er hat ihnen aufgestellt 1, 

| 14; 32, [20]; 115, 49; 126, 26; 131, 34; 190, 75; ba-rú sie wurde aufgestellt 64, 25; 65, 30. 

ae Se ee



f 
ru 

ru || DU le-é-a-um (: CAD L 152a)



= le'ů v. 

ma-ši-it be-lí-iaj 

hu-us-sú-sš-am e-le-i Letter to Zimrilim rev. 17': 

ns / 3 
U4 g-lu-lugal-ga (gedtu KA ri rů 

\ 
ru DU = le-é-a-um (; CAD L 152a)



na kisal-mah-a mi-rú-a-na na-rú-a-lugal-kisal-si 

GudCyl A 23, 8-9 

na kd-sur-ra bí-rú-a GudCyl A 23, 13; see further A 

23, 193 23, 25; 23, 30; Cyl A 24, 4



4 
ru 
== 

/ 4 / 
na-ru-a rů, Na ru 

mu dy-Šsuen lugal-ur{*+-ma-ke, na-ru-a(-mah) den-1f1 

dyin-1fl-ra mu-ne-rů ŠS Year 6 B; sometimes na replaces 

/ M 
na-rů-a; see also SS Year 7 A



? 4 
LŮ-LU 

na rý- rt 

é-m 6 gál-lu-e na ma=rú-rú-a=mu ErŠemma 32, 12





v . 
, ’ 

. : 
* . 

‘ 

+ s . 



ru,-ru,(DU,-DU_ ) 

i,-da a=gip-a x ruy-ru, Nez 1, 15 Var. a-8i,-8m na-=ru= 

ru






